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Tarkistus 70
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi

1 osasto

Komission teksti Tarkistus
Ehdotus Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON DIREKTIIVI NEUVOSTON DIREKTIIVI
eurooppalaisen vammaiskortin ja eurooppalaisen vammais- ja vanhuskortin
eurooppalaisen vammaisten henkildiden ja eurooppalaisen vammaisten ja
pysédkdintiluvan vahvistamisesta ikiid@ntyneiden henkildiden pysikointiluvan

vahvistamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Or. en
Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttdd vanhukset omana ryhmdndcdn tihdn direktiiviin, koska
noin puolet vammaisista henkiloistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n vieston
ikddntyessd.

Tarkistus 71
Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi

1 osasto
Komission teksti Tarkistus

Ehdotus Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA EUROOPAN PARLAMENTIN JA

NEUVOSTON DIREKTIIVI NEUVOSTON DIREKTIIVI

eurooppalaisen vammaiskortin ja eurooppalaisen vammaiskortin ja

eurooppalaisen vammaisten henkildiden eurooppalaisen vammaisten henkildiden

pysékéintiluvan vahvistamisesta tieliikennekortin vahvistamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin)
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Or. en

Perustelu

On tirkedd olla rajoittamatta tamdn kortin soveltamisalaa ainoastaan pysdkointiehtoihin ja

-paikkoihin. Tdmd kortti on itse asiassa suunniteltu takaamaan vapaa pddsy myos rajoitetun

litkenteen alueille.

Edelld mainituista syistd ehdotetaan sen nimen muuttamista

eurooppalaisesta pysdkointiluvasta eurooppalaiseksi tieliikennekortiksi.

Tarkistus 72

Jordi Cainas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan unioni perustuu
thmisarvon, vapauden ja ihmisoikeuksien
kunnioittamiseen, ja se on sitoutunut
torjumaan my0s vammaisuuteen
perustuvaa syrjintdd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen, Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen,
jaljempédnd *SEUT-sopimus’, ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjan, jaljempané
"perusoikeuskirja’, mukaisesti.

Tarkistus 73
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE756.042v02-00

Tarkistus

(1) Euroopan unioni perustuu
thmisarvon, vapauden ja ihmisoikeuksien
kunnioittamiseen, ja se on sitoutunut
torjumaan my0s vammaisuuteen
perustuvaa syrjintdd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen, Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen,
jaljempéand *SEUT-sopimus’, Euroopan
unionin perusoikeuskirjan, jaljempana
"perusoikeuskirja’, ja vammaisten
henkiloiden oikeuksia koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(2 a) Direktiivin 2 artiklan 2 kohtaan
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Tarkistus 74
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

lisdtddn poikkeus, jolla mahdollistetaan
henkiloiden vammaisaseman viiliaikainen
tunnustaminen siirtymdajaksi ulkomaille
tyotd tai opiskelua varten muuttamisen
yhteydessii sekd uuden jisenvaltion
suorittaman vammaisuusaseman
uudelleenarvioinnin ajaksi. Tiitd
poikkeusta sovelletaan myéos EU:n
liikkuvuusohjelmien, kuten
ERASMUS+:n, osallistujiin.

Or. en

Tarkistus

(2a) Euroopan unioni tunnustaa
perusoikeuskirjan 25 artiklassa
ikddiintyneiden henkiloiden oikeuden eliidi
ihmisarvoista ja itsendisti eliimdd ja
osallistua sosiaaliseen ja kulttuurilliseen
elimddn.

Or. en

Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttid vanhukset omana ryhmdnddn tdhdn direktiiviin, koska
noin puolet vammaisista henkildistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n vieston

ikddntyessd.

Tarkistus 75
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
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Tarkistus 76

(2 b) Pysdkointilupaa koskevan
ehdotuksen vahvistamiseksi ja
konkreettisten parannusten
toteuttamiseksi vammaisia henkiloiti
varten perustetaan uusi tietokanta, jolla
vammaisille henkiloiille tiedotetaan eri
jésenvaltioiden ja niiden alueiden,
kaupunkien ja kuntien vammaisten
pysikointipaikkoihin liittyvisti eri
pysiikointioikeuksista ja -sddnndoisti.

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Jokaisella unionin kansalaisella on
perusoikeus vapaasti liikkua ja oleskella
jasenvaltioiden alueella, jollei
perussopimuksissa madrétyisté tai niiden
soveltamisesta annetuissa sddnnoksissa
sdddetyistd rajoituksista ja ehdoista muuta
johdu.

Tarkistus 77

Tarkistus

3) Jokaisella unionin kansalaisella on
perusoikeus vapaasti liikkua ja oleskella
jasenvaltioiden alueella, jollei
perussopimuksissa madrétyisté tai niiden
soveltamisesta annetuissa sddnndoksissi
sdddetyistd rajoituksista ja ehdoista muuta
johdu. Vammaisten henkildiden oikeuksia
koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen 18 artiklassa myés
tunnustetaan vammaisten henkiloiden
oikeus vapaaseen liikkumiseen ja
vapauteen valita asuinpaikkansa
yhdenvertaisesti muiden kanssa.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Monica Semedo, Dragos Pislaru, Irena

Joveva, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale
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Komission teksti

4) Euroopan unionin tuomioistuimen
mukaan unionin kansalaisuus on
tarkoituksensa puolesta jasenvaltioiden
kansalaisten perustavanlaatuinen asema,
kun he kiyttavit oikeuttaan liikkua ja
oleskella jasenvaltioiden alueella, jolloin
samassa tilanteessa olevat jisenvaltioiden
kansalaiset voivat saada SEUT-sopimuksen
aineellisella soveltamisalalla saman
oikeudellisen kohtelun kansalaisuudestaan
riippumatta, jollei tatd koskevista
nimenomaisesti madrityistd poikkeuksista
muuta johdu.

Tarkistus 78

Tarkistus

4) Euroopan unionin tuomioistuimen
mukaan unionin kansalaisuus on
tarkoituksensa puolesta jasenvaltioiden
kansalaisten perustavanlaatuinen asema,
kun he kdyttavit oikeuttaan litkkua ja
oleskella jasenvaltioiden alueella, jolloin
samassa tilanteessa olevat jisenvaltioiden
kansalaiset voivat saada SEUT-sopimuksen
aineellisella soveltamisalalla saman
oikeudellisen kohtelun kansalaisuudestaan
riippumatta, jollei tatd koskevista
nimenomaisesti maarityistd poikkeuksista
muuta johdu. Oikeuden vapaaseen
liikkumiseen pitdiisi yhdenvertaisen
kohtelun nimissd pitei myos kolmansien
maiden kansalaisiin, joilla on
oleskelulupa Euroopan unionin
jésenvaltiossa sekd kyseisen jisenvaltion
tunnustama vammaisasema. Siksi titdi
direktiivii tiydennetiidin erillisillii
sdddokselld, jolla poistetaan tiissd asiassa
lainsddddnnollinen kuilu EU:n
kansalaisten ja laillisesti oleskelevien
kolmannen maan kansalaisten viililt.
Téimad lisdii oikeusvarmuutta myos
Euroopan unionissa laillisesti
oleskeleville vammaisille naisille ja
tytoille, jotka ovat kolmansien maiden
kansalaisia.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Caiias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Unioni on vammaisten henkiléiden
oikeuksia koskevan Yhdistyneiden

Kansakuntien yleissopimuksen, jdljempina
’vammaisyleissopimus’3®, sopimuspuoli, ja

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

%) Unioni on vammaisten henkiléiden
oikeuksia koskevan Yhdistyneiden

Kansakuntien yleissopimuksen, jdljempina
’vammaisyleissopimus’3®, sopimuspuoli, ja
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sitd sitovat sen madrdykset, jotka ovat
erottamaton osa unionin oikeusjérjestysta
unionin toimivallan rajoissa. Kaikki
jasenvaltiot ovat vammaisyleissopimuksen
sopimuspuolia, ja se sitoo myos
jasenvaltioita niiden toimivallan rajoissa.

39 Neuvoston paatos 2010/48/EY, tehty

26 paivdnd marraskuuta 2009, vammaisten
henkil6iden oikeuksia koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen tekemisestd Euroopan
yhteison puolesta (EUVL L 23, 27.1.2010,
s. 35).

Tarkistus 79

sitd sitovat sen maardykset, jotka ovat
erottamaton osa unionin oikeusjérjestysta
unionin toimivallan rajoissa. Kaikki
jdsenvaltiot ovat vammaisyleissopimuksen
sopimuspuolia, ja se sitoo myos
jasenvaltioita niiden toimivallan rajoissa.
Vaikka vammaisyleissopimus sitoo
unionia ja kaikkia sen jisenvaltioita, sen
tiytintoonpanossa on merkittivii eroja.
Vammaisten henkiloiden tasa-arvon on
edistyttivi sekd unionin etti kaikkien sen
Jjédsenvaltioiden tasolla esimerkiksi
infrastruktuuri-investointien, valmiuksien
kehittimisen, koulutuksen ja
tiedotuskampanjoiden kautta. Unionin ja
kaikkien jisenvaltioiden olisi edelleen
ratifioitava vammaisyleissopimuksen
valinnainen péytikirja.

3a

https://fra.europa.eu/en/publication/2023/
implementing-un-convention-rights-
persons-disabilities-human-rights-
indicators

39 Neuvoston paatds 2010/48/EY, tehty

26 péiviand marraskuuta 2009, vammaisten
henkil6iden oikeuksia koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen tekemisestd Euroopan
yhteison puolesta (EUVL L 23, 27.1.2010,
s. 35).

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Alicia Homs Ginel, Estrella Dura

Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti
(6)  Vammaisyleissopimuksen

PE756.042v02-00

Tarkistus
(6) Vammaisyleissopimuksen mukaan
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tarkoituksena on edistid, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimééraisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet seké
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja
varmistaa siten heiddn tdysimaériinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
myos, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteitad
esteettomyyden varmistamiseksi
vammaisille henkil6ille.

Tarkistus 80
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edisti4, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimadrdisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet seké
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja

AM\1291364F1.docx
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vammaisiin henkiloihin kuuluvat ne,
joilla on sellainen pitkiaikainen
ruumiillinen, henkinen, dlyllinen tai
aisteihin liittyvii vamma, joka
vuorovaikutuksessa erilaisten
hallinnollisten, teknologisten ja
sosiaalisten esteiden kanssa voi johtaa
syrjiviidn kohteluun.
Vammaisyleissopimuksen tarkoituksena on
niin ollen edistdi, suojella ja taata kaikille
vammaisille henkil6ille tiysimadrdisesti ja
yhdenvertaisesti kaikki ihmisoikeudet ja
perusvapaudet seki edistdd vammaisten
henkildiden synnynnéisen arvon,
henkilokohtaisen itsendisyyden, mukaan
lukien vapaus tehdi omia valintoja, sekd
ithmisten riippumattomuuden
kunnioittamista ja varmistaa siten heidin
tdysiméérdinen ja tehokas osallistumisensa
yhteiskuntaan yhdenvertaisesti muiden
kanssa. Vammaisyleissopimuksessa
tunnustetaan my0os, ettd on tirkeddi
kunnioittaa erilaisuutta ja hyviksydi
vammaiset henkilot osana inhimillistii
monimuotoisuutta ja ihmiskuntaa ja etti
on tarkedd toteuttaa asianmukaisia
toimenpiteita #dyden ja yhdenvertaisen
esteettdomyyden varmistamiseksi
vammaisille henkildille.

Or. en

Tarkistus

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edistii, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimadriisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet seka
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja
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varmistaa siten heiddn tdysimaériinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
myo0s, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteita
esteettomyyden varmistamiseksi
vammaisille henkildille.

Tarkistus 81
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edistdd, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimadrdisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet sekd
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja
varmistaa siten heidén tidysiméardinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
my0s, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteiti
esteettdmyyden varmistamiseksi
vammaisille henkiléille.

Tarkistus 82

varmistaa siten heidin tdysiméériinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
myds, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteita yleisen
esteettomyyden varmistamiseksi
vammaisille henkil6ille ja sen
varmistamiseksi, etti vammaiset henkilot
voivat nauttia henkilokohtaisesta
litkkuvuudesta mahdollisimman
itsendiisesti.

Or. en

Tarkistus

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edistdi, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimadrdisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet sekd
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja
varmistaa siten heidén tidysimédrdinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan ja
kaikkiin eliimdin osa-alueisiin
yhdenvertaisesti vammattomien
henkilédiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
my0s, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteiti
esteettdmyyden varmistamiseksi
vammaisille henkil6ille.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

PE756.042v02-00
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edistdd, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimadrdisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet sekd
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja
varmistaa siten heidén tidysiméardinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
my0s, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteiti
esteettdmyyden varmistamiseksi
vammaisille henkil6ille.

Tarkistus 83

Tarkistus

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edistdi, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimadrdisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet seka
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja
varmistaa siten heidén tdysimédrdinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
my0s, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteiti tasavertaisten
mahdollisuuksien ja yleisen
esteettomyyden varmistamiseksi
vammaisille henkil6ille.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

(6 @) Vammaisyleissopimuksessa
tunnustetaan lisaksi vaikeat olosuhteet,

Jjoita kohtaavat ne vammaiset henkilot,
joihin kohdistuu moninkertaista tai

torkedid syrjintid rodun, ihonviirin,
sukupuolen, kielen, uskonnon, poliittisen
tai muun mielipiteen, kansallisuuden,
alkuperikansaan kuulumisen, etnisen tai
sosiaalisen alkuperdn, varallisuuden,
syntyperdn, idn tai muun aseman
perusteella. Erityisesti siind tunnustetaan,
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Tarkistus 84

ettii vammaiset naiset ja tytot ovat
heikommassa asemassa, etti heihin
kohdistetaan moniperusteista syrjintid ja
etti sopimuspuolten olisi toteuttava
riittdvida toimia varmistaakseen, etti
vammaiset naiset ja tytot voivat nauttia
tiysimddrdisesti ja yhdenvertaisesti
kaikista ihmisoikeuksista ja
perusvapauksista.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkevicitté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarissa, josta Euroopan parlamentti,
neuvosto ja Euroopan komissio antoivat
julistuksen Goteborgissa 17 pdivana
marraskuuta 201740, miaritiin, etta
jokaisella on muun muassa
vammaisuudesta riippumatta oikeus
yhdenvertaiseen kohteluun ja yhtéldisiin
mahdollisuuksiin siltd osin kuin on kyse
muun muassa yleisesti saatavilla olevien
tavaroiden ja palvelujen saatavuudesta
(periaate 3). Liséksi Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarissa tunnustetaan
vammaisten henkildiden oikeus
yhteiskuntaan osallistumisen
mahdollistaviin palveluihin (periaate 17).

PE756.042v02-00

Tarkistus

(7 Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarissa, josta Euroopan parlamentti,
neuvosto ja Euroopan komissio antoivat
julistuksen Goteborgissa 17 pédivand
marraskuuta 20174, maaritaan, ettd
jokaisella on muun muassa
vammaisuudesta riippumatta oikeus
yhdenvertaiseen kohteluun ja yhtéldisiin
mahdollisuuksiin, siltd osin kuin on kyse
tyosti, sosiaalisesta suojelusta,
koulutuksesta ja yleisesti saatavilla
olevien tavaroiden ja palvelujen
saatavuudesta, ja ettdi aliedustettujen
ryhmien yhtildisid mahdollisuuksia on
edistettivii (periaate 3). Lisdksi Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarissa
tunnustetaan vammaisten henkildiden
oikeus ihmisarvoiseen elimdiin
ihmisarvoisen elimdn varmistavaan
toimeentulotukeen, yhteiskuntaan
osallistumisen mahdollistaviin palveluihin
Jja heidin tarpeisiinsa mukautettuun
tydympiiristéon (periaate 17).
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40 Toimielinten vilinen julistus Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarista
(EUVL C 428, 13.12.2017, s. 10).

Or. en

Tarkistus 85
Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7a) Vammaisyleissopimuksessa
todetaan, etti vammaisiin naisiin ja
tyttoihin kohdistetaan moniperusteista
syrjintdid ja ettd sopimuspuolten olisi
toteuttava toimia varmistaakseen, etti
vammaiset naiset ja tytot voivat nauttia
tiysimddrdisesti ja yhdenvertaisesti
kaikkia ihmisoikeuksia ja
perusvapauksia. Naisiin kohdistuvan
viikivallan ja perhevikivallan
ehkdisemistd ja torjumista koskevaa
yleissopimusta, jossa Euroopan unioni on
sopimuspuoli, on myos kiiytettiivii
ohjenuorana eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkiloiden pysdkéintiluvan
luomisessa.

Or. en

Tarkistus 86
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7a) Vammaisyleissopimuksen 5
artiklaan sisdltyvi yhdenvertaisuutta ja
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Tarkistus 87
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2019/8824!, jaljempéna
“esteettomyyssdddos’, tavoitteena on
parantaa tuotteiden ja palvelujen
esteettomyyttd poistamalla ja ehkdisemalld
esteitd, jotka johtuvat jasenvaltioiden
erilaisista esteettomyysvaatimuksista, ja
siten lisdtd esteettomien tuotteiden ja
palvelujen saatavuutta sisimarkkinoilla,
mukaan lukien paisy tiettyjen julkisten
palvelujen verkkosivustoille ja
mobiililaitepohjaisiin palveluihin®?, ja
parantaa asiaankuuluvien tietojen
esteettomyyttd. Lisdksi unionin
lainsdddénndssa taataan oikeus kayttaa
litkkennevilineitd ilman syrjintdd sekd muita
oikeuksia, kuten vammaisten ja
litkuntarajoitteisten matkustajien oikeus
saada maksutonta apua lento-+, rautatie-*4,
vesi-*® tai linja-autoliikenteessd*®. Unionin
lainsdddédnndn mukaan jdsenvaltiot voivat
myo0s sditdd alennetuista maksuista tai
alennetuista maksullisten teiden, siltojen tai
tunnelien kdyttomaksuista seka
vammaisten henkildiden kéyttdmien tai
omistamien ajoneuvojen vapauttamisesta
téllaisesta maksuvelvollisuudesta tietullien
osalta?’.

PE756.042v02-00

syrjimdttomyytti koskeva toimeksianto on
merkityksellinen, koska eurooppalaisen
vammaiskortin tarkoituksena on
nopeuttaa vammaisten henkiloiden
yhdenvertaisuutta tunnustamalla
vammaiset henkilot maailmanlaajuisesti
EU:ssa, sen jisenvaltioissa ja keskendidn.

Or. en

Tarkistus

(8) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2019/8824!, jaljempéna
“esteettomyyssddados’, tavoitteena on
poistaa vammaisia ja fyysisistd vammoista
kéirsivid henkiloiti koskevat esteet seki
parantaa tuotteiden ja palvelujen
esteettomyyttd poistamalla ja ehkdisemalld
esteitd, jotka johtuvat jasenvaltioiden
erilaisista esteettomyysvaatimuksista, ja
siten lisdtd esteettdmien tuotteiden ja
palvelujen saatavuutta sisimarkkinoilla,
mukaan lukien péaisy tiettyjen julkisten
palvelujen verkkosivustoille ja
mobiililaitepohjaisiin palveluihin®?, ja
parantaa asiaankuuluvien tietojen
esteettomyyttd. Lisdksi unionin
lainsdddidnndssé taataan oikeus kayttia
litkkennevilineitd ilman syrjintdd sekd muita
oikeuksia, kuten vammaisten ja
litkuntarajoitteisten matkustajien oikeus
saada maksutonta apua lento-+, rautatie-*4,
vesi-*® tai linja-autoliikenteessd*®. Unionin
lainsddddnndn mukaan jésenvaltiot voivat
myo0s siitdd alennetuista maksuista tai
alennetuista maksullisten teiden, siltojen tai
tunnelien kdyttomaksuista sekd
vammaisten henkildiden kéyttdmien tai
omistamien ajoneuvojen vapauttamisesta
téllaisesta maksuvelvollisuudesta tietullien

AM\1291364FI.docx



41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/882, annettu

17 péaivand huhtikuuta 2019, tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksista
(EUVL L 150, 7.6.2019, s. 70).

42 Lisdksi julkisen sektorin elinten
verkkosivustojen ja mobiilisovellusten
saavutettavuudesta annetulla direktiivilla
(EU) 2016/2102 pyritddn parantamaan
julkisen sektorin elinten verkkosivustojen
ja mobiilisovellusten saavutettavuutta.

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1107/2006, annettu 5
pédivand heindkuuta 2006, vammaisten ja
litkuntarajoitteisten henkiloiden
oikeuksista lentoliikenteessd (EUVL L
204, 26.7.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/782, annettu 29 péivina
huhtikuuta 2021, rautaticliikenteen
matkustajien oikeuksista ja
velvollisuuksista (EUVL L 172, 17.5.2021,
s. 1).

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1177/2010, annettu 24
pdivand marraskuuta 2010, matkustajien
oikeuksista meri- ja sisdvesiliikenteessa
sekd asetuksen (EY) N:o 2006/2004
muuttamisesta (EUVL L 334, 17.12.2010,
s. 1).

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16
paivina helmikuuta 2011, matkustajien
oikeuksista linja-autoliikenteesséd sekd
asetuksen (EY) N:o 2006/2004
muuttamisesta (EUVL L 55, 28.2.2011, s.
1).

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2022/362, annettu 24
pdivand helmikuuta 2022, verojen ja
maksujen kantamista ajoneuvoilta tiettyjen

infrastruktuurien kaytostd koskevien
direktiivien 1999/62/EY, 1999/37/EY ja
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osalta?’.

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/882, annettu

17 péivand huhtikuuta 2019, tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksista
(EUVL L 150, 7.6.2019, s. 70).

42 Liséksi julkisen sektorin elinten
verkkosivustojen ja mobiilisovellusten
saavutettavuudesta annetulla direktiivilld
(EU) 2016/2102 pyritddn parantamaan
julkisen sektorin elinten verkkosivustojen
ja mobiilisovellusten saavutettavuutta.

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1107/2006, annettu 5
péivand heindkuuta 2006, vammaisten ja
litkuntarajoitteisten henkiloiden
oikeuksista lentoliikenteessd (EUVL L
204, 26.7.2006, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/782, annettu 29 péivina
huhtikuuta 2021, rautaticliikenteen
matkustajien oikeuksista ja
velvollisuuksista (EUVL L 172, 17.5.2021,
s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1177/2010, annettu 24
pédiviand marraskuuta 2010, matkustajien
oikeuksista meri- ja sisdvesilitkenteessa
sekd asetuksen (EY) N:o 2006/2004
muuttamisesta (EUVL L 334, 17.12.2010,
s. 1).

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16
paivana helmikuuta 2011, matkustajien
oikeuksista linja-autoliikenteesséd sekd
asetuksen (EY) N:o 2006/2004
muuttamisesta (EUVL L 55, 28.2.2011, s.

1).

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2022/362, annettu 24
pédivand helmikuuta 2022, verojen ja
maksujen kantamista ajoneuvoilta tiettyjen

infrastruktuurien kaytostd koskevien
direktiivien 1999/62/EY, 1999/37/EY ja
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(EU) 2019/520 muuttamisesta.

Tarkistus 88
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 89
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Vammaiset henkil6t voivat hakea
asuinjdsenvaltionsa toimivaltaisilta
viranomaisilta vammaisaseman

PE756.042v02-00

(EU) 2019/520 muuttamisesta.

Or. en

Tarkistus

(8 @) Vammaisyleissopimuksen 18
artiklassa, joka koskee liikkumisvapautta
Jja kansalaisuutta, todetaan, etti
sopimusvaltioiden on tunnustettava
vammaisten henkildiden oikeudet
vapaaseen liikkuvuuteen, vapauteen valita
asuinpaikkansa ja kansalaisuutensa
yhdenvertaisesti muiden kanssa muun
muassa varmistamalla, etti vammaisilta
henkiloilti ei vammaisuuden perusteella
riisteti heidin kykyddn hankkia, pitiii
hallussaan ja kiyttid kansalaisuuttaan
koskevia asiakirjoja tai muita
tunnistamista koskevia asiakirjoja tai
kdyttid asiaankuuluvia prosesseja, kuten
maahanmuuttomenettelyjd, joita
saatetaan tarvita liikkumisvapautta
koskevan oikeuden kiiyttimisen
helpottamiseksi.

Or. en

Tarkistus

9 Vammaiset henkilot voivat hakea
asuinjdsenvaltionsa toimivaltaisilta
viranomaisilta vammaisaseman

16/187 AM\1291364FI.docx



tunnustamista, koska asia kuuluu niiden
toimivaltaan. Kullakin jdsenvaltiolla ja sen
toimivaltaisilla viranomaisilla on
vammaisuuden arviointimenettely, joka
vaihtelee jasenvaltioittain. Jos
toimivaltaiset viranomaiset tunnustavat
hakijan vammaisaseman, ne myontévit
hénelle vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun virallisen
asiakirjan, jossa hakijan vammaisasema
tunnustetaan.

Tarkistus 90
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Vammaiset henkil6t voivat hakea
asuinjdsenvaltionsa toimivaltaisilta
viranomaisilta vammaisaseman
tunnustamista, koska asia kuuluu ndiden
toimivaltaan. Kullakin jdsenvaltiolla ja sen
toimivaltaisilla viranomaisilla on
vammaisuuden arviointimenettely, joka
vaihtelee jdsenvaltioittain. Jos
toimivaltaiset viranomaiset tunnustavat
hakijan vammaisaseman, ne myontévat
hénelle vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun virallisen
asiakirjan, jossa hakijan vammaisasema
tunnustetaan.

AM\1291364F1.docx

tunnustamista, koska asia kuuluu niiden
toimivaltaan. Kullakin jasenvaltiolla ja sen
toimivaltaisilla viranomaisilla on
vammaisuuden arviointimenettely, joka
vaihtelee jasenvaltioittain. Jos
toimivaltaiset viranomaiset tunnustavat
hakijan vammaisaseman, ne myontévit
hénelle vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun virallisen
asiakirjan, jossa hakijan vammaisasema
tunnustetaan. Joillakin jisenvaltioilla ei
ole yhtd kansallista vammaiskorttia ja/tai
vammaisaseman mddritelmdd, mikd voi
Jjohtaa vammaisuuden eri tasojen
tunnustamiseen. Ndissd jisenvaltioissa
palvelutarpeita tai muita kriteerejii
voidaan kiiyttiid — usein eri tavoin eri
aloilla — kun palveluja tai etuuksia
myonnetiidn vammaisille henkiloille.

Or. en

Tarkistus

9) Vammaiset henkilot ja ikdidntyneet
henkilot voivat hakea asuinjdsenvaltionsa
toimivaltaisilta viranomaisilta
vammaisaseman tai vanhusaseman
tunnustamista, koska asia kuuluu niiden
toimivaltaan. Kullakin jasenvaltiolla ja sen
toimivaltaisilla viranomaisilla on
vammaisuuden arviointimenettely, joka
vaihtelee jdsenvaltioittain. Jos
toimivaltaiset viranomaiset tunnustavat
hakijan vammaisaseman tai
vanhusaseman, ne myontiavéat hinelle
vammaistodistuksen, vammaiskortin,
vanhuskortin tai muun virallisen
asiakirjan, jossa hakijan vammaisasema tai
vanhusasema tunnustetaan.
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Tarkistus 91
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Koska vammaisasemaa ei
tunnusteta jasenvaltioiden vililla,
vammaisilla henkil6illd voi olla erityisid
vaikeuksia kdyttdessddn perusoikeuttaan
vapaaseen litkkuvuuteen.

Tarkistus 92

Or. en

Tarkistus

(10) Koska vammaisasemaa ei
tunnusteta jisenvaltioiden vilill4,
vammaisilla henkil6illd voi olla erityisid
vaikeuksia kdyttdessddn perusoikeuttaan
vapaaseen liikkkuvuuteen. Vammaisuuden
sosiaalisen mallin mukaan yhteiskunta
tekee ruumiillisesta vammasta kirsivisti
ihmisistd vammaisia. Vammaisuus on
seurausta siitd, ettd vammaiset ihmiset
eristetiiin vammojensa vuoksi
tarpeettomasti ja heitd estetiiin
osallistumasta tiysimddrdisesti
yhteiskunnan toimintaan. Vammalla
tarkoitetaan henkilon toiminnallista
rajoitetta, joka johtuu ruumiillisesta,
henkisestii tai aisteihin liittyviisti
vammasta. Vammaisuudella tarkoitetaan
sitd, ettii henkilo ei fyysisten ja
sosiaalisten esteiden vuoksi kykene tai
kykenee vain rajoitetusti osallistumaan
yhteison normaaliin elimddn.
Jisenvaltioita kehotetaan mukauttamaan
kansallisesti kdytettivid mddritelmiddn
vammaisuuden sosiaaliseen malliin
suunnittelemaan oikeudenmukaisia ja
avoimia vammaisuuden
arviointimenettelyji niiden mukaisesti.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

PE756.042v02-00
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Komission teksti

(10) Koska vammaisasemaa ei
tunnusteta jasenvaltioiden valilla,
vammaisilla henkildilld voi olla erityisid
vaikeuksia kdyttdessddn perusoikeuttaan
vapaaseen liikkkuvuuteen.

Tarkistus 93
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Koska vammaisasemaa ei
tunnusteta jasenvaltioiden valilla,
vammaisilla henkil6illd voi olla erityisid
vaikeuksia kdyttdessddn perusoikeuttaan
vapaaseen liikkkuvuuteen.

Tarkistus 94
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

(10) Koska vammaisasemaa ei
tunnusteta jasenvaltioiden vélilla,
vammaisilla henkil6illd voi olla erityisié
vaikeuksia kdyttdessddn perusoikeuttaan
vapaaseen liikkkuvuuteen. Vammaisuuden
mddritelmdit ja jiasenvaltioissa
vammaisuuden arvioinnissa kiytettiiviit
perusteet ovat tiiviissdi yhteydessdi
kussakin maassa kiiytossd olevaan
sosiaaliturvajirjestelmddn, jolla
pdditetdiiin esimerkiksi vammaisten
henkiloiden ja heidin hoitajiensa
oikeudesta suojeltuihin tyomarkkinoihin
ja muihin etuihin.

Or. en

Tarkistus

(10) Koska vammaisasemaa tai
vanhusasemaa ei tunnusteta
jasenvaltioiden vililld, vammaisilla
henkil6illa ja ikddintyneilli henkiléilli voi
olla erityisid vaikeuksia kdyttdessddn
perusoikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen.

Or. en

Tarkistus
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(10) Koska vammaisasemaa ei (10) Koska vammaisasemaa ei

tunnusteta jasenvaltioiden vililla, tunnusteta vastavuoroisesti jisenvaltioiden
vammaisilla henkil6illd voi olla erityisidi vililla, vammaisilla henkil6illd on usein
vaikeuksia kdyttdessddn perusoikeuttaan vaikeuksia kdyttdessddn perusoikeuttaan
vapaaseen litkkuvuuteen. vapaaseen litkkuvuuteen.

Or. en

Tarkistus 95
Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Jollei laissa toisin sdiddetii tai jollei Poistetaan.
jésenvaltioiden kesken toisin sovita,
vammaisten henkiloiden muuttaessa
pidemmdiksi ajaksi toiseen jisenvaltioon
tyontekoa, opiskelua tai muuta tarkoitusta
varten kyseisen toisen jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida
ja tunnustaa virallisesti néiiiden
henkiloiden vammaisaseman, ja he voivat
saada vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun virallisen
asiakirjan, jossa heidin
vammaisasemansa tunnustetaan
kyseisessd jisenvaltiossa sovellettavien
sddntojen mukaisesti.

Or. en
Perustelu

Pitkdn tai pidemmdn ajan kdsite vaikuttaa mddrittelemdttomdltd; on
tarkoituksenmukaisempaa sdilyttdd kahden kotimaan myontdmdn asiakirjan voimassaolo,
kunnes asuminen toisessa maassa on vahvistettu (esimerkiksi nuori vammainen henkilo, joka
hyodyntid Erasmus-ohjelmaa toisessa jdsenvaltiossa, ei muuta asuinpaikkaansa kyseiseksi
ajaksi, jolloin ei ole jirkevid kuormittaa hdintd toisen maan asiakirjapyynnolld, vaikka
kyseessd olisi usean kuukauden mittainen jakso).

Tarkistus 96
Katrin Langensiepen
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Jollet laissa toisin sdddeti tai jollei
jasenvaltioiden kesken toisin sovita,
vammaisten henkildiden muuttaessa
pidemmaksi ajaksi toiseen jasenvaltioon
tyontekoa, opiskelua tai muuta tarkoitusta
varten kyseisen toisen jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida
ja tunnustaa virallisesti ndiden henkildiden
vammaisaseman, ja he voivat saada
vammaistodistuksen, vammaiskortin tai
muun virallisen asiakirjan, jossa heiddn
vammaisasemansa tunnustetaan kyseisessé
jasenvaltiossa sovellettavien sddntojen
mukaisesti.

Tarkistus 97
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Jollet laissa toisin sdddeti tai jollei

AM\1291364F1.docx

21/187

Tarkistus

(11)  Jollei laissa toisin sdddeti tai jollei
jasenvaltioiden kesken toisin sovita,
vammaisten henkildiden muuttaessa
pidemmaksi ajaksi toiseen jasenvaltioon
tyontekoa, opiskelua tai muuta tarkoitusta
varten kyseisen toisen jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida
ja tunnustaa virallisesti ndiden henkildiden
vammaisaseman, ja he voivat saada
vammaistodistuksen, vammaiskortin tai
muun virallisen asiakirjan, jossa heiddn
vammaisasemansa tunnustetaan kyseisessé
jasenvaltiossa sovellettavien sddntdjen
mukaisesti. Vammaisten henkiloiden,
jotka oleskelevat maassa tietyn ajan, joka
on pidempi kuin liikkuvuusohjelmassa
huomioon otettu lyhyt jakso,
vammaisasemaa ei kuitenkaan pitdiisi
joutua arvioimaan uudessa jasenvaltiossa.
Tamd voisi koskea ammatillisen
koulutuksen litkkuvuushankkeita,
koululaisten ja aikuiskoulutuksen
liikkuvuushankkeita, nuorisovaihtoja,
nuorisotyontekijoiden
litkkuvuushankkeita, nuorten
osallistumistoimia, Discover EU Inclusion
-toimia, korkeakouluopiskelijoille ja
henkilostolle suunnattuja hankkeita ja
yhteistyokumppanuuksia.

Or. en

Tarkistus

(11)  Jollei laissa toisin sdéddeti tai jollei
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jasenvaltioiden kesken toisin sovita,
vammaisten henkildiden muuttaessa
pidemmaiksi ajaksi toiseen jdsenvaltioon
tyontekoa, opiskelua tai muuta tarkoitusta
varten kyseisen toisen jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida
ja tunnustaa virallisesti ndiden henkildiden
vammaisaseman, ja he voivat saada
vammaistodistuksen, vammaiskortin tai
muun virallisen asiakirjan, jossa heidén
vammaisasemansa tunnustetaan kyseisessi
jasenvaltiossa sovellettavien sdidntdjen
mukaisesti.

Tarkistus 98

jasenvaltioiden kesken toisin sovita,
vammaisten henkil6iden ja ikddintyneiden
henkiloiden muuttaessa pidemmaksi ajaksi
toiseen jdsenvaltioon tyontekoa, opiskelua,
eldamistd, oleskelua tai muuta tarkoitusta
varten kyseisen toisen jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida
ja tunnustaa virallisesti ndiden henkildiden
vammaisaseman tai vanhusaseman, ja he
voivat saada vammaistodistuksen,
vammaiskortin, vanhuskortin tai muun
virallisen asiakirjan, jossa heidén
vammaisasemansa fai vanhusasemansa
tunnustetaan kyseisessi jadsenvaltiossa
sovellettavien sddntdjen mukaisesti.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciuté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Jollei laissa toisin sdiddetii tai jollei
Jédsenvaltioiden kesken toisin sovita,
vammaisten henkildiden muuttaessa
pidemmaksi ajaksi toiseen jasenvaltioon
tyontekoa, opiskelua tai muuta tarkoitusta
varten kyseisen toisen jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida
Jja tunnustaa virallisesti néiiden
henkiloiden vammaisaseman, ja he voivat
saada vammaistodistuksen, vammaiskortin
tai muun virallisen asiakirjan, jossa heididn
vammaisasemansa tunnustetaan kyseisessé
jasenvaltiossa sovellettavien sddntojen
mukaisesti.

PE756.042v02-00

Tarkistus

(11)  Vammaisten henkiléiden
muuttaessa pidemmaksi ajaksi toiseen
jasenvaltioon tyontekoa, opiskelua tai
muuta tarkoitusta varten eurooppalaisen
vammaiskortin olisi toimittava heidin
vammaisasemansa viliaikaisena
tunnustuksena siihen asti, etti kyseisen
toisen jdsenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset antavat virallisen pdiiitoksen
asiasta vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan, jossa heiddn vammaisasemansa
tunnustetaan kyseisessé jasenvaltiossa
sovellettavien sddntdjen mukaisesti,
muodossa.

Or. en
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Tarkistus 99
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Henkilgilld, joilla on tunnustettu
vammaisasema ja jotka matkustavat tai
vierailevat lyhyen ajan muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
saattaa kuitenkin olla merkittivia
vaikeuksia, jos heiddn vammaisasemaansa
el tunnusteta siind jdsenvaltiossa, jossa he
matkustavat tai vierailevat, ja jos heilld ei
ole vammaistodistusta, vammaiskorttia tai
muuta virallista asiakirjaa, jossa heidén
vammaisasemansa tunnustetaan
vastaanottavassa jasenvaltiossa, jotta he
voivat hyodyntda sielld tarjottavia
erityisehtoja ja/tai erityiskohtelua.

Tarkistus 100
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Henkilgilld, joilla on tunnustettu
vammaisasema ja jotka matkustavat tai
vierailevat lyhyen ajan muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
saattaa kuitenkin olla merkittdvid
vaikeuksia, jos heiddn vammaisasemaansa
el tunnusteta siind jsenvaltiossa, jossa he
matkustavat tai vierailevat, ja jos heilla ei
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Tarkistus

(12)  Henkilgilla, joilla on tunnustettu
vammaisasema ja jotka matkustavat tai
vierailevat lyhyen ajan muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
on usein merkittivid vaikeuksia, jos heiddn
vammaisasemaansa ei tunnusteta siina
jdsenvaltiossa, jossa he matkustavat tai
vierailevat, ja jos heilld ei ole
vammaistodistusta, vammaiskorttia tai
muuta virallista asiakirjaa, jossa heidén
vammaisasemansa tunnustetaan
vastaanottavassa jasenvaltiossa, jotta he
voivat hyodyntda sielld tarjottavia
erityisehtoja ja/tai erityiskohtelua.
Henkilot, joilla on nikymdittomid
vammoja, kohtaavat usein erityisii
vaikeuksia, kun heitd pyydetdiidin
todistamaan vammaisuutensa matkoilla.

Or. en

Tarkistus

(12)  Henkilgilla, joilla on tunnustettu
vammaisasema, ja ikddntyneilli
henkiléilld, jotka matkustavat tai
vierailevat lyhyen ajan muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
saattaa kuitenkin olla merkittavia
vaikeuksia, jos heiddn vammaisasemaansa
tai vanhusasemaansa ei tunnusteta siini
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ole vammaistodistusta, vammaiskorttia tai
muuta virallista asiakirjaa, jossa heidén
vammaisasemansa tunnustetaan
vastaanottavassa jasenvaltiossa, jotta he
voivat hyddyntéa sielld tarjottavia
erityisehtoja ja/tai erityiskohtelua.

Tarkistus 101
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 102
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Tissé tapauksessa toisessa
jasenvaltiossa matkustavat tai vierailevat
vammaiset henkil6t joutuvat epdedulliseen
asemaan kiyttiessdin oikeuttaan

PE756.042v02-00

24/187

jasenvaltiossa, jossa he matkustavat tai
vierailevat, ja jos heilld ei ole
vammaistodistusta, vammaiskorttia,
vanhuskorttia tai muuta virallista
asiakirjaa, jossa heiddn vammaisasemansa
tai vanhusasemansa tunnustetaan
vastaanottavassa jdsenvaltiossa, jotta he
voivat hyodyntda sielld tarjottavia
erityisehtoja ja/tai erityiskohtelua.

Or. en

Tarkistus

(12 a) Naisena oleminen on tekijd, joka
vaikuttaa kaikkiin ulottuvuuksiin, myos
litkkuvuuteen ja vapaaseen liikkuvuuteen,
minkd vuoksi se on otettava huomioon
siten, ettd tilld lainsddddannolla
myodtivaikutetaan vammaisten naisten ja
tyttojen, ditien ja vammaisten hoitajien
oikeuksien tunnustamiseen ja heidiin
suojelemiseensa moniperusteiselta
syrjinndltd.

Or. en

Tarkistus

(13)  Téssa tapauksessa toisessa
jasenvaltiossa matkustavat tai vierailevat
vammaiset ja ikdidntyneet henkilot joutuvat
epdedulliseen asemaan kayttidessdin
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vapaaseen litkkuvuuteen verrattuna
vammaisiin henkil6ihin, joilla on
vammaistodistus, vammaiskortti tai muu
virallinen asiakirja, jossa tunnustetaan
heidédn vammaisasemansa siina
jasenvaltiossa, jossa matkustetaan tai
vieraillaan.

Tarkistus 103

oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
verrattuna vammaisiin henkil6ihin ja
ikddntyneisiin henkildihin, joilla on
vammaistodistus, vammaiskortti,
vanhuskortti tai muu virallinen asiakirja,
jossa tunnustetaan heiddn
vammaisasemansa siind jisenvaltiossa,
jossa matkustetaan tai vieraillaan.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonov4, Monica Semedo, Jordi Caiias, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1291364F1.docx
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Tarkistus

(13 a) Esteet vapaan liikkuvuuden
perusoikeuteen korostuvat vammaisille
naisille ja tyotoille, jotka kohtaavat
moniperusteista syrjintdid kaikilla elimdn
osa-alueilla, kuten koulutuksessa ja
tyollisyydessd. Esimerkiksi 20 prosenttia
vammaisista naisista on kokoaikaisessa
tyossd, kun vastaava luku vammaisilla
miehilld on 29 prosenttia ja
vammattomilla naisilla 48 prosenttia.
Vammaisista naisista 22 prosenttia on
koyhyysvaarassa, kun vastaava luku
vammaisilla miehilld on 20 prosenttia ja
vammattomilla naisilla 16 prosenttia.
Vammaisista naisista 17 prosenttia on
suorittanut korkea-asteen tutkinnon, kun
vastaava luku vammaisilla miehilli on 18
prosenttia ja vammattomilla naisilla 32
prosenttia. 11 prosentilla vammaisista
naisista on tdyttimdattomid
lidikdrintarkastustarpeita, kun vastaava
luku vammaisilla miehilld on 10
prosenttia ja vammattomilla naisilla 3
prosenttia.?’* Ero on havaittavissa
erityisesti maaseutualueilla, joilla
palvelujen ja mahdollisuuksien saatavuus
on yleisesti ottaen paljon rajallisempaa
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kuin kaupunkialueilla. Tamdn vuoksi
eurooppalaisella vammaiskortilla on
oltava selkeimpi sukupuolten tasa-arvon
néikokulma, ja sen on edistettivi vapaan
liikkuvuuden parantamista erityisesti
vammaisille naisille ja tytiille esimerkiksi,
kun he muuttavat toiseen jisenvaltioon
tyoskentelyii tai opiskelua varten ja
kyseinen jisenvaltio arvioi heidin
vammaisuutensa uudelleen. On keskeisen
tirkedd, etti vammaisten naisten ja
tyttojen haavoittuvaa asemaa ei paenneta
entisestddan, vaan heiti rohkaistaan
kéiiyttimdidin oikeuttaan vapaaseen
liikkuvuuteen ja suojellaan téssdi
yhteydessi, jotta heidiin vapaa
liikkuvuutensa ja taloudellinen
riippumattomuutensa voidaan varmistaa.

47a Intersecting inequalities in the
European Union in the 2023 Gender
Equality Index
https://eige.europa.eu/gender-equality-
index/2022/domain/intersecting-
inequalities/disability/work

Or. en

Tarkistus 104
Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Sylvie Brunet

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(13 a) Vammaiset henkilot, jotka
kuuluvat myés muihin syrjéytyneisiin
ryhmiin, kuten hlbtig-ihmisiin,
rodullistettuihin ryhmiin ja etnisiin
vihemmistoihin, heikommassa
sosioekonomisessa asemassa oleviin,
nuoriin ihmisiin ja syrjdisilld seuduilla
asuviin, kohtaavat usein moniperusteista
syrjintid, minkd vuoksi on tirkedd, etti
Jjédsenvaltiot soveltavat moniperusteista
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Tarkistus 105
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 106
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Liséksi epétietoisuus siitd,
tunnustetaanko vammaisten henkildiden
vammaisasema ja viralliset asiakirjat ja
missd madrin ne tunnustetaan heiddn
matkustaessaan tai vieraillessaan toisessa
jasenvaltiossa, aiheuttaa heille
epdvarmuutta. Pahimmassa tapauksessa
vammaiset henkilot eivit uskalla kdyttaa
oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen.

AM\1291364F1.docx

lihestymistapaa timdin direktiivin osaksi
kansallista lainsdiidddntod saattamisessa
sekii sen tiytintoonpanossa.

Or. en

Tarkistus

(13 a) Euroopan unioni on ratifioinut
naisiin kohdistuvan vikivallan ja
perhevikivallan ehkiisemisti ja
torjumista koskevan yleissopimuksen eli
Istanbulin yleissopimuksen.

Or. en

Tarkistus

(14)  Liséksi epétietoisuus siitd,
tunnustetaanko vammaisten henkildiden
vammaisasema ja viralliset asiakirjat ja
missd midrin ne tunnustetaan heiddn
matkustaessaan tai vieraillessaan toisessa
jdsenvaltiossa, aiheuttaa heille
epdvarmuutta. Pahimmassa tapauksessa
vammaiset henkilot eivit uskalla kdyttaa
oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen.
Direktiivin 2 artiklan 2 kohtaan lisiitidn
poikkeus, jolla mahdollistetaan
henkiloiden vammaisaseman viiliaikainen
tunnustaminen siirtymdajaksi ulkomaille
tyotdi tai opiskelua varten muuttamisen
yhteydessii sekd uuden jisenvaltion
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Tarkistus 107
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Liséksi epétietoisuus siitd,
tunnustetaanko vammaisten henkildiden
vammaisasema ja viralliset asiakirjat ja
missd madrin ne tunnustetaan heiddn
matkustaessaan tai vieraillessaan toisessa
jasenvaltiossa, aiheuttaa heille
epavarmuutta. Pahimmassa tapauksessa
vammaiset henkil6t eivit uskalla kayttaa
oikeuttaan vapaaseen liikkkuvuuteen.

Tarkistus 108

suorittaman vammaisuusaseman
uudelleenarvioinnin ajaksi. Tiitd
poikkeusta sovelletaan myos EU:n
litkkuvuusohjelmien, kuten
ERASMUS+:n, osallistujiin.

Or. en

Tarkistus

(14)  Liséksi epétietoisuus siité,
tunnustetaanko vammaisten tai
ikddntyneiden henkildiden vammaisasema
tai vanhusasema ja viralliset asiakirjat ja
missd midrin ne tunnustetaan heiddn
matkustaessaan tai vieraillessaan toisessa
jdsenvaltiossa, aiheuttaa heille
epdvarmuutta. Pahimmassa tapauksessa
vammaiset henkilot ja ikéddntyneet
henkilot eivit uskalla kdyttdd oikeuttaan
vapaaseen liikkkuvuuteen.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE756.042v02-00

Tarkistus

(14 a) Kun otetaan huomioon sekdi
viestorakenteen muutokset ettii tarve
lisiitd vammaisten henkildiden
litkkuvuutta, jasenvaltioiden olisi lisdittivii
toimenpiteitii julkisten tilojen ja
infrastruktuurien esteettomyyden
parantamiseksi ja niiden mukauttamiseksi
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Tarkistus 109
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin péésyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijé, joka estdd monia
vammaisia henkil6itd matkustamasta*®,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myds tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkilokohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddédnnon tai kdytintdjen
mukaisesti tunnustetut henkilot, minka
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
vaestolld*. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jisenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heiddn mahdollisuuksiaan
hy6dyntdi erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpadsya tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, miki vaikuttaa heiddn
matkakustannuksiinsa, eldmainsa ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday
making and the tourism industry in the UK:
a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),

AM\1291364F1.docx

vammaisten henkiloiden tarpeisiin.

Or. en

Tarkistus

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin péédsyn nékyvien ja
néikymdttomien esteiden lisdksi korkeat
kustannukset ovat keskeinen tekijé, joka
estdd monia vammaisia henkilgitd
matkustamasta*®, koska heilld on
erityistarpeita ja he saattavat my0s tarvita
mukaansa yhden tai usean saattajan tai
avustajan, mukaan lukien
henkil6kohtaisiksi avustajiksi kansallisen
lainsdddidnnon tai kdytintdjen mukaisesti
tunnustetut henkilot, minka vuoksi heiddn
matkakulunsa ovat korkeammat kuin
vammattomalla viestolld®. Se, ettid
vammaisasemaa ei tunnusteta muissa
jasenvaltioissa, saattaa rajoittaa heidan
mahdollisuuksiaan hyddyntéd erityisehtoja,
kuten maksutonta sisddnpadsya tai
alennettuja maksuja, tai erityiskohtelua,
mikd vaikuttaa heididn
matkakustannuksiinsa, eldiméainsé ja
valintoihinsa. Vastaavasti fyysisti,
psykososiaalista, kognitiivista ja aisteihin
liittyviiii esteettomyytti koskevan
tietimyksen puute lisdd syrjiviid
kdyttiytymistd.
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”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—-66). [Lisétietoja
perusteluosassa?]

Tarkistus 110

Or. en

Jordi Cainas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin padsyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkiloitd matkustamastas,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myos tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddannon tai kdytantdjen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, minka
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
viestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpddsya tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, mika vaikuttaa heidén
matkakustannuksiinsa, eldiméainsé ja
valintoihinsa.

PE756.042v02-00

Tarkistus

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin padsyn nékyvien ja
néikymidittomien esteiden lisdksi korkeat
kustannukset ovat keskeinen tekijd, joka
estdd monia vammaisia henkildita
matkustamasta*®, koska heilld on
erityistarpeita ja he saattavat myds tarvita
mukaansa yhden tai usean saattajan tai
avustajan, mukaan lukien
henkilokohtaisiksi avustajiksi kansallisen
lainsdddannodn tai kdytdntojen mukaisesti
tunnustetut henkilot, minka vuoksi heiddn
matkakulunsa ovat korkeammat kuin
vammattomalla véestolla®. Lisdksi laaja
tietimdttomyys fyysistdi, psykososiaalista,
kognitiivista ja aistillista esteettomyyttii
koskevista politiikoista voi tasoittaa tietdi
syrjiviille kdytokselle. Se, etti
vammaisasemaa ei tunnusteta muissa
jasenvaltioissa, saattaa rajoittaa heidin
mahdollisuuksiaan hyodyntii erityisehtoja,
kuten maksutonta sisdéinpédsya tai
alennettuja maksuja, tai erityiskohtelua,
miké vaikuttaa heidin
matkakustannuksiinsa, eldiméénsa ja
valintoihinsa.
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48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday

making and the tourism industry in the UK:

a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

4 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—66). [Lisétietoja
perusteluosassa?]

Tarkistus 111

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday
making and the tourism industry in the UK:
a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
“Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—66). [Lisdtietoja
perusteluosassa?]

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin padsyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkil6itd matkustamasta?s,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myos tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddannon tai kdytantdjen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, minkd
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
véestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntdi erityisehtoja, kuten maksutonta

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tilothin paédsyn ja palvelujen saannin
moninaisten fyysisten, dlyllisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijé, joka estdd monia
vammaisia henkil6itd matkustamasta’?,
koska heilld on erityistarpeita, mikd johtaa
heidin vammaisuuteensa liittyviin
lisdkustannuksiin, ja he saattavat myos
tarvita mukaansa yhden tai usean saattajan
tai avustajan, mukaan lukien
henkildkohtaisiksi avustajiksi kansallisen
lainsdddannon tai kaytintdjen mukaisesti
tunnustetut henkil6ot, minka vuoksi heiddn
matkakulunsa ovat korkeammat kuin
vammattomalla viestol1d73. Se, ettd
vammaisasemaa €i tunnusteta muissa
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sisddnpddsya tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, miki vaikuttaa heiddn
matkakustannuksiinsa, eldmaansa ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjiirjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin pddtelmiit:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday
making and the tourism industry in the
UK: a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences
in the Decision-Making Process”.

4 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by
people with disabilities” (Tourism
Management Perspectives, s. 59-66).
[Lisditietoja perusteluosassa?|

Tarkistus 112

jasenvaltioissa, saattaa rajoittaa heidin
mahdollisuuksiaan hyddyntéd erityisehtoja,
kuten maksutonta sisdédnpaisya tai
alennettuja maksuja, tai erityiskohtelua,
mikd vaikuttaa heididn
matkakustannuksiinsa, eldméainsa ja
itsendiisyyteensii.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin pédésyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijé, joka estdd monia
vammaisia henkil6itd matkustamasta*®,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myds tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsddaddnnon tai kdytintojen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, minka
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat

PE756.042v02-00

Tarkistus

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin pédésyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijé, joka estdd monia
vammaisia henkil6itd matkustamasta*®,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myds tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsddaddnnon tai kdytintojen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, tai
avustajaeliimen, joka ei saa vaarantaa
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korkeammat kuin vammattomalla
véestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpdisyd tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, mika vaikuttaa heidén
matkakustannuksiinsa, eldiméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paételmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday

making and the tourism industry in the UK:

a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

4 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59-66). [Lisétietoja
perusteluosassa?]

Tarkistus 113
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin paédsyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkilditd matkustamasta®s,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myds tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan

AM\1291364F1.docx

muiden henkeii tai terveytti, minka vuoksi
heidédn matkakulunsa ovat korkeammat
kuin vammattomalla vaesto1144°. Se, ettd
vammaisasemaa ei tunnusteta muissa
jasenvaltioissa, saattaa rajoittaa heidin
mahdollisuuksiaan hyddyntéd erityisehtoja,
kuten maksutonta sisddnpadsya tai
alennettuja maksuja, tai erityiskohtelua,
mikd vaikuttaa heididn
matkakustannuksiinsa, eldméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday
making and the tourism industry in the UK:
a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—66). [Lisédtietoja
perusteluosassa?]

Or. en

Tarkistus

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin paédsyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkil6ité ja ikddintyneitd
henkiloitid matkustamasta®®, koska heilla
on erityistarpeita ja he saattavat myos
tarvita mukaansa yhden tai usean saattajan
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lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddannon tai kdytantdjen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, minké
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
véestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpddsyd tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, mika vaikuttaa heidén
matkakustannuksiinsa, eldiméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paételmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday

making and the tourism industry in the UK:

a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

4 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—66). [Lisédtietoja
perusteluosassa?]

Tarkistus 114
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti
(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin paédsyn fyysisten ja muiden
esteiden lisidksi korkeat kustannukset ovat

keskeinen tekijd, joka estdd monia

PE756.042v02-00

tai avustajan, mukaan lukien
henkildkohtaisiksi avustajiksi kansallisen
lainsddddannodn tai kdytdntéjen mukaisesti
tunnustetut henkil6t, minka vuoksi heiddn
matkakulunsa ovat korkeammat kuin
vammattomalla ja ikddintyneelld
vaestolld* Se, ettd vammaisasemaa tai
vanhusasemaa ei tunnusteta muissa
jasenvaltioissa, saattaa rajoittaa heidin
mahdollisuuksiaan hyddyntéd erityisehtoja,
kuten maksutonta sisddnpadsya tai
alennettuja maksuja, tai erityiskohtelua,
mikd vaikuttaa heididn
matkakustannuksiinsa, eldméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday
making and the tourism industry in the UK:
a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—66). [Lisédtietoja
perusteluosassa?]

Or. en

Tarkistus

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloithin paéasyn, palvelujen kiyton ja
aktiviteetteihin osallistumisen fyysisten ja
muiden esteiden liséksi korkeat
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vammaisia henkilditd matkustamasta®s,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myos tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddannon tai kdytantdjen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, minké
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
viestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpddsyd tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, mika vaikuttaa heidén
matkakustannuksiinsa, eldiméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday

making and the tourism industry in the UK:

a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

4 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59-66). [Lisédtietoja
perusteluosassa?]

Tarkistus 115

kustannukset ovat keskeinen tekijé, joka
estdd monia vammaisia henkilgitd
matkustamasta*®, koska heilld on
erityistarpeita ja he saattavat my0s tarvita
mukaansa yhden tai usean saattajan tai
avustajan, mukaan lukien
henkil6kohtaisiksi avustajiksi kansallisen
lainsdddidnnon tai kdytintdjen mukaisesti
tunnustetut henkilot, minka vuoksi heidan
matkakulunsa ovat korkeammat kuin
vammattomalla viestolld®. Se, ettd
vammaisasemaa ei tunnusteta
automaattisesti muissa jasenvaltioissa,
rajoittaa usein heiddn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpddsyd tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, miké vaikuttaa heiddn
matkakustannuksiinsa, eldiméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjarjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday
making and the tourism industry in the UK:
a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), ”"Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—66). [Lisédtietoja
perusteluosassa?]

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti
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Tarkistus
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(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin paisyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkil6itd matkustamastas,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myos tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddannon tai kdytantdjen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, mink4
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
véestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpddsyd tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, mika vaikuttaa heidén
matkakustannuksiinsa, eldméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjérjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin padtelmat:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday

making and the tourism industry in the UK:

a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—-66). [Lisétietoja
perusteluosassa?]

Tarkistus 116
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi

PE756.042v02-00

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloithin padsyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkiloitd matkustamasta*s,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myos tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddannon tai kdytiantojen
mukaisesti tunnustetut henkilt, minkd
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
viestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpiddsyd tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, miké vaikuttaa heiddn
matkakustannuksiinsa, eldméaansa,
sosiaaliseen ja taloudelliseen
integraatioonsa ja valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjérjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmaét:
Shaw ja Coles (2004), "Disability, holiday
making and the tourism industry in the UK:
a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59-66). [Lisétietoja
perusteluosassa?]

Or. en
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Johdanto-osan 15 kappale
Komission teksti

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tiloihin paisyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkiloitd matkustamastas,
koska heilld on erityistarpeita ja he
saattavat myos tarvita mukaansa yhden tai
usean saattajan tai avustajan, mukaan
lukien henkil6kohtaisiksi avustajiksi
kansallisen lainsdddannon tai kdytantdjen
mukaisesti tunnustetut henkil6t, minka
vuoksi heiddn matkakulunsa ovat
korkeammat kuin vammattomalla
véestolla®. Se, ettd vammaisasemaa ei
tunnusteta muissa jasenvaltioissa, saattaa
rajoittaa heidédn mahdollisuuksiaan
hyodyntéd erityisehtoja, kuten maksutonta
sisddnpddsyd tai alennettuja maksuja, tai
erityiskohtelua, mika vaikuttaa heidén
matkakustannuksiinsa, eldméainsé ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjérjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin padtelmat:
Shaw ja Coles (2004), ”Disability, holiday

making and the tourism industry in the UK:

a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

49 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59—66). [Lisitietoja
perusteluosassa?]

Tarkistus 117
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Tarkistus

(15)  Seka julkisiin ettd yksityisiin
tilothin padsyn fyysisten ja muiden
esteiden lisdksi korkeat kustannukset ovat
keskeinen tekijd, joka estdd monia
vammaisia henkiloitd matkustamasta*®,
koska heilld on erityistarpeita vammojensa
vuoksi ja he saattavat myds tarvita
mukaansa yhden tai usean avustajan,
mukaan lukien henkilokohtaisiksi
avustajiksi kansallisen lainsddddnnon tai
kdytantojen mukaisesti tunnustetut
henkil6t, minkd vuoksi heiddn
matkakulunsa ovat korkeammat kuin
vammattomalla viestol14*. Se, ettd
vammaisasemaa ei tunnusteta muissa
jdsenvaltioissa, saattaa rajoittaa heidén
mahdollisuuksiaan hyodyntaa erityisehtoja,
kuten maksutonta sisdénpédsya tai
alennettuja maksuja, tai erityiskohtelua,
mikd vaikuttaa heidin
matkakustannuksiinsa, eldmaansa ja
valintoihinsa.

48 EU:n kansalaisjérjestoille kohdennetun
tutkimuksen loppuraportin paatelmét:
Shaw ja Coles (2004), "Disability, holiday
making and the tourism industry in the UK:
a preliminary survey” (25(3) Tourism
Management, s. 397-403). Eugénia Lima
Devile ja Andreia Antunes Moura (2021),
”Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process”.

4 McKercher ja Darcy (2018), "Re-
conceptualising barriers to travel by people
with disabilities” (Tourism Management
Perspectives, s. 59-66). [Lisétietoja
perusteluosassa?]

Or. en

PE756.042v02-00
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Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Maksua vastaan tai maksutta
tarjottava erityiskohtelu (kuten
henkildkohtainen avustaminen, ensisijainen
pédsy jne.) saattaa olla tirkedd vammaisille
henkildille, jotta he voivat hyddyntda
erilaisia palveluja, toimintoja tai
jarjestelyjd ja saada niistd paremman
kokemuksen. Koska vammaisten
henkildiden vammaisasemaa ja muissa
jasenvaltioissa annettuja virallisia
asiakirjoja ei tunnusteta siind
jasenvaltiossa, jossa he vierailevat tai
matkustavat, he eivat kuitenkaan
valttamattd voi hyddyntdd erityisehtoja tai
erityiskohtelua, joita kyseisen jdsenvaltion
yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun vammaisaseman
tunnustavan virallisen asiakirjan haltijoille.

Tarkistus 118

Tarkistus

(16) Maksua vastaan tai maksutta
tarjottava erityiskohtelu (kuten
henkildkohtainen avustaminen, ensisijainen
pédsy jne.) saattaa olla tirkedd vammaisille
henkildille ja ikddintyneille henkildille,
jotta he voivat hyodyntdi erilaisia
palveluja, toimintoja tai jarjestelyja ja
saada niistd paremman kokemuksen. Koska
vammaisten henkildiden tai ikéddntyneiden
henkiloiden vammaisasemaa tai
vanhusasemaa ja muissa jasenvaltioissa
annettuja virallisia asiakirjoja ei tunnusteta
siind jasenvaltiossa, jossa he vierailevat tai
matkustavat, he eivit kuitenkaan
vélttdmattd voi hyodyntdd erityisehtoja tai
erityiskohtelua, joita kyseisen jdsenvaltion
yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat vammaistodistuksen,
vammaiskortin, vanhuskortin tai muun
vammaisaseman tunnustavan virallisen
asiakirjan haltijoille.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Maksua vastaan tai maksutta
tarjottava erityiskohtelu (kuten
henkil6kohtainen avustaminen, ensisijainen
pédsy jne.) saattaa olla tdrkedd vammaisille
henkiléille, jotta he voivat hyddyntda
erilaisia palveluja, toimintoja tai
jarjestelyja ja saada niistd paremman
kokemuksen. Koska vammaisten

PE756.042v02-00

Tarkistus

(16) Maksua vastaan tai maksutta
tarjottava erityiskohtelu (kuten
henkil6kohtainen avustaminen, ensisijainen
péddsy jne.) saattaa olla tirkedd vammaisille
henkildille, jotta he voivat hyddyntda
erilaisia palveluja, toimintoja tai
jarjestelyja ja saada niistd mahdollisimman
suuren edun. Koska vammaisten
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henkildiden vammaisasemaa ja muissa
jasenvaltioissa annettuja virallisia
asiakirjoja el tunnusteta siind
jasenvaltiossa, jossa he vierailevat tai
matkustavat, he eivit kuitenkaan
valttdmattd voi hyodyntdd erityisehtoja tai
erityiskohtelua, joita kyseisen jdsenvaltion
yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun vammaisaseman

tunnustavan virallisen asiakirjan haltijoille.

Tarkistus 119
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 120

henkil6iden vammaisasemaa ja muissa
jasenvaltioissa annettuja virallisia
asiakirjoja ei tunnusteta siind
jdsenvaltiossa, jossa he vierailevat tai
matkustavat, he eivit kuitenkaan
vélttdmattd voi hyddyntdd erityisehtoja tai
erityiskohtelua, joita kyseisen jdsenvaltion
yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun vammaisaseman
tunnustavan virallisen asiakirjan haltijoille.

Or. en

Tarkistus

(16 a) Tihdn on lisdittivi valtava
psykososiaalista esteettomyytti koskevan
tiedon puute, jonka vuoksi yksittiisida tai
rakenteellisia toimenpiteiti ei toteuteta
titd esteettomyytti vaikeuttavien tai siti
estivien esteiden, kuten asenteellisten,
hallinnollisten, jirjestelmiillisten ja
symbolisten esteiden, poistamiseksi
vammaisten oikeuksien tehokasta
kdyttimistd estdviiin ja heidin
itsendisyytensd, tahtonsa ja
mieltymystensi kunnioittamista
heikentdiiviiin syrjintidn, viikivaltaan,
hyviiksikdyttoon, sosiaaliseen
syrjdytymiseen ja eriytymiseen johtavan
hiipeiin ja ennakkoluulojen torjumista
varten.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  EU:n vammaiskorttia koskeva
pilottihanke, joka kdynnistettiin vuonna
2016 ja toteutettiin kahdeksassa
jasenvaltiossa, osoitti, mitd etuja
vammaiset henkil6t voivat saada kortin
avulla kéyttdessddn kulttuuriin, vapaa-
aikaan, urheiluun ja joissakin tapauksissa
myos litkenteeseen liittyvid palveluja ja
miten kortin avulla tuetaan heidén
lyhytaikaista rajatylittavaa liikkkumistaan
EU:ssa.’® Hankkeeseen siséltyi myos muita
esimerkkejd palveluista, toiminnoista ja
jarjestelyistd, joissa vammaisille
henkildille tarjotaan erityisehtoja tai
erityiskohtelua.

0 Ks. myos toukokuussa 2021 julkaistu
tutkimuksen loppuraportti, jossa arvioidaan
EU:n vammaiskorttia ja siithen liittyvia
etuja koskevan pilottihankkeen
taytantdonpanoa:
https://op.europa.eu/fi/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
Olaa75ed71al.

Tarkistus 121
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Vammaiset henkil6t voivat
vammaisasemansa perusteella hakea
asuinjisenvaltionsa toimivaltaisilta

PE756.042v02-00

Tarkistus

(17)  EU:n vammaiskorttia koskeva
pilottihanke, joka kédynnistettiin vuonna
2016 ja toteutettiin kahdeksassa
jasenvaltiossa, osoitti, mitd etuja
vammaiset henkil6t voivat saada kortin
avulla kdyttdessaan kulttuuriin, vapaa-
aikaan, urheiluun ja joissakin tapauksissa
myos litkenteeseen liittyvid palveluja ja
miten kortin avulla tuetaan heidén
lyhytaikaista rajatylittavad liikkumistaan
EU:ssa, ja osoitti myos, ettii kortin
tavoitteet ovat edelleen merkityksellisii
vammaisten henkiloiden nykyisten
tarpeiden kannalta®®. Hankkeeseen siséltyi
my0s muita esimerkkejd palveluista,
toiminnoista ja jirjestelyisti, joissa
vammaisille henkildille tarjotaan
erityisehtoja tai erityiskohtelua.

0 Ks. myos toukokuussa 2021 julkaistu
tutkimuksen loppuraportti, jossa arvioidaan
EU:n vammaiskorttia ja siithen liittyviad
etuja koskevan pilottihankkeen
taytantdonpanoa:
https://op.europa.eu/fi/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
O0laa75ed71al.

Or. en

Tarkistus

(18)  Vammaiset henkilot voivat
vammaisasemansa perusteella hakea
asuinjisenvaltionsa toimivaltaisilta
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viranomaisilta pysdkdintilupaa, jossa
tunnustetaan vammaisten henkildiden
oikeus tiettyihin heille varattuihin
pysékdintiehtoihin ja -jérjestelyihin.
Kullakin jasenvaltiolla on kéytossa
paikallisen, alueellisen tai kansallisen tason
hakumenettely, jonka avulla voi saada
vammaisille henkildille (tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien) tarkoitetun
pysédkointiluvan, seké kriteerit, joiden on
taytyttdava, jotta lupaa voi hakea.

Tarkistus 122
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Vammaiset henkil6t voivat
vammaisasemansa perusteella hakea
asuinjisenvaltionsa toimivaltaisilta
viranomaisilta pysdkdintilupaa, jossa
tunnustetaan vammaisten henkildiden
oikeus tiettyihin heille varattuihin
pysékdintiehtoihin ja -jérjestelyihin.
Kullakin jasenvaltiolla on kaytossa
paikallisen, alueellisen tai kansallisen tason
hakumenettely, jonka avulla voi saada
vammaisille henkil6ille (tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
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viranomaisilta pysdkdintilupaa, jossa
tunnustetaan vammaisten henkildiden
oikeus tiettyihin heille varattuihin
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin.
Kullakin jasenvaltiolla on kédytossa
paikallisen, alueellisen tai kansallisen tason
hakumenettely, jonka avulla voi saada
vammaisille henkildille (tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien) tarkoitetun
pysdkointiluvan, seki kriteerit, joiden on
taytyttdvi, jotta lupaa voi hakea.
Pysiikointilupaa koskevan ehdotuksen
vahvistamiseksi ja konkreettisten
parannusten toteuttamiseksi vammaisia
henkiloiti varten perustetaan uusi
tietokanta, jolla vammaisille henkiloiille
tiedotetaan eri jiasenvaltioiden ja niiden
alueiden, kaupunkien ja kuntien
vammaisten pysdikointipaikkoihin
liittyvistdi eri pysiikointioikeuksista ja -
sddnndoistd.

Or. en

Tarkistus

(18)  Vammaiset henkil6t ja ikddiintyneet
henkilot voivat vammaisasemansa fai
vanhusasemansa perusteella hakea
asuinjdsenvaltionsa toimivaltaisilta
viranomaisilta pysékointilupaa, jossa
tunnustetaan vammaisten henkil6iden ja
ikiidintyneiden henkiloiden oikeus
tiettyihin heille varattuihin
pysédkointiehtoihin ja -jérjestelyihin.
Kullakin jasenvaltiolla on kaytossa
paikallisen, alueellisen tai kansallisen tason
hakumenettely, jonka avulla voi saada
vammaisille henkildille tai ikddntyneille
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mukaan lukien) tarkoitetun
pysédkointiluvan, seké kriteerit, joiden on
taytyttdava, jotta lupaa voi hakea.

Tarkistus 123

henkiloille (tai yhdelle tai usealle heitad
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan lukien)
tarkoitetun pysdkdintiluvan, seka kriteerit,
joiden on tiytyttdva, jotta lupaa voi hakea.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Vammaiset henkil6t voivat
vammaisasemansa perusteella hakea
asuinjisenvaltionsa toimivaltaisilta
viranomaisilta pysdkdintilupaa, jossa
tunnustetaan vammaisten henkildiden
oikeus tiettyihin heille varattuihin
pysékdintiehtoihin ja -jérjestelyihin.
Kullakin jasenvaltiolla on kéytossa
paikallisen, alueellisen tai kansallisen tason
hakumenettely, jonka avulla voi saada
vammaisille henkildille (tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien) tarkoitetun
pysédkointiluvan, seké kriteerit, joiden on
taytyttavi, jotta lupaa voi hakea.

Tarkistus 124
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Neuvoston suosituksessa

PE756.042v02-00

Tarkistus

(18)  Vammaiset henkil6t voivat
kansallisen lainsdiddinnon ja kdytinnon
mukaisen vammaisasemansa perusteella
hakea asuinjdsenvaltionsa toimivaltaisilta
viranomaisilta pysékointilupaa, jossa
tunnustetaan vammaisten henkiléiden
oikeus tiettyihin heille varattuihin
pysdkointiehtoihin ja -jédrjestelyihin.
Kullakin jasenvaltiolla on kiytossa
paikallisen, alueellisen tai kansallisen tason
hakumenettely, jonka avulla voi saada
vammaisille henkil6ille (tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildblle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien) tarkoitetun
pysédkointiluvan, sekd kriteerit, joiden on
taytyttava, jotta lupaa voi hakea.

Or. en
Tarkistus
(19)  Neuvoston suosituksessa
AM\1291364FI.docx



98/376/EY>! sdddetddn vammaisten
pysédkdintiluvan eurooppalaisesta mallista,
joka on helpottanut pysdkointiluvan
tunnustamista kaikissa jésenvaltioissa. Sen
tdytantoonpano ja kansalliset lisdykset tai
poikkeamat suositellusta mallista ovat
kuitenkin aiheuttaneet sen, ettd
jasenvaltioissa on kédytossi erilaisia
pysékointilupia. Tama estdd lupien
rajatylittdvén tunnustamisen eri
jasenvaltioissa ja haittaa vammaisten
henkildiden, joilla on toisessa
jasenvaltiossa myoOnnetty pysidkdintilupa,
mahdollisuuksia kdyttdd vammaisille
henkildille varattuja pysdkodintiehtoja ja -
jarjestelyjd. Neuvoston suositusta ei
myo6skéédn ole péivitetty teknologisen ja
digitalisaatiokehityksen huomioon
ottamiseksi. Liséksi jdsenvaltioilla on
lupavédrenndksiin ja -petoksiin liittyvid
ongelmia, silld malli on yleensd melko
yksinkertainen ja helposti vddrennettivissé
ja kdytdnnossé erilainen kussakin
jasenvaltiossa, mink vuoksi sen aitouden
tarkastaminen on vaikeaa.

3 Council Recommendation of 4 June
1998 on a parking card for people with
disabilities (OJ L 167, 12.6.1998, p. 25),
as adapted by Council Recommendation
of 3 March 2008 by reason of accession of
the Republic of Bulgaria, the Czech
Republic, the Republic of Estonia, the
Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the
Republic of Hungary, the Republic of
Malta, the Republic of Poland, Romania,
the Republic of Slovenia and the Slovak
Republic OJ L 63/43,7.3.2008.

Tarkistus 125
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98/376/EY?! sdddetdén vammaisten
pysékointiluvan eurooppalaisesta mallista,
joka on helpottanut pysdkointiluvan
tunnustamista kaikissa jésenvaltioissa,
mutta sen taytantoonpano ja kansalliset
lisdykset tai poikkeamat suositellusta
mallista ovat aiheuttaneet sen, ettd
jasenvaltioissa on kéytossi erilaisia
pysédkointilupia. Tdma estdd lupien
rajatylittdvén tunnustamisen eri
jasenvaltioissa ja haittaa vammaisten
henkildiden, joilla on toisessa
jasenvaltiossa myOnnetty pysdkdintilupa,
mahdollisuuksia kdyttdd vammaisille
henkil6ille varattuja pysdkdintiehtoja ja -
jarjestelyjd. Neuvoston suositusta ei
myo6skéén ole péivitetty teknologisen ja
digitalisaatiokehityksen huomioon
ottamiseksi. Lisédksi jasenvaltioilla on
lupavadrennoksiin ja -petoksiin liittyvid
ongelmia, silld malli on yleensd melko
yksinkertainen ja helposti vddrennettivissa
ja kdytdnnossi erilainen kussakin
jasenvaltiossa, mink& vuoksi sen aitouden
tarkastaminen on vaikeaa. Palveluihin
pddsyn olisi tapahduttava vilittomdsti
ilman uutta hakemusta, jos henkilo
muuttaa toiseen maahan.

Or. en
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Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Neuvoston suosituksessa
98/376/EY°! sdddetddn vammaisten
pysédkdintiluvan eurooppalaisesta mallista,
joka on helpottanut pysdkointiluvan
tunnustamista kaikissa jisenvaltioissa. Sen
tdytantoonpano ja kansalliset lisdykset tai
poikkeamat suositellusta mallista ovat
kuitenkin atheuttaneet sen, ettd
jasenvaltioissa on kéytossi erilaisia
pysékointilupia. Tdma estdd lupien
rajatylittdvén tunnustamisen eri
jasenvaltioissa ja haittaa vammaisten
henkildiden, joilla on toisessa
jasenvaltiossa myonnetty pysakdintilupa,
mahdollisuuksia kdyttdd vammaisille
henkil6ille varattuja pysdkointiehtoja ja -
jarjestelyjd. Neuvoston suositusta ei
myo6skéidn ole péivitetty teknologisen ja
digitalisaatiokehityksen huomioon
ottamiseksi. Liséksi jdsenvaltioilla on
lupavédrennodksiin ja -petoksiin liittyvid
ongelmia, silld malli on yleensd melko
yksinkertainen ja helposti vddrennettivissé
ja kdytdnnossé erilainen kussakin
jasenvaltiossa, mink vuoksi sen aitouden
tarkastaminen on vaikeaa.

31 Council Recommendation of 4 June
1998 on a parking card for people with
disabilities (OJ L 167, 12.6.1998, p. 25), as
adapted by Council Recommendation of 3
March 2008 by reason of accession of the
Republic of Bulgaria, the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, Romania, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic OJ L
63/43,7.3.2008.
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Tarkistus

(19)  Neuvoston suosituksessa
98/376/EY>! sdddetdédn vammaisten
pysékointiluvan eurooppalaisesta mallista,
joka on helpottanut pysdkointiluvan
tunnustamista kaikissa jdsenvaltioissa. Sen
tdytantoonpano ja kansalliset lisdykset tai
poikkeamat suositellusta mallista ovat
kuitenkin aiheuttaneet sen, ettd
jdsenvaltioissa on kéytossi erilaisia
pysédkointilupia. Tdma estdd lupien
rajatylittdvén tunnustamisen eri
jasenvaltioissa ja haittaa vammaisten
henkildiden ja ikddintyneiden henkiléiden,
joilla on toisessa jdsenvaltiossa myonnetty
pysékdintilupa, mahdollisuuksia kdyttaa
vammaisille henkildille ja ikddintyneille
henkiléille varattuja pysikointiehtoja ja -
jarjestelyjd. Neuvoston suositusta ei
myOskddn ole péivitetty teknologisen ja
digitalisaatiokehityksen huomioon
ottamiseksi. Lisdksi jdsenvaltioilla on
lupavédirenndksiin ja -petoksiin liittyvid
ongelmia, silld malli on yleensd melko
yksinkertainen ja helposti vadrennettivissi
ja kaytdnnossa erilainen kussakin
jasenvaltiossa, minkd vuoksi sen aitouden
tarkastaminen on vaikeaa.

31 Council Recommendation of 4 June
1998 on a parking card for people with
disabilities (OJ L 167, 12.6.1998, p. 25), as
adapted by Council Recommendation of 3
March 2008 by reason of accession of the
Republic of Bulgaria, the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, Romania, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic OJ L
63/43,7.3.2008.
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Tarkistus 126
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jotta helpotettaisiin vammaisten
henkildiden mahdollisuuksia hyddyntéa
muissa jdsenvaltioissa erityisehtoja tai
erityiskohtelua palvelujen, toimintojen ja
jarjestelyjen osalta, myos silloin kun ne
ovat maksuttomia, olisi poistettava jiljelld
olevat toisessa jdsenvaltiossa
matkustamisen ja vierailemisen esteet ja
vaikeudet, jotka johtuvat siitd, ettd
vammaisten henkildiden vammaisasemaa
ja muissa jasenvaltioissa myonnettyja
kyseisen aseman tunnustavia virallisia
asiakirjoja ja pysikdintioikeuksia ei
tunnusteta.

Tarkistus 127
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Jotta vammaisten henkildiden olisi
toisessa jdsenvaltiossa matkustaessaan tai
lyhyen aikaa vieraillessaan helpompi
kéayttad oikeuttaan yksityisten toimijoiden
tai viranomaisten tarjoamiin erityisehtoihin
tai erityiskohteluun ilman kansalaisuuteen
perustuvaa syrjintdd ja samoin perustein
kuin kyseisessd jasenvaltiossa asuvat
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Or. en

Tarkistus

(20)  Jotta helpotettaisiin vammaisten
henkildiden ja ikddntyneiden henkiloiden
mahdollisuuksia hyddyntdd muissa
jdsenvaltioissa erityisehtoja tai
erityiskohtelua palvelujen, toimintojen ja
jarjestelyjen osalta, myos silloin kun ne
ovat maksuttomia, olisi poistettava jdljelld
olevat toisessa jdsenvaltiossa
matkustamisen ja vierailemisen esteet ja
vaikeudet, jotka johtuvat siitd, ettd
vammaisten henkildiden vammaisasemaa
tai ikdidintyneiden henkildiden
vanhusasemaa ja muissa jisenvaltioissa
myOnnettyjd kyseisen aseman tunnustavia
virallisia asiakirjoja ja pysdkointioikeuksia
el tunnusteta.

Or. en

Tarkistus

(21)  Jotta vammaisten henkildiden ja
ikiiintyneiden henkiloiden olisi toisessa
jasenvaltiossa matkustaessaan tai lyhyen
aikaa vieraillessaan helpompi kayttda
oikeuttaan yksityisten toimijoiden tai
viranomaisten tarjoamiin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun ilman kansalaisuuteen
perustuvaa syrjintdé ja samoin perustein
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vammaiset henkil6t ja jotta heidén olisi kuin kyseisessd jasenvaltiossa asuvat

helpompi kéyttdd liikkennevilineitd ja vammaiset henkilot ja ikddiintyneet
hyodyntdd vammaisille henkil6ille henkilét ja jotta heidan olisi helpompi
varattuja pysdkdintiehtoja ja -jdrjestelyja kéayttad liikkennevilineitd ja hyodyntaa
samoin perustein kuin kyseisessi vammaisille henkil6ille ja ikéidntyneille
jdsenvaltiossa asuvien vammaisten henkiléille varattuja pysikointiehtoja ja -
henkil6iden, on néin ollen tarpeen jérjestelyjd samoin perustein kuin
vahvistaa puitteet, sdédnnoét ja yhteiset kyseisessd jdsenvaltiossa asuvien
edellytykset, mukaan lukien yhteinen vammaisten henkildiden ja ikédntyneiden
standardoitu malli, eurooppalaiselle henkilédiden, on ndin ollen tarpeen
vammaiskortille, joka on todisteena vahvistaa puitteet, sidnnoét ja yhteiset
tunnustetusta vammaisasemasta, ja edellytykset, mukaan lukien yhteinen
eurooppalaiselle vammaisten henkildiden standardoitu malli, eurooppalaiselle
pysédkointiluvalle, joka on todisteena siité, vammais- ja vanhuskortille, joka on

ettd sen haltijalla on tunnustettu oikeus todisteena tunnustetusta vammaisasemasta
vammaiseille henkil6ille varattuihin tai vanhusasemasta, ja eurooppalaiselle
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin. vammaisten henkildiden ja ikédntyneiden

henkildiden pysiékointiluvalle, joka on
todisteena siitd, ettd sen haltijalla on
tunnustettu oikeus vammaiseille henkildille
Jja ikdidntyneille henkiloille varattuihin
pysékdintiehtoihin ja -jérjestelyihin.

Or. en
Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttid vanhukset omana ryhmdnddn tdhdn direktiiviin, koska
noin puolet vammaisista henkildistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n vieston
ikddntyessd.

Tarkistus 128
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti Tarkistus
(22)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja (22)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékdintiluvan vastavuoroisen pysékdintiluvan vastavuoroisen
tunnustamisen olisi taattava henkiléille, tunnustamisen olisi taattava henkiléille,
joilla on tunnustettu vammaisasema jossain joilla on tunnustettu vammaisasema jossain
jasenvaltiossa, mahdollisuus hyddyntaa jasenvaltiossa, mahdollisuus hyddyntiaa
erityisehtoja tai erityiskohtelua, joita erityisehtoja tai erityiskohtelua, joita
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yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat erilaisissa palveluissa,
toiminnoissa ja jarjestelyissd, myds silloin
kun ne ovat maksuttomia, seka
mahdollisuus hyddyntidd vammaisille
henkildille varattuja pysékointiehtoja ja -
jarjestelyjd yhtdldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin ne, joista on sdddetty
vastaanottavan maan toimivaltaisten
viranomaisten myontdmien kansallisten
todistusten, vammaiskorttien tai muiden
vammaisten henkildiden vammaisaseman
tunnustavien virallisten asiakirjojen ja
pysékdintilupien perusteella;
vastavuoroisen tunnustamisen olisi myds
helpotettava téllaisten mahdollisuuksien
hyodyntidmista.

Tarkistus 129
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan vastavuoroisen
tunnustamisen olisi taattava henkiléille,
joilla on tunnustettu vammaisasema jossain
jasenvaltiossa, mahdollisuus hyodyntia
erityisehtoja tai erityiskohtelua, joita
yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat erilaisissa palveluissa,
toiminnoissa ja jérjestelyissd, myos silloin
kun ne ovat maksuttomia, sekéd
mahdollisuus hyodyntdd vammaisille
henkil6ille varattuja pysédkointiehtoja ja -
jarjestelyjd yhtéldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin ne, joista on sdidetty
vastaanottavan maan toimivaltaisten
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yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat erilaisissa palveluissa,
toiminnoissa ja jarjestelyissd, myos silloin
kun ne ovat maksuttomia, sekd
mahdollisuus hyddyntdd vammaisille
henkiloille tai tarvittaessa yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkilolle, mukaan lukien heidin
henkilokohtaiset avustajansa, varattuja
pysékointiehtoja ja -jérjestelyjd yhtdldisin
ehdoin ja edellytyksin kuin ne, joista on
sdddetty vastaanottavan maan
toimivaltaisten viranomaisten myontdmien
kansallisten todistusten, vammaiskorttien
tai muiden vammaisten henkildoiden
vammaisaseman tunnustavien virallisten
asiakirjojen ja pysédkointilupien perusteella;
vastavuoroisen tunnustamisen olisi myos
helpotettava tillaisten mahdollisuuksien
hy6dyntamista.

Or. en

Tarkistus

(22)  Eurooppalaisen vammais- ja
vanhuskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja ikédntyneiden
henkildiden pysékointiluvan
vastavuoroisen tunnustamisen olisi taattava
henkildille, joilla on tunnustettu
vammaisasema tai vanhusasema jossain
jdsenvaltiossa, mahdollisuus hyddyntia
erityisehtoja tai erityiskohtelua, joita
yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat erilaisissa palveluissa,
toiminnoissa ja jirjestelyissd, myos silloin
kun ne ovat maksuttomia, seki
mahdollisuus hyodyntidd vammaisille
henkildille ja ikddntyneille henkiloille
varattuja pyséakointiehtoja ja -jarjestelyja
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viranomaisten myontdmien kansallisten
todistusten, vammaiskorttien tai muiden
vammaisten henkiléiden vammaisaseman
tunnustavien virallisten asiakirjojen ja
pysékointilupien perusteella;
vastavuoroisen tunnustamisen olisi myds
helpotettava tillaisten mahdollisuuksien
hy6dyntamista.

Tarkistus 130

yhtéldisin ehdoin ja edellytyksin kuin ne,
joista on sdddetty vastaanottavan maan
toimivaltaisten viranomaisten myontdmien
kansallisten todistusten, vammais- ja
vanhuskorttien tai muiden vammaisten
henkiléiden vammaisaseman tai
ikddntyneiden henkiloiden vanhusaseman
tunnustavien virallisten asiakirjojen ja
pysékointilupien perusteella;
vastavuoroisen tunnustamisen olisi myos
helpotettava tillaisten mahdollisuuksien
hy6dyntamista.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysékointiluvan vastavuoroisen
tunnustamisen olisi taattava henkildille,
joilla on tunnustettu vammaisasema jossain
jasenvaltiossa, mahdollisuus hyodyntia
erityisehtoja tai erityiskohtelua, joita
yksityiset toimijat tai viranomaiset
tarjoavat erilaisissa palveluissa,
toiminnoissa ja jérjestelyissd, myos silloin
kun ne ovat maksuttomia, seké
mahdollisuus hyodyntdd vammaisille
henkil6ille varattuja pysdkodintiehtoja ja -
jarjestelyjd yhtéldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin ne, joista on sdddetty
vastaanottavan maan toimivaltaisten
viranomaisten myontdmien kansallisten
todistusten, vammaiskorttien tai muiden
vammaisten henkiléiden vammaisaseman
tunnustavien virallisten asiakirjojen ja
pysakointilupien perusteella;
vastavuoroisen tunnustamisen olisi myds
helpotettava téllaisten mahdollisuuksien
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Tarkistus

(22)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan vastavuoroisen
tunnustamisen olisi taattava henkiléille,
joilla on tunnustettu vammaisasema jossain
jasenvaltiossa, mahdollisuus hyddyntda
erityisehtoja tai erityiskohtelua, joita
yksityiset toimijat tai viranomaiset
(sairaalat, terveydenhuoltolaitokset ja
pelastuspalvelut) tarjoavat erilaisissa
palveluissa, toiminnoissa ja jérjestelyissa,
my0s silloin kun ne ovat maksuttomia,
sekd mahdollisuus hyddyntdd vammaisille
henkildille varattuja pysékointiehtoja ja -
jarjestelyjd yhtdldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin ne, joista on sdddetty
vastaanottavan maan toimivaltaisten
viranomaisten mydntdmien kansallisten
todistusten, vammaiskorttien tai muiden
vammaisten henkildiden vammaisaseman
tunnustavien virallisten asiakirjojen ja
pysékointilupien perusteella;
vastavuoroisen tunnustamisen olisi myos
helpotettava téllaisten mahdollisuuksien
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hyodyntidmista.

Tarkistus 131
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Pysékdintiehtojen ja -jdrjestelyjen
lisdksi palvelut, toiminnot ja jarjestelyt,
jotka kuuluvat tdimén direktiivin
soveltamisalaan, késittiviat monenlaisia
jatkuvasti muuttuvia toimintoja, mukaan
lukien ne, joita viranomaiset tai yksityiset
toimijat tarjoavat maksutta, joko
pakollisesti (kansallisten tai paikallisten
sadntdjen tai oikeudellisten velvoitteiden
perusteella) tai usein myos
vapaaehtoisuuden pohjalta (etenkin kun
kyse on yksityisistd toimijoista) useilla
toimintapolitiikan aloilla, kuten kulttuuri,
vapaa-aika, matkailu, urheilu, julkinen ja
yksityinen liitkenne ja koulutus.

Tarkistus 132
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti
(23) Pysdkdintiehtojen ja -jirjestelyjen
liséksi palvelut, toiminnot ja jarjestelyt,

jotka kuuluvat tdmén direktiivin
soveltamisalaan, kdsittdviat monenlaisia

AM\1291364F1.docx

hyddyntidmista.

Or. en

Tarkistus

(23)  Pysékointiehtojen ja -jarjestelyjen
lisdksi palvelut, toiminnot ja jarjestelyt,
jotka kuuluvat timén direktiivin
soveltamisalaan, késittdvit esteettomyyden
Jja kohtuulliset mukauttamistoimenpiteet
monenlaisissa jatkuvasti muuttuvissa
toiminnoissa, mukaan lukien ne, joita
viranomaiset tai yksityiset toimijat
tarjoavat maksutta, joko pakollisesti
(kansallisten tai paikallisten sdéntGjen tai
oikeudellisten velvoitteiden perusteella) tai
usein myds vapaaehtoisuuden pohjalta
(etenkin kun kyse on yksityisistd
toimijoista) useilla toimintapolitiikan
aloilla, kuten kulttuuri, vapaa-aika,
matkailu, urheilu, julkinen ja yksityinen
litkkenne, koulutus, tyéllisyys ja
terveydenhuolto.

Or. en

Tarkistus

(23)  Pysékointiehtojen ja -jarjestelyjen
liséksi palvelut, toiminnot ja jérjestelyt,
jotka kuuluvat tdmén direktiivin
soveltamisalaan, kédsittdvat monenlaisia
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jatkuvasti muuttuvia toimintoja, mukaan
lukien ne, joita viranomaiset tai yksityiset
toimijat tarjoavat maksutta, joko
pakollisesti (kansallisten tai paikallisten
sdantdjen tai oikeudellisten velvoitteiden
perusteella) tai usein myos
vapaaehtoisuuden pohjalta (etenkin kun
kyse on yksityisistd toimijoista) useilla
toimintapolitiikan aloilla, kuten kulttuuri,
vapaa-aika, matkailu, urheilu, julkinen ja
yksityinen liikenne ja koulutus.

Tarkistus 133

jatkuvasti muuttuvia toimintoja, mukaan
lukien ne, joita viranomaiset tai yksityiset
toimijat tarjoavat maksutta, joko
pakollisesti (kansallisten tai paikallisten
sdantojen tai oikeudellisten velvoitteiden
perusteella) tai usein myds
vapaaehtoisuuden pohjalta (etenkin kun
kyse on yksityisistd toimijoista) useilla
toimintapolitiikan aloilla.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Pysdkdintiehtojen ja -jirjestelyjen
lisdksi palvelut, toiminnot ja jarjestelyt,
jotka kuuluvat tdimén direktiivin
soveltamisalaan, késittdvat monenlaisia
jatkuvasti muuttuvia toimintoja, mukaan
lukien ne, joita viranomaiset tai yksityiset
toimijat tarjoavat maksutta, joko
pakollisesti (kansallisten tai paikallisten
sadntdjen tai oikeudellisten velvoitteiden
perusteella) tai usein myos
vapaaehtoisuuden pohjalta (etenkin kun
kyse on yksityisistd toimijoista) useilla
toimintapolitiikan aloilla, kuten kulttuuri,
vapaa-aika, matkailu, urheilu, julkinen ja
yksityinen liitkenne ja koulutus.

Tarkistus 134

Tarkistus

(23)  Pysékointiehtojen ja -jarjestelyjen
lisdksi palvelut, toiminnot ja jarjestelyt,
jotka kuuluvat tdmén direktiivin
soveltamisalaan, késittdvat monenlaisia
jatkuvasti muuttuvia toimintoja, mukaan
lukien ne, joita viranomaiset tai yksityiset
toimijat tarjoavat maksutta, joko
pakollisesti (kansallisten tai paikallisten
sadntdjen tai oikeudellisten velvoitteiden
perusteella) tai usein myos
vapaaehtoisuuden pohjalta (etenkin kun
kyse on yksityisistd toimijoista) useilla
toimintapolitiikan aloilla, kuten kulttuuri,
vapaa-aika, matkailu, urheilu ja julkinen ja
yksityinen liikenne.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Esimerkkeji erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisddnpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteetdn padsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvilineiden saatavuus, pydrituolin
lainaaminen, kelluvan pyorituolin
lainaaminen, estecttoméassa muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkomopon kiyttd maanteilld tai
pyordtuolin kdytto pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Pysédkointiehtoihin ja -
jarjestelyihin kuuluvat suuremmat tai
varatut pysdkointiruudut.
Henkiloliikennepalvelujen osalta
vammaisille henkil6ille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai litkkuntarajoitteisia)
henkil6ité saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressd kansallisten
sddannosten tai kiaytintojen mukaisesti.
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Tarkistus

(24)  Esimerkkeji erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisddnpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton pidsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet (erityisesti
opaskoirat tai nikéovammaisten
avustajakoirat), avustaminen veteen
uimarannalla, tuki (kuten pistekirjoituksen,
aanioppaiden, viittomakielisen tulkkauksen
saatavuus), apuvélineiden saatavuus,
pyorétuolin lainaaminen, kelluvan
pyorétuolin lainaaminen, esteettoméssa
muodossa olevan matkailutiedon saaminen,
sahkomopon kédyttd maanteilld tai
pyorétuolin kéytto pyorikaistoilla ilman
sakkoja jne. Pysédkdintiehtoihin ja -
jarjestelyihin kuuluvat suuremmat tai
varatut pysédkdintiruudut.
Henkil6litkennepalvelujen osalta
vammaisille henkil6ille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet (erityisesti opaskoirat tai
néikovammaisten avustajakoirat),
henkilokohtaiset avustajat tai muut
vammaisia (tai litkuntarajoitteisia)
henkil6itd saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressé kansallisten
sddnnosten tai kiytintdjen mukaisesti.
Vammaiset henkilot tai heidiin lailliset
huoltajansa nimedvit itse saattajansa tai
heiti avustavat henkilot, ja ndmd voivat
vaihtua tapauskohtaisesti ja tarpeen
mukaan, jos sithen on vammaisten tai
heidiin laillisten huoltajiensa
nimenomainen suostumus.
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Tarkistus 135
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Esimerkkeji erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisddnpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteetdn padsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvilineiden saatavuus, pyorituolin
lainaaminen, kelluvan pyorituolin
lainaaminen, estecttoméassda muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkdmopon kdyttd maanteilli tai
pyordtuolin kdytto pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Henkiloliikennepalvelujen
osalta vammaisille henkildille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai litkkuntarajoitteisia)
henkil6itd saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressé kansallisten
sadnndsten tai kdytdntdjen mukaisesti.

PE756.042v02-00

Or. en

Tarkistus

(24)  Esimerkkeji erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisddnpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paaisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton padsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvilineiden saatavuus, pyorituolin
lainaaminen, kelluvan pydrituolin
lainaaminen, estecttoméissd muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkdmopon kdyttd maanteilli tai
pyordtuolin kdytto pyordkaistoilla ilman
sakkoja jne. Henkiloliikennepalvelujen
osalta vammaisille henkildille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai litkkuntarajoitteisia)
henkil6itd saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressé kansallisten
sddnndsten tai kdytintdjen

mukaisesti. Liikkuvuuden varmistavien
tehokkaiden toimien toteuttamisen
kannalta on otettava huomioon
esteettomyys julkisen liikenteen eri
vilineissd (junat, lentokoneet jne.)
vammaisille henkiléille, joiden on
turvallisuutensa takaamiseksi kiiytettiivi
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Tarkistus 136

omaa erikoisvarusteltua pyordtuoliaan.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Esimerkkejd erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisdénpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton padsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvélineiden saatavuus, pydrituolin
lainaaminen, kelluvan pyorétuolin
lainaaminen, esteettoméssd muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkomopon kiyttd maanteilld tai
pyorétuolin kaytto pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Henkildliikennepalvelujen
osalta vammaisille henkildille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai litkkuntarajoitteisia)
henkiloitd saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressd kansallisten
sddnnosten tai kiaytintojen mukaisesti.
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Tarkistus

(24)  Esimerkkejd erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisdénpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kéyttomaksut, ensisijainen paisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton pédsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvélineiden saatavuus, pydrituolin
lainaaminen, kelluvan pyorétuolin
lainaaminen, esteettoméssd muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkomopon kéyttd maanteilld tai
pyorétuolin kaytto pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Henkildliikennepalvelujen
osalta vammaisille henkildille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai litkuntarajoitteisia)
henkil6ité saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressd kansallisten
sadannosten tai kdytantdjen mukaisesti.
Vammaiset henkilét nimedviit itse
vammaisten saattajat tai avustavat
henkilot, ja namd voivat vaihtua
tapauskohtaisesti vammaisten henkiloiden
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Tarkistus 137
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Esimerkkejd erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisdénpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton padsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvélineiden saatavuus, pydrituolin
lainaaminen, kelluvan pyorétuolin
lainaaminen, esteettoméssd muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkomopon kiyttd maanteilld tai
pyorétuolin kaytto pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Pysékdintiehtoihin ja -
jarjestelyihin kuuluvat suuremmat tai
varatut pysékointiruudut.
Henkil6litkennepalvelujen osalta
vammaisille henkil6ille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai liikuntarajoitteisia)
henkil6itd saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressé kansallisten
sdadnndsten tai kdytdntdjen mukaisesti.

PE756.042v02-00

tarpeiden mukaan.

Or. en

Tarkistus

(24)  Esimerkkejd erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisdénpédsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kéyttomaksut, ensisijainen paisy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton pédsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvélineiden saatavuus, pydrituolin
lainaaminen, kelluvan pyorétuolin
lainaaminen, esteettoméssd muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkomopon kéyttd maanteilld tai
pyorétuolin kaytto pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Pysédkdintiehtoihin ja -
jarjestelyihin kuuluvat suuremmat tai
varatut pysdkdintiruudut.
Henkil6litkennepalvelujen osalta
vammaisille henkildille ja ikddintyneille
henkiloille tarjottujen erityisehtojen tai
erityiskohtelun liséksi avustajaeldimet,
henkil6kohtaiset avustajat tai muut
vammaisia ja ikdidntyneitid (tai
litkuntarajoitteisia) henkil6ité saattavat tai
avustavat henkil6t voivat matkustaa
maksutta tai heilld on mahdollisuuksien
mukaan paikka vammaisen henkilon fai
ikddntyneen henkilon vieressé kansallisten
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Tarkistus 138

sdanndsten tai kdytdntdjen mukaisesti..

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 139
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysékdintiluvan mydntdminen
jasenvaltiossa madritellddn timén
direktiivin mukaisesti yhdessd niiden
kyseessd olevan jdsenvaltion sovellettavien
menettelyjen ja toimivaltuuksien kanssa,
jotka koskevat vammaisten henkildiden
vammaisaseman ja pysikointioikeuksien
arviointia ja tunnustamista.
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Tarkistus

(24 a) Henkilokohtaiset avustajat
avustavat vammaista henkilod tai
suorittavat jokapiiiviisen eldmdn toimia
tarvittaessa sopimussuhteen puitteissa
tavoitteenaan kannustaa
henkilokohtaiseen itsendisyyteen,
helpottaa yhteison elimdid ja edistdiii
itsendistd elimdid.

Or. en

Tarkistus

(25) Eurooppalaisen vammais- ja
vanhuskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkil6iden ja ikddintyneiden
henkiloiden pysékointiluvan myontidminen
jasenvaltiossa midritelladn timén
direktiivin mukaisesti yhdessé niiden
kyseessd olevan jdsenvaltion sovellettavien
menettelyjen ja toimivaltuuksien kanssa,
jotka koskevat vammaisten henkildiden
vammaisaseman ja ikddntyneiden
henkildiden vanhusaseman ja
pysakointioikeuksien arviointia ja
tunnustamista.
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Tarkistus 140
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myontdminen
jasenvaltiossa midritellddn timén
direktiivin mukaisesti yhdessé niiden
kyseessd olevan jasenvaltion sovellettavien
menettelyjen ja toimivaltuuksien kanssa,
jotka koskevat vammaisten henkildiden
vammaisaseman ja pysikointioikeuksien
arviointia ja tunnustamista.

Tarkistus 141

Or. en

Tarkistus

(25) Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan myontdminen, uusiminen
Jja peruuttaminen jasenvaltiossa
madritellddn tdmén direktiivin mukaisesti
yhdessi niiden kyseessé olevan
jasenvaltion sovellettavien sddntdjen,
menettelyjen ja toimivaltuuksien kanssa,
jotka koskevat vammaisten henkildiden
vammaisaseman ja pysikointioikeuksien
arviointia ja tunnustamista.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Caiias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE756.042v02-00

Tarkistus

(25 a) Kokemukset osoittavat, ettii
vammaiset henkilot ja erityisesti
néikymdittomisti vammoista kdrsiviit
henkilot eiviit eurooppalaisen
vammaiskortin tai vastaavan kansallisen
vammaisaseman tunnustuksen esitettyddin
saa puuttuvan tietoisuuden,
viidrinymmdrrysten tai viestinndn esteiden
vuoksi vammojensa kannalta
tarkoituksenmukaisinta tukea ja
mukautusta. Tdmdn vuoksi
Jésenvaltioiden olisi tarjottava
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Tarkistus 142

vammaisille henkiloille mahdollisuus
valita asianmukaiset symbolit nikymdiin
kortissa merkiksi heidin
avustustarpeistaan, kun he hakevat
korttia asianomaisilta viranomaisilta.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkevicitité, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 143
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Fyysisen muodon lisdksi
jasenvaltioiden olisi komission ehdotuksen
jalkeen sdadettiva digitaalisesta kortista tai
luvasta, kun sen muoto ja sitd koskevat
eritelmit on vahvistettu delegoiduilla
sdaadoksilla ja taytdntoonpanosaadoksilla.
Téllaisen ehdotuksen olisi perustuttava
kokemuksiin, joita on saatu todistusten ja
asiakirjojen, kuten asetuksella (EU)
2021/953 perustetun EU:n digitaalisen
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Tarkistus

(25 a) Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiloiden
pysikointiluvan myontimisen ja
uusimisen olisi aina oltava maksutonta ja
myds pysyttivi maksuttomana.

Or. en

Tarkistus

(26)  Fyysisen muodon lisdksi
jasenvaltioiden olisi komission ehdotuksen
jalkeen sdadettiva digitaalisesta kortista tai
luvasta, kun sen muoto ja sitd koskevat
eritelmit on vahvistettu delegoiduilla
sdaddoksilla ja taytdntoonpanosaadoksilla.
Téllaisen ehdotuksen olisi perustuttava
EU:n vammaiskorttia koskevan
pilottihankkeen kokemuksiin, joita on
saatu todistusten ja asiakirjojen, kuten
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koronatodistuksen, digitalisointia
koskevasta Euroopan tason aiemmasta ja
meneillddn olevasta tydsti, ja sen olisi
mahdollistettava eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
pysékointiluvan kdyttd EU:n digitaalisen
identiteetin lompakon’? kautta Vammaisille
henkiléille olisi annettava mahdollisuus
kayttdd joko digitaalista tai fyysisté korttia
tai lupaa taikka molempia.

32 COM(2021) 281final

Tarkistus 144
David Casa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Fyysisen muodon lisdksi
jasenvaltioiden olisi komission ehdotuksen
jalkeen sdadettiva digitaalisesta kortista tai
luvasta, kun sen muoto ja sitd koskevat
eritelmit on vahvistettu delegoiduilla
sdaadoksilla ja taytdntoonpanosaadoksilla.
Téllaisen ehdotuksen olisi perustuttava
kokemuksiin, joita on saatu todistusten ja
asiakirjojen, kuten asetuksella (EU)
2021/953 perustetun EU:n digitaalisen
koronatodistuksen, digitalisointia
koskevasta Euroopan tason aiemmasta ja
meneilldén olevasta tyostd, ja sen olisi
mahdollistettava eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
pysdkointiluvan kaytté EU:n digitaalisen
identiteetin lompakon>? kautta
Vammaisille henkiloille olisi annettava
mahdollisuus kdyttii joko digitaalista tai
fyysisti korttia tai lupaa taikka molempia.
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asetuksella (EU) 2021/953 perustetun EU:n
digitaalisen koronatodistuksen,
digitalisointia koskevasta Euroopan tason
ailemmasta ja meneilldén olevasta tyostd, ja
sen olisi mahdollistettava eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
pysédkointiluvan kédyttd EU:n digitaalisen
identiteetin lompakon’? kautta Vammaisille
henkiléille olisi tiedotettava
asianmukaisesti ndistii mahdollisuuksista
Jja annettava mahdollisuus kéyttad joko
digitaalista tai fyysistd korttia tai lupaa
taikka molempia.

2. COM(2021) 281final

Or. en

Tarkistus

(26)  Fyysisen muodon lisdksi
jasenvaltioiden olisi komission ehdotuksen
jalkeen sdadettéiva digitaalisesta kortista tai
luvasta, kun sen muoto ja sitd koskevat
eritelmit on vahvistettu delegoiduilla
sdadadoksilla ja taytdntoonpanosaadoksilla.
Téllaisen ehdotuksen olisi perustuttava
kokemuksiin, joita on saatu todistusten ja
asiakirjojen, kuten asetuksella (EU)
2021/953 perustetun EU:n digitaalisen
koronatodistuksen, digitalisointia
koskevasta Euroopan tason aiemmasta ja
meneilldén olevasta ty0std, ja sen olisi
mahdollistettava eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
pysdkointiluvan kayttd EU:n digitaalisen
identiteetin lompakon>? kautta
Vammaisilla henkiloilli olisi
Yhdenvertaisesti ja ilman syrjintdd oltava
vapaus pddttid, kdyttivitko he digitaalista
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Tarkistus 145
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Fyysisen muodon lisdksi
jasenvaltioiden olisi komission ehdotuksen
jalkeen sdddettéva digitaalisesta kortista tai
luvasta, kun sen muoto ja sitd koskevat
eritelmét on vahvistettu delegoiduilla
saadoksilla ja taytdntoonpanosaadoksilla.
Tallaisen ehdotuksen olisi perustuttava
kokemuksiin, joita on saatu todistusten ja
asiakirjojen, kuten asetuksella (EU)
2021/953 perustetun EU:n digitaalisen
koronatodistuksen, digitalisointia
koskevasta Euroopan tason aiemmasta ja
meneilldén olevasta tyostd, ja sen olisi
mahdollistettava eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
pysdkointiluvan kiytté EU:n digitaalisen
identiteetin lompakon>? kautta Vammaisille
henkiléille olisi annettava mahdollisuus
kéayttad joko digitaalista tai fyysistd korttia
tai lupaa taikka molempia.

52 COM(2021) 281final

Tarkistus 146

vai tyysistd korttia tai lupaa vai molempia.

2. COM(2021) 281final

Or. en

Tarkistus

(26)  Fyysisen muodon lisdksi
jasenvaltioiden olisi komission ehdotuksen
jalkeen sdadettéva digitaalisesta kortista tai
luvasta, kun sen muoto ja sitd koskevat
eritelmét on vahvistettu delegoiduilla
sdadadoksilla ja taytdntoonpanosaadoksilla.
Tallaisen ehdotuksen olisi perustuttava
kokemuksiin, joita on saatu todistusten ja
asiakirjojen, kuten asetuksella (EU)
2021/953 perustetun EU:n digitaalisen
koronatodistuksen, digitalisointia
koskevasta Euroopan tason aiemmasta ja
meneilldén olevasta ty0std, ja sen olisi
mahdollistettava eurooppalaisen vammais-
Jja vanhuskortin ja eurooppalaisen
pysdkointiluvan kiytté EU:n digitaalisen
identiteetin lompakon>? kautta Vammaisille
henkiloille ja ikéidntyneille henkiloille
olisi annettava mahdollisuus kiytti4 joko
digitaalista tai fyysistd korttia tai lupaa
taikka molempia.

52 COM(2021) 281final

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
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Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 147
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkdintiluvan mydntdminen edellyttda
henkildtietojen ja erityisesti sellaisten
kortin tai luvan haltijan vammaisasemaa
koskevien tietojen kisittelyi, jotka ovat
asetuksen (EU) 2016/679>3 4 artiklan 15
kohdassa tarkoitettuja “terveystietoja” ja
kuuluvat mainitun asetuksen 9 artiklassa
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Tarkistus

(26 a) Jotta voidaan vahvistaa
vammaisille henkildille tarkoitetun
eurooppalaisen pysikointiluvan
hyodyllisyytti ja vaikutusta, komission
olisi perustettava jisenvaltioiden
toimittamiin ja sddnnéllisesti pdivittimiin
tietoihin perustuva julkisesti saatavilla
oleva unionin tietokanta, jotta
vammaisille henkiléille voidaan tiedottaa
vammaisille henkiloille kussakin
jésenvaltiossa ja sen alueilla,
kaupungeissa ja kunnissa tarjolla olevista
erilaisista pysikointiolosuhteista ja -
tiloista. Unionin tietokannan olisi oltava
kdytettivissd julkisella ja tiysin
esteettomiilli unionin eurooppalaista
vammaiskorttia ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysdikéintilupaa
koskevalla verkkosivustolla.

Or. en

Tarkistus

(27)  Eurooppalaisen vammais- ja
vanhuskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja ikédintyneiden
henkiloiden pysikointiluvan myontdminen
edellyttidd henkildtietojen ja erityisesti
sellaisten kortin tai luvan haltijan
vammaisasemaa fai vanhusasemaa
koskevien tietojen késittelyi, jotka ovat
asetuksen (EU) 2016/679°3 4 artiklan 15
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tarkoitettuihin erityisiin
henkilStietoryhmiin. Kaikessa timén
direktiivin yhteydessi tapahtuvassa
henkildtietojen kisittelyssé olisi
noudatettava sovellettavaa
tietosuojalainsdddéntod, erityisesti asetusta
(EU) 2016/679. Saattaessaan timén
direktiivin osaksi kansallista
lainsdddédntodan jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd kansalliseen
lainsdddéntoon sisdltyy henkilotietojen ja
etenkin erityisten henkildtietoryhmien
kisittelyyn sovellettavat asianmukaiset
suojatoimet. Lisdksi jasenvaltioiden olisi
varmistettava tdmén direktiivin
soveltamista varten kerittyjen ja
tallennettujen tietojen turvallisuus, eheys,
aitous ja luottamuksellisuus.

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27.
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssa seka
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 148
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  Eurooppalaisen vammaiskortin tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan mydntdmisestd vastaavan
jasenvaltion olisi oltava se jadsenvaltio,
jossa henkild vakinaisesti asuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
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kohdassa tarkoitettuja terveystietoja” ja
kuuluvat mainitun asetuksen 9 artiklassa
tarkoitettuihin erityisiin
henkildtietoryhmiin. Kaikessa tdmén
direktiivin yhteydessa tapahtuvassa
henkildtietojen kisittelyssa olisi
noudatettava sovellettavaa
tietosuojalainsdadéantod, erityisesti asetusta
(EU) 2016/679. Saattaessaan timin
direktiivin osaksi kansallista
lainsdddantodin jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd kansalliseen
lainsdddantoon sisdltyy henkildtietojen ja
etenkin erityisten henkildtietoryhmien
késittelyyn sovellettavat asianmukaiset
suojatoimet. Lisdksi jdsenvaltioiden olisi
varmistettava tdmén direktiivin
soveltamista varten kerittyjen ja
tallennettujen tietojen turvallisuus, eheys,
aitous ja luottamuksellisuus.

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27.
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssa sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Or. en

Tarkistus

(28)  Eurooppalaisen vammaiskortin tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkdintiluvan mydntdmisestd vastaavan
jasenvaltion olisi oltava se jdsenvaltio,
jossa henkild vakinaisesti asuu kansallisen
lain mukaisesti ja jossa hin on saanut
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N:o 883/2004° ja (EY) N:o 987/2009%
mukaisesti ja jossa hdn on saanut arvion
vammaisasemastaan. Eurooppalaisen
vammaiskortin tai eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysékointiluvan
haltijoiden olisi voitava kayttidd kyseisid
korttia ja lupaa oleskellessaan toisessa
jasenvaltiossa.

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 883/2004, annettu 29
pdivind huhtikuuta 2004,
sosiaaliturvajirjestelmien
yhteensovittamisesta (EUVL L 166,
30.4.2004, s. 1).

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 987/2009, annettu 16
pdivind syyskuuta 2009,
sosiaaliturvajirjestelmien
Yhteensovittamisesta annetun asetuksen
(EY) N:o 883/2004
tiytintoonpanomenettelysti (EUVL L
284, 30.10.2009, s. 1).

Tarkistus 149
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  Eurooppalaisen vammaiskortin tai
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan myontdmisesti vastaavan
jasenvaltion olisi oltava se jasenvaltio,
jossa henkild vakinaisesti asuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 883/2004°* ja (EY) N:0 987/20093>
mukaisesti ja jossa hdn on saanut arvion
vammaisasemastaan. Eurooppalaisen
vammaiskortin tai eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvan
haltijoiden olisi voitava kéyttda kyseisii

PE756.042v02-00

arvion vammaisasemastaan.
Eurooppalaisen vammaiskortin tai
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan haltijoiden olisi voitava
kayttdd kyseisid korttia ja lupaa
oleskellessaan toisessa jdsenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

(28)  Eurooppalaisen vammais- ja
vanhuskortin tai eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja ikddintyneiden
henkiloiden pysékointiluvan
myOntdmisestd vastaavan jasenvaltion olisi
oltava se jasenvaltio, jossa henkilo
vakinaisesti asuu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 883/2004°*
ja (EY) N:o 987/2009% mukaisesti ja jossa
hén on saanut arvion vammaisasemastaan
tai vanhusasemastaan. Eurooppalaisen
vammais- ja vanhuskortin tai
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korttia ja lupaa oleskellessaan toisessa
jasenvaltiossa.

54 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 883/2004, annettu 29
paivana huhtikuuta 2004,
sosiaaliturvajdrjestelmien
yhteensovittamisesta (EUVL L 166,
30.4.2004, s. 1).

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 987/2009, annettu 16
pdivand syyskuuta 2009,
sosiaaliturvajdrjestelmien
yhteensovittamisesta annetun asetuksen
(EY) N:o 883/2004
taytantoonpanomenettelystd (EUVL L 284,
30.10.2009, s. 1).

Tarkistus 150
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1291364F1.docx

eurooppalaisen vammaisten henkildiden tai
ikddintyneiden henkildiden
pysdkointiluvan haltijoiden olisi voitava
kéayttad kyseisid korttia ja lupaa
oleskellessaan toisessa jdsenvaltiossa.

54 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 883/2004, annettu 29
paivana huhtikuuta 2004,
sosiaaliturvajirjestelmien
yhteensovittamisesta (EUVL L 166,
30.4.2004, s. 1).

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 987/2009, annettu 16
paivana syyskuuta 2009,
sosiaaliturvajirjestelmien
yhteensovittamisesta annetun asetuksen
(EY) N:o 883/2004
taytantdonpanomenettelystd (EUVL L 284,
30.10.2009, s. 1).

Or. en

Tarkistus

(28 a) On vilttimdtontdi ottaa huomioon
sukupuoleen perustuva viikivalta, jolle
vammaiset eurooppalaiset naiset ja tytot
altistuvat eniten. Tamd tarkoittaa, etti
timdn vitsauksen torjumiseksi ja
lieventimiseksi on taattava resurssien,
mekanismien ja hyotyjen saatavuus
kaikkialla EU:ssa ja vastattava
vammaisten naisten ja tyttojen, ditien ja
omaishoitajien, jotka ovat joutuneet
vikivallan, hyviksikdyton ja
kaltoinkohtelun uhreiksi, suojelu- ja
tukitarpeisiin.
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Tarkistus 151
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijdt voivat tosiasiallisesti ja tdysin
kayttdd oikeuttaan vapaaseen litkkuvuuteen
ja hyddyntéd jasenvaltioiden tarjoamia
palveluja, toimintoja ja jarjestelyjd, myos
silloin kun ne ovat maksuttomia,
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan olisi oltava myos niiden
tyontekijoiden saatavilla, jotka matkustavat
tai vierailevat toisessa jasenvaltiossa
tyohon liittyvissé tarkoituksissa.

Tarkistus 152
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijit voivat tosiasiallisesti ja tdysin
kéayttad oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
ja hyodyntéa jasenvaltioiden tarjoamia
palveluja, toimintoja ja jirjestelyjd, myos
silloin kun ne ovat maksuttomia,
eurooppalaisen vammaiskortin ja

PE756.042v02-00

Or. en

Tarkistus

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijit ja EU:n liikkuvuusohjelmien
osallistujat voivat tosiasiallisesti ja tiysin
kéyttdd oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
ja hyddyntéa jasenvaltioiden kansallisten
todistusten, vammaiskorttien tai muiden
virallisten vammaisaseman tunnustavien
asiakirjojen haltijoille tarjoamia palveluja,
toimintoja ja jérjestelyjd, myos silloin kun
ne ovat maksuttomia, eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvan
olisi oltava myds niiden tyontekijoiden ja
EU:n liikkuvuusohjelmien osallistujien
saatavilla, jotka matkustavat tai vierailevat
toisessa jasenvaltiossa tyohon tai
opiskeluun liittyvissa tarkoituksissa.

Or. en

Tarkistus

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijit voivat tosiasiallisesti ja tdysin
kéayttdd oikeuttaan vapaaseen litkkuvuuteen
ja hyodyntéa jasenvaltioiden tarjoamia
palveluja, toimintoja ja jirjestelyjd, myos
silloin kun ne ovat maksuttomia,
eurooppalaisen vammaiskortin ja
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eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan olisi oltava myos niiden
tyontekijoiden saatavilla, jotka matkustavat
tai vierailevat toisessa jisenvaltiossa
tyOhon liittyvissa tarkoituksissa.

Tarkistus 153
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijit voivat tosiasiallisesti ja tdysin
kéayttad oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
ja hyddyntéa jasenvaltioiden tarjoamia
palveluja, toimintoja ja jirjestelyjd, myos
silloin kun ne ovat maksuttomia,
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan olisi oltava my6s niiden
tyontekijoiden saatavilla, jotka matkustavat
tai vierailevat toisessa jdsenvaltiossa
tyOhon liittyvissa tarkoituksissa.

Tarkistus 154

eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan olisi oltava my0s niiden
vammaisten tyontekijoiden saatavilla,
jotka matkustavat tai vierailevat toisessa
jasenvaltiossa tyohon liittyvissa
tarkoituksissa tai opiskelutarkoituksessa,
jos oleskelun kesto on enintddiin kolme
kuukautta direktiivissi 2004/38/EY
sdddetyn mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijét ja ikddntyneet henkilot voivat
tosiasiallisesti ja tdysin kdyttdd oikeuttaan
vapaaseen litkkuvuuteen ja hyodyntia
jdsenvaltioiden tarjoamia palveluja,
toimintoja ja jérjestelyjd, myos silloin kun
ne ovat maksuttomia, eurooppalaisen
vammais- ja vanhuskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden ja
ikddintyneiden henkiloiden
pysédkointiluvan olisi oltava myos niiden
tyontekijoiden saatavilla, jotka matkustavat
tai vierailevat toisessa jdsenvaltiossa
tyohon liittyvissa tarkoituksissa.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciuté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale
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Komission teksti

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijit voivat tosiasiallisesti ja tdysin
kayttad oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
ja hyddyntéa jasenvaltioiden tarjoamia
palveluja, toimintoja ja jirjestelyjd, myos
silloin kun ne ovat maksuttomia,
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan olisi oltava my6s niiden
tyontekijoiden saatavilla, jotka matkustavat
tai vierailevat toisessa jésenvaltiossa
tyOhon liittyvissa tarkoituksissa.

Tarkistus 155

Tarkistus

(29) Jotta voidaan taata, ettd vammaiset
tyontekijit voivat tosiasiallisesti ja tdysin
kéyttdd oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
ja hyddyntéd jasenvaltioiden tarjoamia
palveluja, toimintoja ja jarjestelyjd, my0ds
silloin kun ne ovat maksuttomia,
eurooppalainen vammaiskortti ja
eurooppalainen vammaisten henkildiden
pysiikointilupa ovat saatavilla myos
vammaisille liikkuville tyontekijoille,
rajatyontekijit ja raja-alueiden tyontekijiit
mukaan luettuna.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciuté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Alicia Homs Ginel, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan vastavuoroiselle
tunnustamiselle suunnitellut puitteet eivit
vaikuta jdsenvaltion toimivaltaan arvioida
ja tunnustaa vammaisasema ja myontaa
erityisehtoja, kuten maksuton paisy,
alennetut maksut tai erityiskohtelu,
vammaisille henkildille ja/tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien. Puitteet eivit kata
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/38/EY?¢ 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja
sosiaaliturvaetuuksia, sosiaalista suojelua
tai sosiaalihuoltoa.

PE756.042v02-00

Tarkistus

(30)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan vastavuoroiselle
tunnustamiselle suunnitellut puitteet eivit
vaikuta jdsenvaltion toimivaltaan arvioida
ja tunnustaa vammaisasema ja myontda
erityisehtoja, kuten maksuton paisy,
alennetut maksut tai erityiskohtelu,
vammaisille henkildille ja/tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien. Puitteet eivit kata
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/38/EY?’ 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja
sosiaaliturvaetuuksia, sosiaalista suojelua
tai sosiaalihuoltoa. Sosiaaliturvaetuudet,
sosiaalinen suojelu ja sosiaaliapu olisi
katettava poikkeuksellisesti tietyissd
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36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 pdivind
huhtikuuta 2004, Euroopan unionin
kansalaisten ja heidiin perheenjisentensd
oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti
jésenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY)
N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien
64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY,
73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY

kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s.

77).

Tarkistus 156

Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan vastavuoroiselle
tunnustamiselle suunnitellut puitteet eivit
vaikuta jdsenvaltion toimivaltaan arvioida
ja tunnustaa vammaisasema ja myontda
erityisehtoja, kuten maksuton paisy,
alennetut maksut tai erityiskohtelu,
vammaisille henkildille ja/tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien. Puitteet eivét kata

AM\1291364F1.docx

67/187

ajallisesti rajoitetuissa tapauksissa joko
muutettaessa toiseen jisenvaltioon tyotii
tai opiskelua varten tai osallistuessa
unionin tai kansallisiin aloitteisiin ja/tai
mihin tahansa liikkuvuusohjelmaan, jotta
vammaisaseman tunnustamista voidaan
Jjatkaa viliaikaisesti, kunnes toisen
jédsenvaltion suorittama vammaisaseman
uudelleenarviointimenettely on
valmistunut.

Or. en

Tarkistus

(30) Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan vastavuoroiselle
tunnustamiselle suunnitellut puitteet eivit
vaikuta jdsenvaltion toimivaltaan arvioida
ja tunnustaa vammaisasema ja myontaa
erityisehtoja, kuten maksuton paisy,
alennetut maksut tai erityiskohtelu,
vammaisille henkil@ille ja/tai yhdelle tai
usealle heité saattavalle tai avustavalle
henkildlle, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien. Tdmd direktiivi huomioon

PE756.042v02-00

Fl



FI

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/38/EY>¢ 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja
sosiaaliturvaetuuksia, sosiaalista suojelua
tai sosiaalihuoltoa.

%6 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 pédivina
huhtikuuta 2004, Euroopan unionin
kansalaisten ja heidén perheenjdsentensa
oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY)
N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien
64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY,
73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY

kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s.

77).

Tarkistus 157
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan vastavuoroiselle
tunnustamiselle suunnitellut puitteet eivét
vaikuta jasenvaltion toimivaltaan arvioida
ja tunnustaa vammaisasema ja myontaa
erityisehtoja, kuten maksuton péisy,
alennetut maksut tai erityiskohtelu,
vammaisille henkil@ille ja/tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, henkilokohtaiset avustajat

PE756.042v02-00

ottaen jisenvaltioiden olisi parannettava
kansallisia vammaisuuden arvioinnin ja
tunnustuksen puitteita sen
varmistamiseksi, etti kaikki vammaiset
edunsaajat ovat oikeutettuja
eurooppalaiseen vammaiskorttiin. Puitteet
eivit kata Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/38/EY>¢ 24
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
sosiaaliturvaetuuksia, sosiaalista suojelua
tai sosiaalihuoltoa.

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 péivina
huhtikuuta 2004, Euroopan unionin
kansalaisten ja heidén perheenjdsentensa
oikeudesta liitkkua ja oleskella vapaasti
jdsenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY)
N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien
64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY,
73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY
kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s.
77).

Or. en

Tarkistus

(30)  Eurooppalaisen vammais- ja
vanhuskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja ikédntyneiden
henkildiden pysékointiluvan
vastavuoroiselle tunnustamiselle
suunnitellut puitteet eivit vaikuta
jasenvaltion toimivaltaan arvioida ja
tunnustaa vammaisasema tai vanhusasema
ja myOntaa erityisehtoja, kuten maksuton
pédsy, alennetut maksut tai erityiskohtelu,
vammaisille henkiloille, ikddntyneille
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mukaan lukien. Puitteet eivit kata
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/38/EY>% 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja
sosiaaliturvaetuuksia, sosiaalista suojelua
tai sosiaalihuoltoa.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 pédiviana
huhtikuuta 2004, Euroopan unionin
kansalaisten ja heididn perheenjdsentensa
oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY)
N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien
64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY,
73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY
kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s.
77).

Tarkistus 158

henkilolle ja/tai yhdelle tai usealle heitd
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkilokohtaiset avustajat mukaan lukien.
Puitteet eivét kata Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/38/EY>6 24
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
sosiaaliturvaetuuksia, sosiaalista suojelua
tai sosiaalihuoltoa.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 pédiviana
huhtikuuta 2004, Euroopan unionin
kansalaisten ja heididn perheenjdsentensi
oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY)
N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien
64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY,
73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY
kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s.
77).

Or. en

Adam Koésa, Stelios Kympouropoulos, Lucia Duri§ Nicholsonova

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta vammaiset henkildt saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdé niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jasenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan saamisen ja kdyton
edellytyksid, sddntdjd, kidytdntdja ja
menettelyjd koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessi
ja saavutettavassa muodossa vammaisia
henkilditd varten noudattaen direktiivin
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Tarkistus

(31)  Jotta vammaiset henkil6t saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyddyntdd niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jdsenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan saamisen ja kdyton
edellytyksid, sddntdjd, kiytantdjd ja
menettelyjd koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessi
ja saavutettavassa muodossa (mukaan
lukien helppolukuiset muodot ja tekstitetyt

PE756.042v02-00
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(EU) 2019/882 liitteessd I vahvistettuja
asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myontidvat vammaisille henkiloille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkedssd, kattavassa,
kayttdjdystavillisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessé I vahvistettuja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia.

Tarkistus 159

kansalliset viittomakieliset videot ja
kansainviliset viittomankieliset videot)
vammaisia henkil6itd varten noudattaen
direktiivin (EU) 2019/882 liitteessa |
vahvistettuja asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myOntavit vammaisille henkil6ille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkedssd, kattavassa,
kéayttdjaystavillisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
esteettomiilli verkkotietoalustalla
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessd [ vahvistettuja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Komission olisi
perustettava julkisesti saatavilla oleva
EU:n tietokanta tiedottaakseen
vammaisille henkiloille erilaisista
pysikointioikeuksista ja vammaisten
pysiikointipaikkoja koskevista sidnndoistdi
eri jisenvaltioissa ja niiden alueilla,
kaupungeissa ja kunnissa. Tietokannan
olisi oltava saatavilla kaikilla EU:n
kielilli kattavassa, kdyttijiystivillisessd
ja helppokiyttoisessid muodossa (mukaan
lukien helppolukuiset muodot ja tekstitetyt
kansalliset viittomakielivideot ja
kansainviliset viittomavideot).

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta vammaiset henkildt saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin

PE756.042v02-00
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Tarkistus

(31)  Jotta vammaiset henkilot saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
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hyodyntdd niitd matkustaessaan tai hyodyntdd niitd matkustaessaan tai

vieraillessaan toisessa jasenvaltiossa, vieraillessaan toisessa jasenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai jésenvaltioiden olisi asetettava julkisesti
eurooppalaisen vammaisten henkildiden saataville kaikki eurooppalaisen
pysédkointiluvan saamisen ja kiayton vammaiskortin ja/tai eurooppalaisen
edellytyksid, sddntdjd, kdytdntdja ja vammaisten henkildiden pysdkdintiluvan
menettelyjad koskevat asiaankuuluvat tiedot saamisen ja kdyton edellytyksid, sdintdja,
olisi asetettava julkisesti saataville kéytantdjd ja menettelyjd koskevat
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessa asiaankuuluvat tiedot selkeéssé, kattavassa,
ja saavutettavassa muodossa vammaisia kéayttdjaystavillisessd ja saavutettavassa
henkil6itd varten noudattaen direktiivin muodossa vammaisia henkil6ita varten,
(EU) 2019/882 liitteessé I vahvistettuja myos digitaalisessa muodossa,
asiaankuuluvia palvelujen kansallisilla viittomakielilld ja
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten helppolukuisessa muodossa ja pyynnosti
toimijoiden tai viranomaisten, jotka vammaisten henkildiden pyytimissd
myOntavit vammaisille henkil6ille avustavissa muodoissa, noudattaen
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi direktiivin (EU) 2019/882 liitteessa |
asetettava téllaiset tiedot julkisesti vahvistettuja asiaankuuluvia palvelujen
saataville selkedssi, kattavassa, esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
kayttdjaystivillisessd ja saavutettavassa toimijoiden tai viranomaisten, jotka
muodossa vammaisia henkil6itd varten myontidvat vammaisille henkiloille
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882 erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
liitteessa 1 vahvistettuja palvelujen asetettava téllaiset tiedot julkisesti
esteettdomyysvaatimuksia. saataville selkedssd, kattavassa,

kayttdjaystavallisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessd [ vahvistettuja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia.

Or. en

Tarkistus 160

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre
Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus
(31) Jotta vammaiset henkildt saisivat (31) Jotta vammaiset henkil6t saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdd niitd matkustaessaan tai hy6dyntdi niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jasenvaltiossa, vieraillessaan toisessa jdsenvaltiossa,
AM\1291364FIdocx 71/187 PE756.042v02-00
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kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan saamisen ja kiayton
edellytyksid, sddntdjd, kidytdntdja ja
menettelyjd koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessa
ja saavutettavassa muodossa vammaisia
henkil6itd varten noudattaen direktiivin
(EU) 2019/882 liitteessé I vahvistettuja
asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myOntavit vammaisille henkil6ille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkedssd, kattavassa,
kayttdjaystivillisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessa I vahvistettuja palvelujen
esteettdmyysvaatimuksia.

Tarkistus 161
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta vammaiset henkildt saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdd niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jdsenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan saamisen ja kdyton
edellytyksid, sddntoja, kidytintoja ja

PE756.042v02-00

Jésenvaltioiden olisi asetettava julkisesti
saataville kaikki eurooppalaisen
vammaiskortin ja/tai eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvan
saamisen ja kdyton edellytyksié, sdéntoja,
kéytantdjd ja menettelyjd koskevat
asiaankuuluvat tiedot selkeédssd, kattavassa,
kéayttdjaystavillisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkilditd varten,
myos digitaalisessa muodossa,
kansallisilla viittomakielilld ja
helppolukuisessa muodossa ja pyynnosti
vammaisten henkiléiden pyytimissd
avustavissa muodoissa, noudattaen
direktiivin (EU) 2019/882 liitteessa |
vahvistettuja asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myontidvat vammaisille henkiloille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkeéssd, kattavassa,
kayttdjaystavallisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessd [ vahvistettuja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia.

Or. en

Tarkistus

(31) Jotta vammaiset henkil6t saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdd niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jdsenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan saamisen ja kdyton
edellytyksid, sddntoja, kdytantoja ja
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menettelyjd koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessa
ja saavutettavassa muodossa vammaisia
henkil6itd varten noudattaen direktiivin
(EU) 2019/882 liitteessé I vahvistettuja
asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myOntavit vammaisille henkil6ille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkedssé, kattavassa,
kayttdjaystivillisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessa I vahvistettuja palvelujen
esteettdmyysvaatimuksia.

Tarkistus 162
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta vammaiset henkildt saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdd niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jasenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan saamisen ja kdyton
edellytyksid, sddntdjd, kidytdntdja ja
menettelyjd koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessi
ja saavutettavassa muodossa vammaisia
henkilditd varten noudattaen direktiivin
(EU) 2019/882 liitteessé I vahvistettuja
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menettelyja koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville EU:n
digitaalisessa portaalissa selkedssa,
kattavassa, kdyttdjaystivillisessd ja
saavutettavassa muodossa vammaisia
henkil6itd varten noudattaen direktiivin
(EU) 2019/882 liitteessd I vahvistettuja
asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia, muun muassa
antamalla kaikki tiedot saataville
kansallisilla viittomakielilld. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myontidvat vammaisille henkiloille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkeéssd, kattavassa,
kayttdjaystavallisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkilditd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessd [ vahvistettuja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia.

Tarkistus

(31)  Jotta vammaiset henkil6t saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdd niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jasenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammais- ja
vanhuskortin ja/tai eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja ikédntyneiden
henkildiden pysékointiluvan saamisen ja
kayton edellytyksid, sddntojd, kaytintoja ja
menettelyjd koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessa
ja saavutettavassa muodossa vammaisia
henkilGité ja ikddntyneiti henkiloiti
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asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myOntavit vammaisille henkil6ille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkedssé, kattavassa,
kayttdjaystivillisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessa I vahvistettuja palvelujen
esteettdmyysvaatimuksia.

Tarkistus 163
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta vammaiset henkildt saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdd niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jasenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin ja/tai
eurooppalaisen vammaisten henkiloiden
pysiikointiluvan saamisen ja kidyton
edellytyksid, sddntdjd, kidytdntdja ja
menettelyjd koskevat asiaankuuluvat tiedot
olisi asetettava julkisesti saataville
selkedssd, kattavassa, kdyttdjaystavillisessa
ja saavutettavassa muodossa vammaisia
henkilditd varten noudattaen direktiivin
(EU) 2019/882 liitteessé I vahvistettuja
asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myontidvat vammaisille henkiloille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
asetettava tillaiset tiedot julkisesti

PE756.042v02-00

varten noudattaen direktiivin (EU)
2019/882 liitteessé I vahvistettuja
asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myOntdvit vammaisille henkil6ille ja
ikddntyneille henkiloille erityisehtoja tai
erityskohtelun, olisi asetettava tillaiset
tiedot julkisesti saataville selkeéssa,
kattavassa, kdyttdjaystivillisessd ja
saavutettavassa muodossa vammaisia
henkilditd ja ikddintyneiti henkiljiti
varten noudattaen direktiivin (EU)
2019/882 liitteessé I vahvistettuja
palvelujen esteettomyysvaatimuksia.

Or. en

Tarkistus

(31)  Jotta vammaiset henkil6t saisivat
helpommin tietoa erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ja voisivat paremmin
hyodyntdd niitd matkustaessaan tai
vieraillessaan toisessa jdsenvaltiossa,
kaikki eurooppalaisen vammaiskortin
saamisen ja kdyton edellytyksid, sdéntoja,
kdytidntdjd ja menettelyjd koskevat
asiaankuuluvat tiedot olisi asetettava
julkisesti saataville myés omalla EU:n
tason kaikilla EU:n kielilld kdytettivissii
olevalla verkkosivustolla selkeéssa,
kattavassa, kdyttdjaystivillisessd ja
saavutettavassa muodossa vammaisia
henkil6itd varten noudattaen direktiivin
(EU) 2019/882 liitteessa I vahvistettuja
asiaankuuluvia palvelujen
esteettomyysvaatimuksia. Yksityisten
toimijoiden tai viranomaisten, jotka
myOntavit vammaisille henkil6ille
erityisehtoja tai erityskohtelun, olisi
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saataville selkedssé, kattavassa,
kayttdjaystivillisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessa I vahvistettuja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia.

Tarkistus 164

asetettava téllaiset tiedot julkisesti
saataville selkeéssd, kattavassa,
kayttdjaystavallisessd ja saavutettavassa
muodossa vammaisia henkil6itd varten
noudattaen direktiivin (EU) 2019/882
liitteessd [ vahvistettuja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre

Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

(31 a) Lisdtikseen erityisehtoja tai
erityiskohtelua vammaisille henkiléille
tarjoavien palveluntarjoajien mddrdd
jésenvaltioiden olisi tuettava ja
kannustettava yksityisidi toimijoita ja
viranomaisia asianmukaisin toimin, kuten
tarjoamalla tietoja ja vaihtamalla
parhaita kdytintoji mahdollisista
tarjottavista erityisehdoista tai
erityiskohtelusta sekd tarjoamalla
vammaiskysymysten valtavirtaistamista ja
tietoisuutta lisddivid koulutusta, jotta
voidaan varmistaa tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun olevan
osallistavia ja kaikkien saatavilla.
Tillaisessa koulutuksessa voitaisiin
esimerkiksi kiisitelld vammaisten
henkiloiden esteettomyyden osalta
kokemia ongelmia, eri tavoilla
vammaisten henkildiden viestintiiiin
liittyvid tarpeita, laitteiden kunnioittavaa
ja turvallista hallintaa, puhetta tukevan ja
korvaavan viestinniin (AAC) kiyttod ja
sitd, miten eritysehtoja ja erityiskohtelua
koskevia tarjouksia voidaan tarjota
Jjulkaista esteettomdisti néikyviilli tavalla.
Jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti
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Tarkistus 165

kaikki tillaiset toimenpiteet toteutetaan
Yhteistyossid vammaisten henkiloiden ja
heiti edustavien jirjestojen kanssa, jotta
toimenpiteet olisivat osallistavia ja
tehokkaita.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkevicitité, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 166
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi

PE756.042v02-00

Tarkistus

(31 a) Jisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettii yksityiset toimijat ja viranomaiset
asettavat tiedot erityisehdoista tai
erityiskohtelusta julkisesti saataville
selkedisti, kattavasti, kéiiyttijdiystivillisesti
Jja helposti saatavilla olevalla tavalla ja
saavutettavissa muodoissa. Komission
olisi perustettava erityinen verkkosivusto,
Jjoka on kiiytettivissi kaikilla virallisilla
kielilli ja kokoaa yhteen viranomaisten
tarjoamat erityisehdot tai erityiskohtelun.
Jisenvaltioiden olisi tarvittaessa
annettava verkkosivustolla tietoja
yksityisten toimijoiden tarjoamista
erityisehdoista tai tarjoamasta
erityiskohtelusta ja pdivitettivi nimd
tiedot sddnndollisesti mahdollisten
kansallisen lainsdddinnon muutosten
mukaisesti.

Or. en
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Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus

(31 a) Eurooppalaista pyséikointilupaa
koskevan ehdotuksen vahvistamiseksi ja
konkreettisten parannusten
toteuttamiseksi vammaisia henkiloiti tai
yhtd tai useaa heiti saattavalle tai
avustavalle henkilod, mukaan lukien
heidiin henkilokohtaiset avustajansa,
varten perustetaan uusi tietokanta, jolla
vammaisille henkiléiille tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkilolle, mukaan lukien heidin
henkilokohtaiset avustajansa, tiedotetaan
eri jisenvaltioiden ja niiden alueiden,
kaupunkien ja kuntien vammaisten
pysikointipaikkoihin liittyvisti eri
pysiikointioikeuksista ja -sddnndoisti.

Or. en

Tarkistus 167
Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(31 a) Komission on kehitettiivii
suuntaviivat yhteisille yleisesti
tunnustetuille merkeille, jotka ilmaisevat
vammaisten henkildiden erilaisia

avustustarpeita.

Or. en
Tarkistus 168
Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale
AM\1291364FI.docx 77/187 PE756.042v02-00
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Komission teksti

(32) Jasenvaltioiden myontidessé
eurooppalaisia vammaiskortteja tai
eurooppalaisia vammaisten henkildiden
pysékointilupia niiden olisi toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet vadrennos-
ja petosriskin vélttimiseksi ja torjuttava
aktiivisesti ndiden korttien ja lupien
vilpillistd kdyttod ja vadrentdmista.

Tarkistus 169
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Jasenvaltioiden myontiessé
eurooppalaisia vammaiskortteja tai
eurooppalaisia vammaisten henkildiden
pysékointilupia niiden olisi toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet vidrennos-
ja petosriskin vélttimiseksi ja torjuttava
aktiivisesti ndiden korttien ja lupien
vilpillistd kdyttod ja vadrentdmista.

PE756.042v02-00

Tarkistus

(32) Jasenvaltioiden myontiessa
eurooppalaisia vammaiskortteja tai
eurooppalaisia vammaisten henkildiden
pysékointilupia niiden olisi toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet vadrennos-
ja petosriskin vélttimiseksi ja torjuttava
aktiivisesti ndiden korttien ja lupien
vilpillistad kdyttod ja vadrentdmista.
Jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti
vidrenndsten ja petosten torjumiseksi
toteutettavissa toimenpiteissd otetaan
vammaisten henkiléiden oikeudet
asianmukaisesti huomioon ja ettii ne eiviit
johda vammaisten henkiloiden
oikeutettujen etujen loukkaamiseen kortin
kdytossd tai milliidn tavoin heiddin
leimautumiseensa. Jisenvaltioiden olisi
arvioitava toimenpiteiden vaikutukset
vammaisiin henkiloihin sekd kuultava
heitd ja heitii edustavia jirjestojii
toimenpiteiden suunnittelussa ja
tiytintoonpanossa.

Or. en

Tarkistus

(32) Jasenvaltioiden myontiessa
eurooppalaisia vammaiskortteja tai
eurooppalaisia vammaisten henkildiden
pysékointilupia niiden olisi toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet vadrennos-
ja petosriskin vilttdmiseksi ja torjuttava
aktiivisesti ndiden korttien ja lupien
vilpillistd kdyttod ja vadrentdmista ja
vaihdettava tietoja tillaisista tapauksista.

Or. en
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Tarkistus 170
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Jasenvaltioiden myontiessa
eurooppalaisia vammaiskortteja tai
eurooppalaisia vammaisten henkildiden
pysékointilupia niiden olisi toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet vadrennos-
ja petosriskin vélttimiseksi ja torjuttava
aktiivisesti ndiden korttien ja lupien
vilpillistd kdyttod ja vadrentdmista.

Tarkistus 171

Tarkistus

(32) Jasenvaltioiden myontiessa
eurooppalaisia vammais- ja
vanhuskortteja tai eurooppalaisia
vammaisten henkildiden ja ikédntyneiden
henkiloiden pysikointilupia niiden olisi
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
vadrennds- ja petosriskin vélttdmiseksi ja
torjuttava aktiivisesti ndiden korttien ja
lupien vilpillistd kéyttod ja vadrentdmista.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Téamaén direktiivin asianmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi komissiolle
olisi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sddadoksid, joilla tdydennetidn
tatd direktiivid eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysédkointiluvan
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
liitteiden I ja II muuttamiseksi siten, ettd
mukautetaan kyseisen kortin tai luvan
standardoidun muodon yhteisid
ominaisuuksia, mukautetaan muoto
tekniikan kehitykseen, torjutaan
vidrentdmistd ja petoksia ja varmistetaan
yhteentoimivuus.

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

(33) Téaman direktiivin asianmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi komissiolle
olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdaddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetidn
tatd direktiivid eurooppalaisen
vammaiskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysékointiluvan
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
liitteiden [ ja II muuttamiseksi siten, ettd
mukautetaan kyseisen kortin tai luvan
standardoidun muodon yhteisia
ominaisuuksia, mukautetaan muoto
tekniikan kehitykseen, torjutaan
vidrentdmistd ja petoksia ja varmistetaan
yhteentoimivuus. Digitaalinen muoto on
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tarkoitus kehittid varmennetun
mddiritteen muodossa ja integroida
kansallisiin digitaaliseen lompakkoon
liittyviin hankkeisiin, joiden tarkoituksena
on virrata EU:n digitaalisen identiteetin
lompakon hankkeeseen.

Or. en
Perustelu

Osa jdsenvaltioista on jo kdynnistinyt hankkeen eurooppalaisen vammaiskortin ja muiden
Vksiléivien mddritteiden digitoimiseksi erityiselld 10-sovellusominaisuudella, joka
integroidaan IT-lompakkoon ja sitten EU:n digitaalisen identiteetin lompakkoon. Tdmd on
tietoturvan, kustannustehokkuuden ja helppokdyttoisyyden osalta tehokas ja vaikuttava
ratkaisu.

Tarkistus 172
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti Tarkistus
(33) Téaman direktiivin asianmukaisen (33) komissiolle olisi siirrettdva valta
soveltamisen varmistamiseksi komissiolle hyviksyd SEUT-sopimuksen 290 artiklan
olisi siirrettava valta hyviksyd SEUT- mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti annettavia delegoituja sdddoksid, joilla
sdddosvallan siirron nojalla annettavia tdydennetddn tatd direktiivid
delegoituja sdddoksié, joilla tiydennetidn eurooppalaisen vammais- ja vanhuskortin
titd direktiivid eurooppalaisen ja eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
vammaiskortin ja eurooppalaisen Jja ikddiintyneiden henkiloiden
vammaisten henkil6iden pysdkdintiluvan pysékointiluvan digitaalisen muodon
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja vahvistamiseksi ja liitteiden I ja II
liitteiden I ja I muuttamiseksi siten, ettd muuttamiseksi siten, ettd mukautetaan
mukautetaan kyseisen kortin tai luvan kyseisen kortin tai luvan standardoidun
standardoidun muodon yhteisid muodon yhteisid ominaisuuksia,
ominaisuuksia, mukautetaan muoto mukautetaan muoto tekniikan kehitykseen,
tekniikan kehitykseen, torjutaan torjutaan vadrentdmistd ja petoksia ja
vadrentdmistd ja petoksia ja varmistetaan varmistetaan yhteentoimivuus.
yhteentoimivuus.

Or. en
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Tarkistus 173

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Téaman direktiivin yhdenmukaisen
tdytdntdonpanon varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva
taytdntoonpanovalta vahvistaa yhteiset
tekniset eritelmit, joissa tismennetiin
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkdintiluvan muoto, digitaaliset ja
turvaominaisuudet sekd
yhteentoimivuuteen liittyvét seikat.
Taytdntoonpanovaltaa olisi kdytettdva
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011°7 mukaisesti.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivind helmikuuta 2011, yleisista
sadnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 174
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Téamaén direktiivin yhdenmukaisen
tdytdntdonpanon varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettava
tdytdntdonpanovalta vahvistaa yhteiset

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

(34) Téaman direktiivin yhdenmukaisen
taytdntdonpanon varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva
taytdntoonpanovalta vahvistaa yhteiset —
EU:n digitaalisen identiteetin lompakon
rakennetta noudattavat — tekniset
eritelmat, joissa tismennetddn
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkdintiluvan muoto, digitaaliset ja
turvaominaisuudet sekd
yhteentoimivuuteen liittyvét seikat.
Taytantoonpanovaltaa olisi kdytettdva
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011°7 mukaisesti.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivina helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kédyttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. en

Tarkistus

(34) Téaman direktiivin yhdenmukaisen
tdytantoonpanon varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettava
tdytadntdonpanovalta vahvistaa yhteiset
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tekniset eritelmit, joissa tismennetidin
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkdintiluvan muoto, digitaaliset ja
turvaominaisuudet sekd
yhteentoimivuuteen liittyvét seikat.
Taytdntoonpanovaltaa olisi kdytettdva
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011°7 mukaisesti.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
pédivand helmikuuta 2011, yleisista
saannoistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
tdytantoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 175

tekniset eritelmit, joissa tdsmennetiin
eurooppalaisen vammais- ja vanhuskortin
ja eurooppalaisen vammaisten henkildiden
ja ikiidntyneiden henkiléoiden
pysédkointiluvan muoto, digitaaliset ja
turvaominaisuudet seki
yhteentoimivuuteen liittyvat seikat.
Téaytantdonpanovaltaa olisi kdytettdva
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011°7 mukaisesti.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivand helmikuuta 2011, yleisistd
sddanndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Or. en

Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd niilld on riittdvét ja tehokkaat keinot
tdmain direktiivin noudattamisen
varmistamiseksi, ja sen vuoksi niiden olisi
otettava kdyttoon asianmukaiset
oikeussuojakeinot, mukaan lukien
vaatimustenmukaisuuden tarkastukset sekd
hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt,
jotta voidaan taata, ettd vammaiset
henkil6t, heitd saattavat tai avustavat
henkildt ja henkilokohtaiset avustajat seka
julkiset elimet tai yksityiset yhdistykset,
jarjestot tai muut oikeushenkil6t, joilla on
asiassa oikeutettu intressi, voivat
kansallisen lainsddddnnon nojalla ryhtya
toimenpiteisiin vammaisen henkilon

PE756.042v02-00
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Tarkistus

(35) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd niilld on riittdvét ja tehokkaat keinot
tdmén direktiivin noudattamisen
varmistamiseksi, ja sen vuoksi niiden olisi
otettava kdyttoon asianmukaiset
oikeussuojakeinot, mukaan lukien
vaatimustenmukaisuuden tarkastukset sekd
hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt,
jotta voidaan taata, ettd vammaiset
henkil6t, heitd saattavat tai avustavat
henkil6t ja henkilokohtaiset avustajat seka
julkiset elimet, kuten tasa-arvoelimet, tai
yksityiset yhdistykset, jarjestot, erityisesti
vammaisia henkiloiti edustavat jirjestot,
tai muut oikeushenkildt, joilla on asiassa
oikeutettu intressi, voivat kansallisen
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puolesta.

Tarkistus 176

lainsddddnndn nojalla ryhtya
toimenpiteisiin vammaisen henkilon
puolesta. Vammaisilla henkiléilli olisi
lisiksi oltava oikeus muutoksenhakuun,
mukaan lukien asianmukainen korvaus,
jos heidiin tistd direktiivisti johtuvia
oikeuksiaan loukataan. Jisenvaltioiden
olisi varmistettava, etti nimd sddnnokset
ovat vammaisia henkiloiti koskevien
kohtuullisten mukautusten periaatteen ja
vammaisyleissopimuksen mukaisia niiden
suunnittelussa ja tiytintoonpanossa.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd niilld on riittdvét ja tehokkaat keinot
tdmén direktiivin noudattamisen
varmistamiseksi, ja sen vuoksi niiden olisi
otettava kdyttoon asianmukaiset
oikeussuojakeinot, mukaan lukien
vaatimustenmukaisuuden tarkastukset sekd
hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt,
jotta voidaan taata, ettd vammaiset
henkil6t, heitd saattavat tai avustavat
henkil6t ja henkilokohtaiset avustajat seka
julkiset elimet tai yksityiset yhdistykset,
jarjestot tai muut oikeushenkil6t, joilla on
asiassa oikeutettu intressi, voivat
kansallisen lainséddddnnon nojalla ryhtya
toimenpiteisiin vammaisen henkilon
puolesta.
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Tarkistus

(35) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd niilld on riittdvét ja tehokkaat keinot
tdmén direktiivin noudattamisen
varmistamiseksi, ja sen vuoksi niiden olisi
otettava kdyttoon asianmukaiset
oikeussuojakeinot, mukaan lukien
vaatimustenmukaisuuden tarkastukset sekd
hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt,
jotta voidaan taata, ettd vammaiset
henkil6t, heitd saattavat tai avustavat
henkil6t ja henkilokohtaiset avustajat seka
julkiset elimet, kuten tasa-arvoelimet, tai
yksityiset yhdistykset, jarjestot, erityisesti
vammaisia henkiloiti edustavat jirjestot,
tai muut oikeushenkildt, joilla on asiassa
oikeutettu intressi, voivat kansallisen
lainsdddédnnon nojalla ryhtya
toimenpiteisiin vammaisen henkilon
puolesta. Vammaisilla henkiloillii olisi
lisiksi oltava oikeus muutoksenhakuun,
mukaan lukien asianmukainen korvaus,
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Tarkistus 177
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd niilld on riittdvét ja tehokkaat keinot
tdmaén direktiivin noudattamisen
varmistamiseksi, ja sen vuoksi niiden olisi
otettava kdyttoon asianmukaiset
oikeussuojakeinot, mukaan lukien
vaatimustenmukaisuuden tarkastukset sekd
hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt,
jotta voidaan taata, ettd vammaiset
henkil6t, heitd saattavat tai avustavat
henkil6t ja henkilokohtaiset avustajat seka
julkiset elimet tai yksityiset yhdistykset,
jérjestot tai muut oikeushenkil6t, joilla on
asiassa oikeutettu intressi, voivat
kansallisen lainsddddnnon nojalla ryhtya
toimenpiteisiin vammaisen henkilon
puolesta.

Tarkistus 178

jos heidan tistd direktiivisti johtuvia
oikeuksiaan loukataan. Jisenvaltioiden
olisi varmistettava, etti nimd sdidnnokset
ovat vammaisia henkiloiti koskevien
kohtuullisten mukautusten periaatteen
mukaisia niiden suunnittelussa ja
tiytintoonpanossa.

Or. en

Tarkistus

(35) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd niilld on riittdvét ja tehokkaat keinot
tdmin direktiivin noudattamisen
varmistamiseksi, ja sen vuoksi niiden olisi
otettava kdyttoon asianmukaiset
oikeussuojakeinot, mukaan lukien
vaatimustenmukaisuuden tarkastukset sekd
hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt,
jotta voidaan taata, ettd vammaiset
henkil6t, ikddntyneet henkilét, heita
saattavat tai avustavat henkildt ja
henkil6kohtaiset avustajat seka julkiset
elimet tai yksityiset yhdistykset, jdrjestot
tai muut oikeushenkil6t, joilla on asiassa
oikeutettu intressi, voivat kansallisen
lainsddddnndn nojalla ryhtya
toimenpiteisiin vammaisen henkilon tai
ikddiintyneen henkilon puolesta.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale
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Komission teksti

(36) Jasenvaltioiden olisi toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet ja sdddettava
tehokkaista, oikeasuhteisista ja
varoittavista seuraamuksista, jos tdssi
direktiivisséd sdddettyjd ja sen
soveltamisalaan kuuluviin oikeuksiin
liittyvia velvoitteita rikotaan tai
laiminly6ddén. Téllaisiin seuraamuksiin
voi siséltyd hallinnollisia ja taloudellisia
seuraamuksia, kuten sakkoja tai

korvauksia, sekd muunlaisia seuraamuksia.

Tarkistus 179
David Casa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

(36) Jasenvaltioiden olisi toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet ja sdddettava
tehokkaista, oikeasuhteisista ja
varoittavista seuraamuksista, jos tdssa
direktiivisséd sdddettyjd ja sen
soveltamisalaan kuuluviin oikeuksiin
liittyvia velvoitteita rikotaan tai
laiminly6ddan. Téllaisiin seuraamuksiin
voi siséltyd hallinnollisia ja taloudellisia
seuraamuksia, kuten sakkoja tai
korvauksia, sekd muunlaisia seuraamuksia
kansallisten lakien ja kdytintojen
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(36 a) Jisenvaltioiden olisi pyrittivi
vihentimdidn vilpillisesti hankittuja
vammaisuuteen liittyvii etuuksia
pitiidkseen ylli vastavuoroista luottamusta
sosiaalisen suojelun jirjestelyihin koko
Euroopan unionissa, koska
vastavuoroinen vammaisuuteen liittyvien
etuuksien tunnustaminen on
eurooppalaisen vammaiskortin
asianmukaisen toimimisen kulmakivi.
Vammaisuuteen liittyviin etuuksiin
liittyviit jirjestelmiillisen petoksen ja
korruption tapaukset heikentiivit titd
luottamusta vakavasti, vaikuttavat
haitallisesti kykyyn turvata EU:n
laajuinen sosiaalinen suojelu ja
vaarantavat niiden henkildiden oikeuksia,
Jjotka todella ovat oikeutettuja
vammaisuuteen liittyviin etuuksiin.

Or. en
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Tarkistus 180
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 181
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Tassa direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja otetaan huomioon
erityisesti perusoikeuskirjassa tunnustetut
periaatteet. Talld direktiivilld pyritdén
erityisesti varmistamaan, ettd vammaisten
henkil6iden oikeuksia hyotya
toimenpiteistd, joilla edistetddn heidin
itsendistd elaméénsd, yhteiskunnallista ja
ammatillista sopeutumistaan sekd
osallistumistaan yhteiskuntaeldmain,
kunnioitetaan kaikilta osin, ja edistimiin

perusoikeuskirjan 26 artiklan soveltamista.

PE756.042v02-00

Tarkistus

(36 a) Liikkuvuuden varmistavien
tehokkaiden toimien toteuttamisen
kannalta on otettava huomioon
esteettomyys julkisen liikenteen eri
vilineissd (junat, lentokoneet jne.)
vammaisille henkiléille, joiden on
turvallisuutensa takaamiseksi kiytettiivi
omaa erikoisvarusteltua pyoridtuoliaan.

Or. en

Tarkistus

(37) Tassa direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja otetaan huomioon
erityisesti perusoikeuskirjassa tunnustetut
periaatteet. Talld direktiivilld pyritdén
erityisesti varmistamaan, etti vammaisten
henkil6iden ja ikddiintyneiden henkildiden
oikeuksia hyotyé toimenpiteisti, joilla
edistetddn heiddn itsendistd eldmaidnsa,
yhteiskunnallista ja ammatillista
sopeutumistaan sekéd osallistumistaan
yhteiskuntaeldméén, kunnioitetaan kaikilta
osin, ja edistdimiin perusoikeuskirjan 26
artiklan soveltamista.

Or. en

AM\1291364FI.docx



Tarkistus 182

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Tassé direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja otetaan huomioon
erityisesti perusoikeuskirjassa tunnustetut
periaatteet. Talld direktiivilld pyritdén
erityisesti varmistamaan, ettd vammaisten
henkildiden oikeuksia hyotyd
toimenpiteistd, joilla edistetddn heidin
itsendistd eldméénsi, yhteiskunnallista ja
ammatillista sopeutumistaan seka
osallistumistaan yhteiskuntaeldméén,
kunnioitetaan kaikilta osin, ja edistimain
perusoikeuskirjan 26 artiklan soveltamista.

Tarkistus 183
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla
tavalla saavuttaa timén direktiivin
tavoitteita eli parantaa vammaisten
henkil6iden mahdollisuuksia matkustaa tai
vierailla toisessa jdsenvaltiossa, vaan ne
voidaan toiminnan eli sddnt6ja ja yhteisia
edellytyksid koskevien puitteiden
vahvistamisen laajuuden ja vaikutusten

vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.

Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi
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Tarkistus

(37) Tassa direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja otetaan huomioon
erityisesti perusoikeuskirjassa tunnustetut
periaatteet. Tdlld direktiivilld pyritdén
erityisesti varmistamaan, ettd vammaisten
henkildiden oikeuksia hyotyd
toimenpiteistd, joilla edistetddn heidian
itsendistd eldmidnsa, yhteiskunnallista,
taloudellista ja ammatillista
sopeutumistaan seké osallistumistaan
yhteiskuntaeldméén, kunnioitetaan kaikilta
osin, ja edistiméddn perusoikeuskirjan 26
artiklan soveltamista.

Or. en

Tarkistus

(38) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla
tavalla saavuttaa timén direktiivin
tavoitteita eli parantaa vammaisten
henkil6iden ja ikddintyneiden henkildiden
mahdollisuuksia matkustaa tai vierailla
toisessa jdsenvaltiossa, vaan ne voidaan
toiminnan eli sdint6jé ja yhteisid
edellytyksid koskevien puitteiden
vahvistamisen laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
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direktiivissé ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
tdman tavoitteen saavuttamiseksi,

Tarkistus 184
Jarostaw Duda

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 185
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) sadnndistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myontdmistd todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkil6iden
lyhytaikaista oleskelua muussa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, myontdmaélla heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
palvelujen, toimintojen tai jirjestelyjen
osalta, my0s silloin kun ne ovat
maksuttomia, tai pysékointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on

PE756.042v02-00

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa
direktiivissé ei ylitetd sitd, mika on tarpeen
timan tavoitteen saavuttamiseksi,

Or. en

Tarkistus

(38 a) Timdin direktiivin 2 artiklan 2
kohtaan lisdtidiin vapautus, jolla
vammaisaseman viiliaikainen
tunnustaminen mahdollistetaan EU:n
litkkuvuusohjelmiin, kuten ERASMUS+-
ohjelmaan, osallistuville.

Or. en

Tarkistus

a) sddnndistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan myontdmista todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkildiden
tai tarvittaessa yhdelle tai usealle heitdi
saattavalle tai avustavalle henkilolle,
mukaan lukien heidin henkilokohtaiset
avustajansa, vierailuja ja lyhytaikaista
oleskelua muussa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, myontamélla heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
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varattu vammaisille henkildille tai yhdelle
tai usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkilélle, mukaan lukien heiddn
henkildkohtaiset avustajansa;

Tarkistus 186
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) sddnndistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myontdmistd todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkil6iden
lyhytaikaista oleskelua muussa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, myontdmaélla heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
palvelujen, toimintojen tai jirjestelyjen
osalta, my0s silloin kun ne ovat
maksuttomia, tai pysikointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkildille tai yhdelle
tai usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien heidédn
henkil6kohtaiset avustajansa;

palvelujen, toimintojen tai jrjestelyjen
osalta, my®ds silloin kun ne ovat
maksuttomia, tai pysdkointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkildille tai
tarvittaessa yhdelle tai usealle heitd
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
mukaan lukien heidin henkilokohtaiset
avustajansa;

Or. en

Tarkistus

(a) sdannoistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammais- ja vanhuskortin
ja eurooppalaisen vammaisten henkil6iden
ja ikéidntyneiden henkiloiden
pysédkointiluvan myontédmisté todisteeksi
vammaisasemasta, vanhusasemasta tai
oikeudesta pysékointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, jotta voidaan helpottaa
vammaisten henkil6iden ja ikddintyneiden
henkiloiden lyhytaikaista oleskelua
muussa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
myontdmalla heille oikeus erityisehtoihin
tai erityiskohteluun palvelujen, toimintojen
tai jirjestelyjen osalta, myo0s silloin kun ne
ovat maksuttomia, tai pysdkdintiehtoihin ja
-jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkil6ille,
ikddntyneille henkiloille tai yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien heidédn
henkilokohtaiset avustajansa;

Or. en

Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttid vanhukset omana ryhmdnddn tdhdn direktiiviin, koska
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noin puolet vammaisista henkiloistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n vieston

ikddntyessd.

Tarkistus 187

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) saannoistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysdkointiluvan myontédmisté todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jérjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkiléiden
lyhytaikaista oleskelua muussa kuin
asuinjisenvaltiossaan, myontdmalld heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
palvelujen, toimintojen tai jédrjestelyjen
osalta, myos silloin kun ne ovat
maksuttomia, tai pysédkointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkildille tai yhdelle
tai usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien heidédn
henkildkohtaiset avustajansa;

Tarkistus 188

Tarkistus

a) sdannoistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan myontédmisté todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékdintiehtoihin ja -jérjestelyihin, jotta
voidaan edistii vammaisten henkildiden
yhdenvertaisia oikeuksia ja vapaata
liikkuvuutta ja helpottaa vammaisten
henkildiden lyhytaikaista oleskelua muussa
kuin asuinjdsenvaltiossaan, myontamalla
heille oikeus erityisehtoihin tai
erityiskohteluun palvelujen, toimintojen tai
jarjestelyjen osalta, myos silloin kun ne
ovat maksuttomia, tai pysékointiehtoihin ja
-jérjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkildille tai yhdelle
tai usealle heité saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien heiddn
henkilokohtaiset avustajansa

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) sdannoistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja

PE756.042v02-00

Or. en
Tarkistus
a) sdannoistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
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eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysdkointiluvan myontédmisté todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jérjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkiléiden
lyhytaikaista oleskelua muussa kuin
asuinjisenvaltiossaan, myontdmalld heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
palvelujen, toimintojen tai jérjestelyjen
osalta, my®os silloin kun ne ovat
maksuttomia, tai pysédkointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkildille tai yhdelle
tai usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien heiddn
henkildkohtaiset avustajansa;

Tarkistus 189
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) sddnndistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan myontdmistd todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkil6iden
lyhytaikaista oleskelua muussa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, myontdmélla heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
palvelujen, toimintojen tai jirjestelyjen
osalta, myos silloin kun ne ovat
maksuttomia, tai pysékointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkildille tai yhdelle
tai usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien heidédn

AM\1291364F1.docx

eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myontdmisté ja
voimassaoloa todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkildiden
lyhytaikaista oleskelua muussa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, myontamélla heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
palvelujen, toimintojen tai jarjestelyjen
osalta, myds silloin kun ne ovat
maksuttomia, rajoitetun liikenteen
alueiden kdyttimiseen tai
pysékointiehtoihin ja -jérjestelyihin, joita
tarjotaan tai jotka on varattu vammaisille
henkildille tai yhdelle tai usealle heitd
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
mukaan lukien heidén henkilokohtaiset
avustajansa;

Or. en

Tarkistus

a) sddnndistd, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan myontdmista todisteeksi
vammaisasemasta tai oikeudesta
pysékointiehtoihin ja -jarjestelyihin, jotta
voidaan helpottaa vammaisten henkildiden
lyhytaikaista oleskelua muussa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, myontamaélla heille
oikeus erityisehtoihin tai erityiskohteluun
palvelujen, toimintojen tai jirjestelyjen
osalta, myds silloin kun ne ovat
maksuttomia, tai pysikointiehtoihin ja -
jarjestelyihin, joita tarjotaan tai jotka on
varattu vammaisille henkildille tai yhdelle
tai usealle heitd avustavalle henkildlle,
mukaan lukien heidin henkilokohtaiset
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henkil6kohtaiset avustajansa;

Tarkistus 190
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 191
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan yhteisistd malleista.

avustajansa;

Or. en

Tarkistus

aa) edellytyksisti vammaisten
henkiloiden tasa-arvon edistimiseksi ja
heiddin vapaan liikkuvuutensa
parantamiseksi EU:ssa ilman vapaan
litkkuvuuden esteitii ja jokaisen
tarvitsemalla henkilokohtaisella tuella,
jotta EU:n perusperusta, vapaa
liikkuvuus, taataan kaikille vammaisille
henkiloille, jotka toistaiseksi kohtaavat
vakavia haittoja tilli alalla;

Or. en

Tarkistus

b) eurooppalaisen vammais- ja
vanhuskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkil6iden ja ikddintyneiden
henkiloiden pysédkointiluvan yhteisistad
malleista.

Or. en

Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttid vanhukset omana ryhmdnddn tdhdn direktiiviin, koska
noin puolet vammaisista henkildistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
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Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n véeston
ikddntyessd.

Tarkistus 192
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Tatd direktiivid sovelletaan 1. Tatd direktiivid sovelletaan
pysdkointiehtoihin ja -jérjestelyihin sekd pysédkointiehtoihin ja -jérjestelyihin sekd
kaikkiin tilanteisiin, joissa yksityiset kaikkiin tilanteisiin, joissa yksityiset
toimijat tai viranomaiset tarjoavat toimijat tai viranomaiset tarjoavat
vammaisille henkil@ille erityisehtoja tai vammaisille henkilGille ja ikddintyneille
erityiskohtelua seuraavien palvelujen, henkildille erityisehtoja tai erityiskohtelua
toimintojen ja jarjestelyjen saatavuuden seuraavien palvelujen, toimintojen ja
osalta: jarjestelyjen saatavuuden osalta:
Or. en
Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttdd vanhukset omana ryhmdndcdn tihdn direktiiviin, koska
noin puolet vammaisista henkiloistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n vieston
ikddntyessd.

Tarkistus 193
Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 1 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- EU:n liikkuvuusohjelmat

Or. en
Perustelu

Tavoitteena on mahdollistaa vammaisten nuorten osallistuminen EU:n liikkuvuusohjelmiin
oppijoiden tukemiseksi liikkuvuusohjelmiin osallistumisen esteistd selvidmisessd. Tamd
ehdotus sisdltyy EDF:n vuoden 2022 kannanottoon eurooppalaisesta vammaiskortista.
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Tarkistus 194
Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 1 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- Rajoitetun liikenteen alueet

Or. en

Tarkistus 195
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 165 artiklassa
tarkoitettuun koulutukseen,
nuorisovaihtoihin ja sosiaalipedagogisiin

vaihtoihin;
Or. en
Tarkistus 196
Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 luetelmakohta
Komission teksti Tarkistus
— muut toiminnot ja jérjestelyt, myds — muut toiminnot ja jarjestelyt, myds
silloin kun ne ovat maksuttomia. silloin kun ne ovat maksuttomia, mukaan
lukien sairaalat, hoitolaitokset ja
pelastuspalvelut.
Or. en
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Tarkistus 197
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— vammaisten naisten tieto- ja
neuvontapalvelut kiinnittien erityistd
huomiota viikivallan ja hyviksikiyton
uhreiksi joutuneisiin naisiin ja tyttoihin;

Or. en

Tarkistus 198
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— suojelupalvelut humanitaarisissa
hiiti- ja riskitilanteissa;

Or. en

Tarkistus 199
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 ¢ luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- oikeuspalvelut, mukaan lukien
maksuton oikeusapu;

Or. en
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Tarkistus 200
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 d luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- vammaisuuden tunnustaminen
suhteessa toimielimiin, viranomaisiin ja
politiikkoihin, joita kaikki Euroopan
unionin elimet edistiivit, erityisesti EU:n
liikkuvuusohjelmissa (kuten ERASMUS+
Jja muut vastaavat ohjelmat). EU:n
liikkuvuusohjelmien kestoa on
pidennettivi vihintidin yhteen
lukuvuoteen.

Or. en

Tarkistus 201
David Casa

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on tehtivi
poikkeuksia 2 kohtaan varmistaakseen
vammaisten kansalaistensa ja muiden
EU:n jisenvaltioiden vammaisten
kansalasten yhtiiliiset mahdollisuudet ja
kohtelun

a) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija, jolla on tyosopimus tai joka on
ilmoittautunut oppilaitokseen, muuttaa
jésenvaltioon, siihen asti, etti hinen
vammaisuutensa on arvioitu uudelleen
kansallisessa jirjestelmdssd tai

b) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija osallistuu EU:n
litkkuvuusohjelmaan.

Titi ei sovelleta, jos kortin myéntinyt
Jésenvaltio sdilyttiii etuutensa voimassa
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Tarkistus 202
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 203
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 204

AM\1291364F1.docx

kyseisen jakson ajan.

Or. en

Tarkistus

1 a. Direktiivii sovelletaan kaikkiin
vammaisiin henkildihin, jotka osallistuvat
mddrdityn pituiseen liikkuvuusohjelmaan
EU:ssa. Tilloin vammaiskortin ja
pysdkéointiluvan kiiyttod jatketaan
ohjelman ajan.

Or. en

Tarkistus

Téimdn kohdan sdinnoksid ei sovelleta
tapauksiin, joissa vammaiset henkilot
muuttavat toihin tai opiskelemaan toiseen
EU-maahan. Tilloin direktiivillii
varmistetaan, ettd itsendisen elimdn
edellyttimdit henkilokohtaiset ja
taloudelliset etuudet ja apuvilineet ovat
tilapdisesti kiytettiivissd, kun vammaisuus
arvioidaan uudelleen uudessa
asuinmaassa.

Or. en
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Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on tehtivi
poikkeuksia 2 kohtaan varmistaakseen
vammaisten kansalaistensa ja muiden
EU:n jisenvaltioiden vammaisten
kansalasten yhtiiliiset mahdollisuudet ja
kohtelun

a) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija, jolla on tyosopimus tai joka on
ilmoittautunut oppilaitokseen, muuttaa
jédsenvaltioon, siihen asti, etti hinen
vammaisuutensa on arvioitu uudelleen
kansallisessa jirjestelmdssd tai

b) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija osallistuu EU:n
litkkuvuusohjelmaan.

Or. en

Tarkistus 205

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciaté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura
Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Tdmidn artiklan 2 kohtaa ei
sovelleta seuraaviin ajallisesti rajattuihin
Jja hetkellisiin tilanteisiin, jotta voidaan
varmistaa yhdenvertainen kohtelu ja
yhtildiinen saatavuus maan omia
kansalaisia olevien ja muiden EU:n
Jjasenvaltioiden kansalaisia olevien
vammaisten henkildiden viililli:

a) jos eurooppalaisen vammaiskortin
haltija muuttaa toiseen jisenvaltioon
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Tarkistus 206
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 207

tehdiikseen tyosopimuksen tai
ilmoittautuakseen oppilaitokseen, kunnes
toisen jisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset ovat arvioineet uudelleen
heidin vammaisasemansa ja tunnustaneet
sen virallisesti, tai

b) jos eurooppalaisen vammaiskortin
haltija osallistuu johonkin Euroopan
unionin aloitteeseen ja/tai
litkkuvuusohjelmaan.

Or. en

Tarkistus

2a. Vammaisaseman viliaikainen
tunnustaminen sallitaan timdn
rajoittamatta 2 artiklan 2 kohtaa
poikkeuksellisesti siirtymdajaksi, kun

a) vammaisen henkilon
vammaisuusaseman tunnustusmenettely
on kiynnissi hinen muutettuaan
asuinjdsenvaltiostaan toiseen
jésenvaltioon tyohon liittyvissii tai
koulutuksellisessa tarkoituksessa;

b) vammainen henkilo osallistuu EU:n
litkkuvuusohjelmaan muussa
jésenvaltiossa kuin asuinjisenvaltiossaan.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 208
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE756.042v02-00

FI

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on tehtivi
poikkeuksia 2 kohtaan varmistaakseen
vammaisten kansalaistensa ja muiden
EU:n jisenvaltioiden vammaisten
kansalasten yhtiiliiset mahdollisuudet ja
kohtelun

a) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija, jolla on tyésopimus tai joka on
ilmoittautunut oppilaitokseen, muuttaa
jésenvaltioon, siihen asti, etti hinen
vammaisuutensa on arvioitu uudelleen
kansallisessa jirjestelmdssd tai

b) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija osallistuu EU:n
litkkuvuusohjelmaan.

Or. en

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on tehtiivi
poikkeuksia 2 kohtaan varmistaakseen
vammaisten kansalaistensa ja muiden
EU:n jisenvaltioiden vammaisten
kansalasten yhtiliiset mahdollisuudet ja
kohtelun

a) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija, jolla on tyosopimus tai joka on
ilmoittautunut oppilaitokseen, muuttaa
Jjédsenvaltioon, siithen asti, etti hinen
vammaisuutensa on arvioitu uudelleen
kansallisessa jiirjestelmdissd tai

b) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija osallistuu EU:n
liikkuvuusohjelmaan.

Or. en
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Tarkistus 209
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on tehtivi
poikkeuksia 2 kohtaan varmistaakseen
vammaisten kansalaistensa ja muiden
EU:n jisenvaltioiden vammaisten
kansalasten yhtiiliiset mahdollisuudet ja
kohtelun

a) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija, jolla on tyosopimus tai joka on
ilmoittautunut oppilaitokseen, muuttaa
jésenvaltioon, siihen asti, etti hinen
vammaisuutensa on arvioitu uudelleen
kansallisessa jirjestelmdssd tai

b) kun eurooppalaisen vammaiskortin
haltija osallistuu EU:n

litkkuvuusohjelmaan.
Or. en
Tarkistus 210
David Casa
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

2a. Jos uudelleenarviointi johtaa
kielteiseen tulokseen, jisenvaltio voi
plidttid perid sosiaaliturvan alueella
antamistaan etuuksista aiheutuneet

kustannukset etuuksien saajalta.

Or. en
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Tarkistus 211
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Tama direktiivi ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan méarittaa
edellytykset vammaisaseman arvioinnille
ja tunnustamiselle tai vammaisille
henkil6ille varattujen pysédkointiehtojen ja -
jarjestelyjen myoOntdamiselle. Se ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan myontaa
lisdksi kansallisella, alueellisella tai
paikallisella tasolla todistus, vammaiskortti
tai muu virallinen asiakirja vammaisille
henkiloille.

Tarkistus 212

Tarkistus

3. Tama direktiivi ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan méarittaa
edellytykset vammaisaseman tai
vanhusaseman arvioinnille ja
tunnustamiselle tai vammaisille henkil6ille
Jja ikddntyneille henkiléille varattujen
pysdkointiehtojen ja -jarjestelyjen
myOntamiselle. Se ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan myontia
lisdksi kansallisella, alueellisella tai
paikallisella tasolla todistus,
vammaiskortti, vanhuskortti tai muu
virallinen asiakirja vammaisille henkildille
Jja ikdidntyneille henkiloille.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Tama direktiivi ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan méarittaa
edellytykset vammaisaseman arvioinnille
ja tunnustamiselle tai vammaisille
henkil6ille varattujen pyséikointiehtojen ja
-jérjestelyjen myontamiselle. Se ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan myontaa
lisdksi kansallisella, alueellisella tai
paikallisella tasolla todistus, vammaiskortti
tai muu virallinen asiakirja vammaisille
henkiléille.

PE756.042v02-00
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Tarkistus

3. Tama direktiivi ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan méadarittaa
edellytykset vammaisaseman arvioinnille
ja tunnustamiselle tai vammaisille
henkil6ille varattujen pyséikointiehtojen,
rajoitetun liikenteen vyohykkeille pddisyn
ja jérjestelyjen myontimiselle. Se ei
vaikuta jdsenvaltioiden toimivaltaan
myontéd lisidksi kansallisella, alueellisella
tai paikallisella tasolla todistus,
vammaiskortti tai muu virallinen asiakirja
vammaisille henkil6ille.

Or. en
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Tarkistus 213
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. Tama direktiivi ei vaikuta
kansalliseen toimivaltaan myontia tai
vaatia myOntdmain erityisetuuksia tai
erityisid edullisia ehtoja, kuten vapaata
sisddnpiddsyd, alennettuja tariffeja tai
erityiskohtelua, vammaisille henkiléille ja,
jos siitd sdddetdén, yhdelle tai usealle heitd
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
mukaan lukien heididn henkildkohtaiset
avustajansa.

Tarkistus 214

Tarkistus

4. Tama direktiivi ei vaikuta
kansalliseen toimivaltaan myOntia tai
vaatia myOntdmain erityisetuuksia tai
erityisid edullisia ehtoja, kuten vapaata
sisddnpiddsyd, alennettuja tariffeja tai
erityiskohtelua, vammaisille henkiléille ja,
jos siitd sdddetdén, yhdelle tai usealle heitd
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
mukaan lukien heidin henkilokohtaiset
avustajansa sekd opaskoirat ja
avustajakoirat.

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. Tama direktiivi ei vaikuta
kansalliseen toimivaltaan myontéa tai
vaatia myontamain erityisetuuksia tai
erityisid edullisia ehtoja, kuten vapaata
sisddnpadsyd, alennettuja tariffeja tai
erityiskohtelua, vammaisille henkilgille ja,
jos siitd sdddetddn, yhdelle tai usealle heitad
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
mukaan lukien heidén henkil6kohtaiset
avustajansa.
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Tarkistus

4. Tama direktiivi ei vaikuta
kansalliseen toimivaltaan myontéa tai
vaatia myontdmaiin erityisetuuksia tai
erityisid edullisia ehtoja, kuten vapaata
sisddnpadsyd, alennettuja tariffeja tai
erityiskohtelua, vammaisille henkilgille ja,
jos siitd sdddetddn, yhdelle tai usealle heitd
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
mukaan lukien heidén henkilokohtaiset
avustajansa, opaskoirat tai avustajakoirat.

Or. en
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Tarkistus 215
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. Tama direktiivi ei vaikuta
kansalliseen toimivaltaan myontéa tai
vaatia myontdméén erityisetuuksia tai
erityisid edullisia ehtoja, kuten vapaata
sisddnpddsyd, alennettuja tariffeja tai
erityiskohtelua, vammaisille henkilgille ja,
jos siitd sdddetddn, yhdelle tai usealle heitad
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
mukaan lukien heididn henkilokohtaiset
avustajansa.

Tarkistus 216
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 5 kohta

Komission teksti

5. Tama direktiivi el vaikuta nithin
vammaisten henkiloiden tai heitd
saattavien tai avustavien henkil6diden,
mukaan lukien heiddn henkilokohtaiset
avustajansa, oikeuksiin, jotka saattavat
perustua muihin unionin oikeuden tai
unionin oikeuden tiytdntoonpanemiseksi
annetun kansallisen lainsdadannon
sdannoksiin, mukaan lukien sddnndkset,
joilla myOnnetédn erityisetuuksia,
erityisehtoja tai erityiskohtelua.

PE756.042v02-00

Tarkistus

4. Tama direktiivi el vaikuta
kansalliseen toimivaltaan myontéa tai
vaatia myontdmadn erityisetuuksia tai
erityisid edullisia ehtoja, kuten vapaata
sisddnpadsyd, alennettuja tariffeja tai
erityiskohtelua, vammaisille henkildille,
vanhuksille ja, jos siiti sdddetddn, yhdelle
tai usealle heité saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien heiddn
henkilokohtaiset avustajansa.

Or. en

Tarkistus

5. Tama direktiivi ei vaikuta nithin
vammaisten henkildiden tai heita
saattavien tai avustavien henkil6iden,
mukaan lukien heiddn henkilokohtaiset
avustajansa sekd opaskoiransa ja
avustajakoiransa, oikeuksiin, jotka
saattavat perustua muihin unionin oikeuden
tai unionin oikeuden
tdytantoonpanemiseksi annetun kansallisen
lainsddddannon sddnnodksiin, mukaan lukien
saannokset, joilla myonnetdan
erityisetuuksia, erityisehtoja tai
erityiskohtelua.

Or. en
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Tarkistus 217

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 5 kohta

Komission teksti

5. Tama direktiivi el vaikuta nithin
vammaisten henkildiden zai heitd
saattavien tai avustavien henkil6diden,
mukaan lukien heidin henkilokohtaiset
avustajansa, oikeuksiin, jotka saattavat
perustua muihin unionin oikeuden tai
unionin oikeuden tiytdntoonpanemiseksi
annetun kansallisen lainsdadannon
sddnnoksiin, mukaan lukien sddannokset,
joilla myOnnetédn erityisetuuksia,
erityisehtoja tai erityiskohtelua.

Tarkistus 218
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
2 artiklan 5 kohta

Komission teksti

5. Tama direktiivi el vaikuta nithin
vammaisten henkildiden tai heitad
saattavien tai avustavien henkil6éiden,
mukaan lukien heiddn henkilokohtaiset
avustajansa, oikeuksiin, jotka saattavat
perustua muihin unionin oikeuden tai
unionin oikeuden tiytdntoonpanemiseksi
annetun kansallisen lainsdadannon
sddnnoksiin, mukaan lukien sddnnokset,
joilla myOnnetédn erityisetuuksia,
erityisehtoja tai erityiskohtelua.
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5. Tama direktiivi el vaikuta nithin
vammaisten henkildiden, heitd saattavien
tai avustavien henkildiden, mukaan lukien
heidén henkilokohtaiset avustajansa tai
opaskoiransa ja avustajakoiransa,
oikeuksiin, jotka saattavat perustua muihin
unionin oikeuden tai unionin oikeuden
taytdntoonpanemiseksi annetun kansallisen
lainsdadannon sadannoksiin, mukaan lukien
sdadnnokset, joilla myonnetidn
erityisetuuksia, erityisehtoja tai
erityiskohtelua.

Or. en

Tarkistus

5. Tama direktiivi ei vaikuta niihin
vammaisten henkildiden, vanhusten tai
heitd saattavien tai avustavien henkildiden,
mukaan lukien heiddn henkilokohtaiset
avustajansa, oikeuksiin, jotka saattavat
perustua muihin unionin oikeuden tai
unionin oikeuden tdytdntoonpanemiseksi
annetun kansallisen lainsdaddannon
sdannoksiin, mukaan lukien sddnnokset,
joilla myOnnetédn erityisetuuksia,
erityisehtoja tai erityiskohtelua.

Or. en
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Tarkistus 219
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 220
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ’vammaisilla henkil6illd’
henkil6itd, joilla on sellainen pitkdaikainen
ruumiillinen, henkinen, dlyllinen tai
aistethin liittyvd vamma, joka
vuorovaikutuksessa erilaisten esteiden
kanssa saattaa estdd heiddn tdysiméardisen
ja tehokkaan osallistumisensa
yhteiskuntaan yhdenvertaisesti muiden
kanssa;

PE756.042v02-00

Tarkistus

aa) syrjinndlli vammaisuuden
perusteella’ vammaisuuteen perustuvaa
erottelua, syrjiyttimisti tai rajoittamista,
jonka tarkoituksena tai vaikutuksena on
heikentdidi tai mititoidd kaikkien
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
tunnustamista, nauttimista tai kdyttimisti
yhdenvertaisesti muiden kanssa
politiikan, talouden, sosiaaliturvan,
kulttuurin tai yksilon oikeuksien alalla tai
muulla alalla. Se sisiltid kaikki syrjinnéin
muodot, kohtuullisen mukauttamisen
epdiminen mukaan lukien;

Or. en

Tarkistus

c) ’vammaisilla henkil6illd’
henkil6itd, joilla on sellainen pitkdaikainen
ruumiillinen, henkinen, dlyllinen tai
aisteihin liittyvd vamma, joka
vuorovaikutuksessa erilaisten esteiden
kanssa saattaa estdd heidin tdysiméérdisen
ja tehokkaan osallistumisensa
yhteiskuntaan yhdenvertaisesti muiden
kanssa. Vammaisuuden sosiaalisen mallin
mukaan yhteiskunta tekee ruumiillisesta
vammasta kirsivistid ihmisisti vammaisia.
Vammaisuus seurausta siitd, ettd
vammaiset ihmiset eristetidiin vammojensa
vuoksi tarpeettomasti ja heitd estetiiin
osallistumasta taysimdidirdisesti
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Tarkistus 221

yhteiskunnan toimintaan. Vammalla
tarkoitetaan henkilon toiminnallista
rajoitetta, joka johtuu ruumiillisesta,
henkisestii tai aisteihin liittyviisti
vammasta. Vammaisuudella tarkoitetaan
sitd, ettii henkilo ei fyysisten ja
sosiaalisten esteiden vuoksi kykene tai
kykenee vain rajoitetusti osallistumaan
yhteison normaaliin elimdidiin;

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ’vammaisilla henkil6illd’
henkil6itd, joilla on sellainen pitkdaikainen
ruumiillinen, henkinen, dlyllinen tai
aistethin liittyvd vamma, joka
vuorovaikutuksessa erilaisten esteiden
kanssa saattaa estdd heidin tdysiméardisen
ja tehokkaan osallistumisensa
yhteiskuntaan yhdenvertaisesti muiden
kanssa;

Tarkistus 222
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

c) ’vammaisilla henkil6illd’
henkil6itd, joilla on kansallisen
lainsdiddinnon ja kdytinnon mukaisesti
sellainen pitkdaikainen ruumiillinen,
henkinen, élyllinen tai aisteihin liittyva
vamma, joka vuorovaikutuksessa erilaisten
esteiden kanssa saattaa estidd heidin
tdysimédraisen ja tehokkaan
osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa;

Or. en

Tarkistus

ca) ’vanhuksilla’ vanhempia ihmisid,
jotka ovat viihintddin 65-vuotiaita ja joiden
ikdi voi yhdessii erilaisten esteiden kanssa
estiid heiti osallistumasta tiysimdidrdisesti
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ja tehokkaasti yhteiskunnan toimintaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa;

Or. en

Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttid vanhukset omana ryhmdnddn tdhdn direktiiviin, koska
noin puolet vammaisista henkiloistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n véeston

ikddntyessd.

Tarkistus 223
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) “henkilokohtaisella avustajalla’
vammaisia henkilGitd saattavaa tai
avustavaa henkil6d, joka tunnustetaan
kansallisen lainsddddnnon tai kdytdnnon
mukaisesti henkilokohtaiseksi avustajaksi;

Tarkistus 224
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — d alakohta
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Tarkistus

d) “henkilokohtaisella avustajalla’
vammaisia henkil6itd saattavaa tai
avustavaa henkil6d, joka tunnustetaan
kansallisen lainsddaddnnon tai kdytdnnon
mukaisesti henkilokohtaiseksi avustajaksi;
kyseinen henkilo toteuttaa sellaisen
henkilon pdivittiisid tyotehtdivid tai
avustaa niissd, joka ei kykene itse tai
tarvitsee tillaista apua. Sen tavoitteena on
edistiid riippumatonta elimdd, vaalia
itsendisti elamdid ja helpottaa yhteisollisti
elimdd. Ndiden vilinen suhde on
luonteeltaan sopimussuhteinen, ja siind
on esitettivii profiili, joka soveltuu
suoritettaviin useisiin tehtdviin;

Or. en
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Komission teksti

d) “henkilokohtaisella avustajalla’
vammaisia henkilGitd saattavaa tai
avustavaa henkil6d, joka tunnustetaan
kansallisen lainsddddnnon tai kdytdnnon
mukaisesti henkilokohtaiseksi avustajaksi;

Tarkistus 225
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

b

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen péésy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkildille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddnnon tai kdytdnnon
mukaisesti tunnustetut henkilokohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet, riippumatta
siitd, onko henkil6kohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaaehtoisuuden
pohjalta vai lakiséateisten velvoitteiden
mukaisesti;

Tarkistus 226

Tarkistus

d) “henkilokohtaisella avustajalla’
vammaisia henkil6ité ja vanhuksia
saattavaa tai avustavaa henkild4, joka
tunnustetaan kansallisen lainsdddédnnon tai
kéytannon mukaisesti henkilokohtaiseksi
avustajaksi;

Or. en

Tarkistus

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettya kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen pédsy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkildille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddannon tai kiytdnnon
mukaisesti tunnustetut henkilokohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet, kuten
kyseisessd jisenvaltiossa oleskelu ja/tai
tukikelpoisuus, jotka edellyttiviit
yksilollisti lisdarviointia tai pdidtosti
erityispalvelujen tarpeesta, riippumatta
siitd, onko henkil6kohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaaehtoisuuden
pohjalta vai lakisaateisten velvoitteiden
mukaisesti;

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
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Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen péésy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkildille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddnnon tai kiytdnnon
mukaisesti tunnustetut henkilokohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet, riippumatta
siitd, onko henkil6kohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaaehtoisuuden
pohjalta vai lakiséateisten velvoitteiden
mukaisesti;

Tarkistus 227

Tarkistus

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
mitd tahansa erityisid edellytyksia,
mukaan lukien taloudellisiin edellytyksiin
liittyvét erityisehdot, tai mitd tahansa
eriytettyd kohtelua, joka liittyy apuun ja
tukeen, kuten maksuton sisdénpéésy tai
kéyttd, alennetut maksut ja ensisijainen
pédsy, ja jota tarjotaan vammaisille
henkildille ja/tai tarvittaessa yhdelle tai
usealle heitd saattavalle tai avustavalle
henkil6lle, mukaan lukien kansallisen
lainsdddannon tai kdytdnnon mukaisesti
tunnustetut henkilokohtaiset avustajat tai
avustajaeldimet, kuten opaskoirat tai
avustuskoirat, riippumatta siitd, onko
henkilokohtainen avustaja tai avustajaeldin
osoitettu vapaaehtoisuuden pohjalta vai
lakiséditeisten velvoitteiden mukaisesti;

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvét
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisdénpédsy tai kdytto, alennetut maksut ja
ensisijainen paisy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkil6ille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
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Tarkistus

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kdytto, alennetut maksut ja
ensisijainen piisy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkil6ille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heiti saattavalle tai

AM\1291364FI.docx



avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddnnon tai kiytannon
mukaisesti tunnustetut henkilokohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet, riippumatta
siitd, onko henkil6kohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaaehtoisuuden
pohjalta vai lakiséateisten velvoitteiden
mukaisesti;

Tarkistus 228
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen péésy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkildille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddnnon tai kiytdnnon
mukaisesti tunnustetut henkilokohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet, riippumatta
siitd, onko henkil6kohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaaehtoisuuden
pohjalta vai lakiséateisten velvoitteiden
mukaisesti;

Tarkistus 229

avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
vastaanottavan jisenvaltion kansallisen
lainsdddénnon tai kansallisen kaytinnon
mukaisesti tunnustetut henkildkohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet, riippumatta
siitd, onko henkilokohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaaehtoisuuden
pohjalta vai lakisdéteisten velvoitteiden
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettya kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen pédsy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkil6ille ja vanhuksille
ja/tai tarvittaessa yhdelle tai usealle heitéd
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
mukaan lukien kansallisen lainsddddnnon
tai kytdannon mukaisesti tunnustetut
henkilokohtaiset avustajat tai
avustajaeldimet, riippumatta siitd, onko
henkildkohtainen avustaja tai avustajaeldin
osoitettu vapaaehtoisuuden pohjalta vai
lakisdateisten velvoitteiden mukaisesti;

Or. en

Jordi Caias, Monica Semedo, Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta
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Komission teksti

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen péésy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkil®ille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddnnon tai kiytdnnon
mukaisesti tunnustetut henkilokohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet, riippumatta
siitd, onko henkil6kohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaaehtoisuuden
pohjalta vai lakiséateisten velvoitteiden
mukaisesti;

Tarkistus 230
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

b

e) ’erityisehdoilla tai erityiskohtelulla
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvét
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpddsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen paisy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkil@ille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heiti saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddannon tai kiaytannon
mukaisesti tunnustetut henkildkohtaiset
avustajat tai avustajaeliimet, riippumatta
siitd, onko henkilokohtainen avustaja tai
avustajaeldin osoitettu vapaachtoisuuden
pohjalta vai lakisditeisten velvoitteiden
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Tarkistus

e) “erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvat
erityisehdot, tai eriytettya kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisddnpadsy tai kaytto, alennetut maksut ja
ensisijainen pédsy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkil®ille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsddddannon tai kiytdnnon
mukaisesti tunnustetut henkilokohtaiset
avustajat, opaskoirat tai avustajaeldimet,
riippumatta siitd, onko henkilokohtainen
avustaja tai avustajaeldin osoitettu
vapaaehtoisuuden pohjalta vai
lakisdateisten velvoitteiden mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

e) ’erityisehdoilla tai erityiskohtelulla’
erityisid edellytyksid, mukaan lukien
taloudellisiin edellytyksiin liittyvét
erityisehdot, tai eriytettyd kohtelua, joka
liittyy apuun ja tukeen, kuten maksuton
sisdanpddsy tai kayttd, alennetut maksut ja
ensisijainen paisy, ja jota tarjotaan
vammaisille henkil®ille ja/tai tarvittaessa
yhdelle tai usealle heitd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, mukaan lukien
kansallisen lainsdddannon tai kiytannon
mukaisesti tunnustetut henkildkohtaiset
avustajat tai avustajakoirat tai opaskoirat,
riippumatta siitd, onko henkilokohtainen
avustaja tai avustajaeldin osoitettu
vapaaehtoisuuden pohjalta vai
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mukaisesti;

Tarkistus 231
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) "pysékointiehdoilla ja -
jarjestelyilld’ kaikkia yleisesti vammaisille
henkildille varattuja pysédkointipaikkoja
sekd niihin liittyvid vammaisille henkil6ille
myOnnettivid pysdkointietuuksia tai
edullisia ehtoja, kuten maksutonta
pysédkdintid, alennettuja tariffeja tai
maksuja tai alennettuja maksullisten teiden,
siltojen tai tunnelien kayttomaksuja taikka
suurempia pysdkointiruutuja, riippumatta
siitd, tarjotaanko niitd vapaaehtoisesti vai
lakisddteisten velvoitteiden mukaisesti.

Tarkistus 232

lakisditeisten velvoitteiden mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

f) "pysékointiehdoilla ja -
jarjestelyilld’ kaikkia yleisesti vammaisille
henkildille tai tarvittaessa heiti saattaville
tai avustaville henkiloille, mukaan lukien
heidin henkilokohtaiset avustajansa,
varattuja pysédkointipaikkoja seki niihin
liittyvid vammaisille henkil6ille
myonnettavid pysdkointietuuksia tai
edullisia ehtoja, kuten maksutonta
pysédkointid, alennettuja tariffeja tai
maksuja tai alennettuja maksullisten teiden,
siltojen tai tunnelien kiyttomaksuja taikka
suurempia pysakdintiruutuja, riippumatta
siitd, tarjotaanko niitd vapaaehtoisesti vai
lakisddteisten velvoitteiden mukaisesti.

Or. en

Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Sylvie Brunet

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) "pysdkointiehdoilla ja -
jarjestelyilld’ kaikkia yleisesti vammaisille
henkil6ille varattuja pysidkdointipaikkoja
sekd niihin liittyvid vammaisille henkiloille
myonnettdvid pysdkointietuuksia tai
edullisia ehtoja, kuten maksutonta
pysdkointid, alennettuja tariffeja tai
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Tarkistus

f) "pysdkdintiehdoilla ja -
jarjestelyilld’ kaikkia yleisesti vammaisille
henkiloille tai heitd saattaville tai
avustaville henkiloille, mukaan lukien
heidiin henkilokohtaiset avustajansa,
varattuja pysédkointipaikkoja sekd niihin
liittyvid vammaisille henkil6ille

PE756.042v02-00

Fl



FI

maksuja tai alennettuja maksullisten teiden,
siltojen tai tunnelien kadyttomaksuja taikka
suurempia pysdkointiruutuja, riippumatta
siitd, tarjotaanko niitd vapaaehtoisesti vai
lakisddteisten velvoitteiden mukaisesti.

Tarkistus 233
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) "pysdkdintiehdoilla ja -
jarjestelyilld’ kaikkia yleisesti vammaisille
henkil6ille varattuja pysikdointipaikkoja
sekd niihin liittyvid vammaisille henkiloille
myonnettavid pysdkointietuuksia tai
edullisia ehtoja, kuten maksutonta
pysédkointid, alennettuja tariffeja tai
maksuja tai alennettuja maksullisten teiden,
siltojen tai tunnelien kiyttomaksuja taikka
suurempia pysdkdintiruutuja, riippumatta
siitd, tarjotaanko niitd vapaaehtoisesti vai
lakisdéteisten velvoitteiden mukaisesti.

Tarkistus 234

myonnettdvid pysdkointietuuksia tai
edullisia ehtoja, kuten maksutonta
pysédkointid, alennettuja tariffeja tai
maksuja tai alennettuja maksullisten teiden,
siltojen tai tunnelien kiyttomaksuja taikka
suurempia pysdkdintiruutuja, riippumatta
siitd, tarjotaanko niitd vapaaehtoisesti vai
lakisditeisten velvoitteiden mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

f) "pysdkdintiehdoilla ja -
jarjestelyilld’ kaikkia yleisesti vammaisille
henkiléille ja vanhuksille varattuja
pysékdintipaikkoja seké niihin liittyviad
vammaisille henkildille ja vanhuksille
myOnnettivid pysdkointietuuksia tai
edullisia ehtoja, kuten maksutonta
pysédkdintid, alennettuja tariffeja tai
maksuja tai alennettuja maksullisten teiden,
siltojen tai tunnelien kayttomaksuja taikka
suurempia pysakointiruutuja, riippumatta
siitd, tarjotaanko niitd vapaaehtoisesti vai
lakisddteisten velvoitteiden mukaisesti.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Caiias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

fa) ’kohtuullisella mukauttamisella’
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Tarkistus 235
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 236
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti
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tarvittaessa yksittiistapauksessa
toteutettavia tarpeellisia ja asianmukaisia
muutoksia ja jirjestelyjd, joilla ei
aiheuteta suhteetonta tai kohtuutonta
rasitetta ja joilla varmistetaan
vammaisten henkiloiden mahdollisuus
nauttia tai kdyttid kaikkia
ihmisoikeuksia, perusvapauksia ja tilli
direktiivilld myonnettyji oikeuksia
yhdenvertaisesti muiden kanssa;

Or. en

Tarkistus

fa) ’kohtuullisella mukauttamisella’
tarvittaessa yksittiistapauksessa
toteutettavia tarpeellisia ja asianmukaisia
muutoksia ja jirjestelyjd, joilla ei
aiheuteta suhteetonta tai kohtuutonta
rasitetta ja joilla varmistetaan
vammaisten henkiloiden mahdollisuus
nauttia tai kdyttid kaikkia ihmisoikeuksia
Jja perusvapauksia yhdenvertaisesti
muiden kanssa;

Or. en

Tarkistus

fa) ’kohtuullisella mukauttamisella’
tarvittaessa yksittiistapauksessa
toteutettavia tarpeellisia ja asianmukaisia
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Tarkistus 237
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 238
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE756.042v02-00

muutoksia ja jarjestelyja, joilla ei
aiheuteta suhteetonta tai kohtuutonta
rasitetta ja joilla varmistetaan
vammaisten henkiloiden mahdollisuus
nauttia tai kdyttid kaikkia ihmisoikeuksia
Jja perusvapauksia yhdenvertaisesti
muiden kanssa.

Or. en

Tarkistus

fb) yhteistuotannolla’ suhdetta, jossa
ammattilaiset ja kansalaiset kéyttiviit
yhdessd valtaa tuen suunnittelemista ja
toteuttamista varten ja jossa tunnustetaan,
etti molempien osapuolten osallistuminen
on ratkaisevan tirkedd, jotta voidaan
parantaa ihmisten ja yhteisdjen
elimdnlaatua. Se koostuu useasta osa-
alueesta, joihin kuuluvat yhteinen
suunnittelu, mukaan lukien palvelujen
suunnittelu; yhteinen pddtoksenteko
resurssien kohdentamisessa; yhteinen
palvelujen toteuttaminen, mukaan lukien
vapaaehtoisten rooli palvelujen
tarjoamisessa; yhteinen palvelujen
arviointi;

Or. en

Tarkistus
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fb) ’EU:n liikkuvuusohjelmalla’ mitii
tahansa tilapdisti ohjelmaa, joka kestdiii
tietyn ajan ja joka toteutetaan muussa
jésenvaltiossa kuin asuinvaltiossa,
yleissivistivin ja ammatillisen
koulutuksen alalla tai tyohon liittyvissii
tarkoituksissa.

Or. en

Tarkistus 239
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

fc¢)  vammaisia edustavan jirjeston
jéseniston on koostuttava
kokonaisuudessaan vammaisista
henkiloistid. Hallituksen ja kaikkien
hallintoelinten on koostuttava
vammaisista henkiloistd. Jirjeston on
osoitettava, ettii se on pyrkinyt
mddrditietoisesti palkkaamaan
asianmukaisen pditevyyden hankkineita
vammaisia tyontekijoiti palkallisiin
tehtdiviin ja myds johtotehtiviin.

Or. en
Tarkistus 240
Miriam Lexmann
Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) unionin kansalaisiin ja unionin a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjiseniin, joiden kansalaisten perheenjiseniin sekd
vammaisaseman heidin tarvittaessa sovellettavien kansallisten
asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen sddntojen mukaisesti pysyviin
viranomainen on tunnustanut todistuksella, oleskeluoikeudellisen aseman jossakin
AM\1291364F1.docx 117/187 PE756.042v02-00
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kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myo6nnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kiytintdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Tarkistus 241

Euroopan unionin jisenvaltiossa
saaneisiin kolmansien maiden
kansalaisiin, joiden vammaisaseman
heidén asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkil66n, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin, joiden
vammaisaseman heidén
asuinjisenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myoOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdytintojen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Tarkistus 242
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi

PE756.042v02-00
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Tarkistus

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjiseniin, joiden
vammaisaseman heidin
asuinjisenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkil66n, henkilokohtaiset
avustajat ja viittomakielen tulkit, misti
osoituksena on A-merkintd heidin
eurooppalaisessa vammaiskortissaan, tai
avustajaeliimet mukaan lukien;

Or. en
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4 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin, joiden
vammaisaseman heidén
asuinjisenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdytintojen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Tarkistus 243
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjéseniin, joiden
vammaisaseman heidin
asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myonnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtojen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;
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Tarkistus

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin sekd pysyvin
oleskeluoikeudellisen aseman jossakin
Euroopan unionin jisenvaltiossa
saaneisiin kolmansien maiden
kansalaisiin, joiden vammaisaseman
heidén asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myonnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kiytintdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Or. en

Tarkistus

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjédseniin sekd pysyviin
oleskeluoikeudellisen aseman jossakin
Euroopan unionin jisenvaltiossa
saaneisiin kolmansien maiden
kansalaisiin, joiden vammaisaseman
heiddn asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heité saattavaan
tal avustavaan henkil66n, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Or. en
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Tarkistus 244
Jordi Canas, Monica Semedo

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjéseniin, joiden
vammaisaseman heidin
asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myonnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtojen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Tarkistus 245
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin, joiden
vammaisaseman heidén
asuinjisenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myoOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdytintojen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heité saattavaan
tal avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;
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120/187

Tarkistus

a) unionin kansalaisiin ja asukkaisiin
ja unionin kansalaisten ja asukkaiden
perheenjéseniin, joiden vammaisaseman
heidin asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myonnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kiytintdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat sekd opaskoirat ja
avustajaeliimet mukaan lukien;

Or. en

Tarkistus

a) unionin kansalaisiin ja asukkaisiin
ja unionin kansalaisten ja asukkaiden
perheenjéseniin, joiden vammaisaseman
heiddn asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heité saattavaan
tal avustavaan henkil66n, henkilokohtaiset
avustajat sekd opas- ja avustajakoirat
mukaan lukien;
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Tarkistus 246

Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin, joiden
vammaisaseman heidén
asuinjisenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdytintojen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Tarkistus 247
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjiiseniin, joiden
vammaisaseman heidén
asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myonnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtojen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heiti saattavaan
tai avustavaan henkil66n, henkil6kohtaiset
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Or. en

Tarkistus

a) vammaisuuden vakavuusasteesta
riippumatta unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjéseniin, joiden
vammaisaseman heidén
asuinjdsenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myonnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kiytintdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd saattavaan
tai avustavaan henkiloon, henkilokohtaiset
avustajat mukaan lukien;

Or. en

Tarkistus

a) unionin kansalaisiin, joiden
vammaisaseman heidén
asuinjisenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut todistuksella,
kortilla tai muulla virallisella asiakirjalla,
joka on myOnnetty kansallisten
toimivaltuuksien, kdyténtdjen ja
menettelyjen mukaisesti, sekd tapauksen
mukaan yhteen tai useaan heitd avustavaan
henkil6on, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien;
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avustajat mukaan lukien;

Or. en

Tarkistus 248
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

aa) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjiiseniin, joiden
vanhuksen aseman heidin
asuinjisenvaltionsa toimivaltainen
viranomainen on tunnustanut
todistuksella, kortilla tai muulla
virallisella asiakirjalla, joka on myonnetty
kansallisten toimivaltuuksien, kiytintojen
Jja menettelyjen mukaisesti, sekd
tapauksen mukaan yhteen tai useaan
heiti saattavaan tai avustavaan
henkiloon, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien;

Or. en
Perustelu

On tarpeen ja perusteltua sisdllyttid vanhukset omana ryhmdnddn tdhdn direktiiviin, koska
noin puolet vammaisista henkildistd EU:ssa on yli 65-vuotiaita (48,5 prosenttia, ldhde:
Eurostat 2022). Lisdksi vammaisten henkiloiden mddrdn odotetaan kasvavan EU:n vieston
ikddntyessd.

Tarkistus 249
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) unionin kansalaisiin ja unionin b) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin, joiden oikeus kansalaisten perheenjiseniin sekd
PE756.042v02-00 122/187 AM\1291364FI.docx



vammaisille henkil6ille varattuihin
pysékointiehtoihin ja -jérjestelyihin on
tunnustettu heiddn asuinjisenvaltiossaan
pysédkointiluvalla tai muulla kansallisen
toimivallan, kdytantdjen ja menettelyjen
mukaisesti mydnnetylla asiakirjalla, sekd
tapauksen mukaan yhteen tai useaan heiti
saattavaan tai avustavaan henkiloon,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan lukien.

Tarkistus 250
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin, joiden oikeus
vammaisille henkil6ille varattuihin
pysékdintiehtoihin ja -jérjestelyihin on
tunnustettu heiddn asuinjisenvaltiossaan
pysédkointiluvalla tai muulla kansallisen
toimivallan, kdytantdjen ja menettelyjen
mukaisesti myonnetylla asiakirjalla, sekd
tapauksen mukaan yhteen tai useaan heiti
saattavaan tai avustavaan henkiloon,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan lukien.

Tarkistus 251
Chiara Gemma
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tarvittaessa kansallisten sdidntdjen
mukaisesti pysyviin oleskeluoikeudellisen
aseman jossakin Euroopan unionin
Jjédsenvaltiossa saaneisiin kolmansien
maiden kansalaisiin, joiden oikeus
vammaisille henkil6ille varattuihin
pysdkointiehtoihin ja -jérjestelyihin on
tunnustettu heiddn asuinjdsenvaltiossaan
pysékointiluvalla tai muulla kansallisen
toimivallan, kdytdntdjen ja menettelyjen
mukaisesti myonnetylld asiakirjalla, seka
tapauksen mukaan yhteen tai useaan heiti
saattavaan tai avustavaan henkiloon,
henkildkohtaiset avustajat mukaan lukien.

Or. en

Tarkistus

b) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjiseniin sekd pysyvin
oleskeluoikeudellisen aseman jossakin
Euroopan unionin jisenvaltiossa
saaneisiin kolmansien maiden
kansalaisiin, joiden oikeus vammaisille
henkiléille varattuihin pysidkdintiehtoihin
ja -jarjestelyihin on tunnustettu heidin
asuinjdsenvaltiossaan pysdkointiluvalla tai
muulla kansallisen toimivallan, kidytdntdjen
ja menettelyjen mukaisesti myonnetylla
asiakirjalla, sekd tapauksen mukaan yhteen
tai useaan heitd saattavaan tai avustavaan
henkil66n, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjdseniin, joiden oikeus
vammaisille henkil6ille varattuihin
pysékdintiehtoihin ja -jérjestelyihin on
tunnustettu heiddn asuinjisenvaltiossaan
pysédkointiluvalla tai muulla kansallisen
toimivallan, kdytantdjen ja menettelyjen
mukaisesti mydnnetylla asiakirjalla, sekd
tapauksen mukaan yhteen tai useaan heiti
saattavaan tai avustavaan henkiloon,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan lukien.

Tarkistus 252
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjéseniin, joiden oikeus
vammaisille henkil@ille varattuihin
pysdkointiehtoihin ja -jérjestelyihin on
tunnustettu heiddn asuinjdsenvaltiossaan
pysékointiluvalla tai muulla kansallisen
toimivallan, kdytdantdjen ja menettelyjen
mukaisesti myonnetylld asiakirjalla, seka
tapauksen mukaan yhteen tai useaan heitd
saattavaan tai avustavaan henkiloon,
henkildkohtaiset avustajat mukaan lukien.
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Tarkistus

b) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjiseniin sekd pysyvin
oleskeluoikeudellisen aseman jossakin
Euroopan unionin jisenvaltiossa
saaneisiin kolmansien maiden
kansalaisiin, joiden oikeus vammaisille
henkiléille varattuihin pysidkointiehtoihin
ja -jarjestelyihin on tunnustettu heidin
asuinjdsenvaltiossaan pysdkointiluvalla tai
muulla kansallisen toimivallan, kidytdntdjen
ja menettelyjen mukaisesti myonnetylla
asiakirjalla, sekd tapauksen mukaan yhteen
tai useaan heitd saattavaan tai avustavaan
henkil6on, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien.

Or. en

Tarkistus

b) unionin kansalaisiin ja unionin
kansalaisten perheenjéseniin, joiden oikeus
vammaisille henkil6ille ja vanhuksille
varattuihin pysédkointiehtoihin ja -
jarjestelyihin on tunnustettu heidén
asuinjdsenvaltiossaan pysdkointiluvalla tai
muulla kansallisen toimivallan, kidytdntdjen
ja menettelyjen mukaisesti myonnetylla
asiakirjalla, sekd tapauksen mukaan yhteen
tai useaan heitd saattavaan tai avustavaan
henkil6on, henkilokohtaiset avustajat
mukaan lukien.

Or. en
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Tarkistus 253
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 254
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 255
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

ba) henkiloon, jolla on
vammaisyleissopimuksen 1 artiklassa
tarkoitettu tosiasiallinen vammaisuus,
kun hdiin oleskelee ja joutuu siirtymdidin
muussa EU-valtiossa kuin omassaan,
vaikka hdnelld ei olisi asuinjisenvaltionsa
tunnustamaa vammaisasemaa;

Or. en

Tarkistus

bb) vammaisiin henkiloihin
kansainvilisen suojelun tilanteessa EU:n
jésenvaltiossa;

Or. en

Tarkistus

bc) unionin kansalaisiin, joilla on
diagnosoitu autismikirjon hdirio ja joilla
on siitd julkisin varoin tuettujen
terveyspalvelujen antama tai vahvistama
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Tarkistus 256
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — otsikko

Komission teksti

Vammaisten henkildiden yhtéldiset
oikeudet erityisehtoihin tai erityiskohteluun
sekd pysdkointiehtoihin ja -jdrjestelyihin

Tarkistus 257

ladkarintodistus.

Or. en

Tarkistus

Vammaisten henkildiden ja vanhusten
yhtéldiset oikeudet erityisehtoihin tai
erityiskohteluun sekéa pysikointiehtoihin ja
-jarjestelyihin

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaiskortin haltijat matkustavat tai
vierailevat muussa jésenvaltiossa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, heille myonnetiéin
oikeus 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
palvelujen, toimintojen ja jérjestelyjen
osalta tarjottuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun yhtéldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin vammaisille henkilgille,
joilla on vammaistodistus, vammaiskortti
tai muu virallinen asiakirja, jossa
tunnustetaan heiddn vammaisasemansa
kyseisessd jdsenvaltiossa.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaiskortin haltijat matkustavat tai
vierailevat muussa jésenvaltiossa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, heille myonnetiin
ainoastaan eurooppalaisen
vammaiskortin voimassaolon
tarkistamisen jiilkeen oikeus 2 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen palvelujen,
toimintojen ja jirjestelyjen osalta
tarjottuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun yhtéléisin ehdoin ja
edellytyksin kuin vammaisille henkiléille,
joilla on vammaistodistus, vammaiskortti
tai muu virallinen asiakirja, jossa
tunnustetaan heiddn vammaisasemansa
kyseisessd jasenvaltiossa.
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Tarkistus 258
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaiskortin haltijat matkustavat zai
vierailevat muussa jdsenvaltiossa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, heille myonnetéan
oikeus 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
palvelujen, toimintojen ja jirjestelyjen
osalta tarjottuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun yhtéléisin ehdoin ja
edellytyksin kuin vammaisille henkildille,
joilla on vammaistodistus, vammaiskortti
tai muu virallinen asiakirja, jossa
tunnustetaan heiddn vammaisasemansa
kyseisessé jdsenvaltiossa.

Tarkistus 259
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaiskortin haltijat matkustavat tai
vierailevat muussa jdsenvaltiossa kuin
asuinjisenvaltiossaan, heille mydnnetiin
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Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaiskortin tai vanhuskortin haltijat
matkustavat, vierailevat, asuvat,
tyoskenteleviit tai opiskelevat muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
heille myonnetdén oikeus 2 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen palvelujen,
toimintojen ja jirjestelyjen osalta
tarjottuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun yhtéléisin ehdoin ja
edellytyksin kuin vammaisille henkildille
Jja vanhuksille, joilla on vammaistodistus,
vammaiskortti, vanhuskortti tai muu
virallinen asiakirja, jossa tunnustetaan
heiddn vammaisasemansa kyseisessi
jdsenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaiskortin haltijat matkustavat tai
vierailevat muussa jasenvaltiossa kuin
asuinjisenvaltiossaan, heille mydnnetiin
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oikeus 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
palvelujen, toimintojen ja jirjestelyjen
osalta tarjottuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun yhtéléisin ehdoin ja
edellytyksin kuin vammaisille henkildille,
joilla on vammaistodistus, vammaiskortti
tai muu virallinen asiakirja, jossa
tunnustetaan heiddn vammaisasemansa
kyseisessé jdsenvaltiossa.

Tarkistus 260
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 261
Jordi Cainas, Monica Semedo

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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oikeus 2 artiklan 1 ja 2 a kohdassa
tarkoitettujen palvelujen, toimintojen ja
jarjestelyjen osalta tarjottuithin
erityisehtoihin tai erityiskohteluun
yhtéldisin ehdoin ja edellytyksin kuin
vammaisille henkildille, joilla on
vammaistodistus, vammaiskortti tai muu
virallinen asiakirja, jossa tunnustetaan
heiddn vammaisasemansa kyseisessi
jdsenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

1a. Jisenvaltioiden on toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet, joiden
avulla tunnustetaan kaikki vammaiset
henkilot, joilla on eurooppalainen
vammaiskortti, suojeltaviksi erityisesti
vammaisuuteen perustuvalta syrjinndltd,
minkd seurauksena heilli on kaikkialla
EU:ssa oikeus kdyttidi oikeussuojakeinoja
ja mekanismeja, joita tarjotaan
oikeuksien loukkauksia ja tehokkaan
yhdenvertaisen kohtelun puutetta vastaan.

Or. en

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joiden avulla
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Tarkistus 262
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvan
haltijat matkustavat tai vierailevat muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjésenvaltiossaan,
heille myonnetdédn oikeus vammaisille
henkildille varattuihin pysikointiehtoihin
ja -jarjestelyihin yhtéldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin kyseisessi jdsenvaltiossa
mydnnettyjen pysdkointilupien haltijoille
kyseisessd jdsenvaltiossa.

Tarkistus 263

tunnustetaan eurooppalaisen
vammaiskortin haltijat suojeltaviksi
vammaisuuteen perustuvalta syrjinndlti
ja ndin ollen henkiliiksi, joilla on oikeus
saatavilla oleviin resursseihin ja apuun
oikeuksien loukkaamista koskevissa
tapauksissa ja todellisen ja tehokkaan
yhdenvertaisen kohtelun puuttuessa.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja vanhusten
pysdkointiluvan haltijat matkustavat,
vierailevat, asuvat, tyoskenteleviit tai
opiskelevat muussa jisenvaltiossa kuin
asuinjdsenvaltiossaan, heille myonnetéén
oikeus vammaisille henkiloille ja
vanhuksille varattuihin pysikointiehtoihin
ja -jarjestelyihin yhtéldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin kyseisessd jdsenvaltiossa
myodnnettyjen pysdkointilupien haltijoille
kyseisessd jasenvaltiossa.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
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tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysékointiluvan
haltijat matkustavat tai vierailevat muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
heille my6nnetdédn oikeus vammaisille
henkil6ille varattuihin pysékointiehtoihin
ja -jirjestelyihin yhtdldisin ehdoin ja
edellytyksin kuin kyseisessé jasenvaltiossa
myOnnettyjen pysdkdintilupien haltijoille
kyseisessé jdsenvaltiossa.

Tarkistus 264

tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun eurooppalaisen
vammaisten henkildiden pysékointiluvan
haltijat matkustavat tai vierailevat muussa
jasenvaltiossa kuin asuinjdsenvaltiossaan,
heille myonnetdan oikeus rajoitetun
litkenteen vyohykkeille seki vammaisille
henkil6ille varattuihin
pysikointipaikkoihin ja asiaankuuluviin
erityisiin ehtoihin ja jiirjestelyihin
yhtéldisin ehdoin ja edellytyksin kuin
kyseisessd jdsenvaltiossa mydnnettyjen
pysékointilupien haltijoille kyseisessa
jasenvaltiossa.

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos tdmaén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun siséltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6ita
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tai erityisid ehtoja
avustajaeldimille, tdllaiset suotuisat tai
erityiset ehdot myonnetiddn yhtildisin
ehdoin ja edellytyksin yhdelle tai usealle
heitd saattavalle tai avustavalle henkildlle,
mukaan lukien eurooppalaisen
vammaiskortin haltijoiden henkildokohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet;

Tarkistus 265
Antonius Manders
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Tarkistus

a) jos tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun siséltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6ita
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tai erityisid ehtoja
avustajaeldimille, tdllaiset suotuisat tai
erityiset ehdot myonnetiddn yhtildisin
ehdoin ja edellytyksin yhdelle tai usealle
heitd saattavalle tai avustavalle henkildlle,
mukaan lukien eurooppalaisen
vammaiskortin haltijoiden henkilokohtaiset
avustajat tai opaskoirat tai avustajaeldimet;

Or. en

AM\1291364FI.docx



Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos tdmin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun sisdltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6ita
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tai erityisid ehtoja
avustajaeldimille, tillaiset suotuisat tai
erityiset ehdot myonnetdin yhtildisin
ehdoin ja edellytyksin yhdelle tai usealle
heiti saattavalle tai avustavalle henkilélle,
mukaan lukien eurooppalaisen
vammaiskortin haltijoiden henkil6kohtaiset
avustajat tai avustajaeldimet;

Tarkistus 266
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos tdmaén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun siséltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6ita
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tai erityisid ehtoja
avustajaeldimille, téllaiset suotuisat tai
erityiset ehdot myonnetiddn yhtildisin
ehdoin ja edellytyksin yhdelle tai usealle
heiti saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
mukaan lukien eurooppalaisen
vammaiskortin haltijoiden henkil6kohtaiset
avustajat tai avustajaeliimet;
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Tarkistus

a) jos tdmin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun sisdltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6itd
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkilokohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tai erityisiéd ehtoja
avustajaeldimille, tillaiset suotuisat tai
erityiset ehdot myonnetdin yhtildisin
ehdoin ja edellytyksin yhdelle tai usealle
heitd saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
mukaan lukien eurooppalaisen
vammaiskortin ja vanhuskortin haltijoiden
henkil6kohtaiset avustajat tai
avustajaeldimet;

Or. en

Tarkistus

a) jos tdmaén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin erityisehtoihin tai
erityiskohteluun siséltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6ita
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
henkilokohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tai erityisid ehtoja
avustajaeldimille, tdllaiset suotuisat tai
erityiset ehdot myonnetiddn yhtildisin
ehdoin ja edellytyksin yhdelle tai usealle
heiti saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
mukaan lukien eurooppalaisen
vammaiskortin haltijoiden henkilokohtaiset
avustajat tai opas- ja avustajakoirat,

Or. en
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Tarkistus 267
Monica Semedo

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos tdmin artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin pysékaointiehtoihin ja -
Jjarjestelyihin sisdiltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkilitd
saattavalle tai avustavalle henkilélle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tillaiset suotuisat ehdot
myonnetiidn yhtildisin ehdoin ja
edellytyksin yhdelle tai usealle saattajalle
tai avustajalle, mukaan lukien
eurooppalaisen vammaisten henkiloiden
pysikointiluvan haltijoiden
henkilokohtaiset avustajat.

Tarkistus 268

Tarkistus

b) tdman artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja pyséikaointiehtoja ja -
Jjarjestelyjii sovelletaan yhteen tai
useampaan vammaisia henkil6ita
saattavaan tai avustavaan henkiloon,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos tdmaén artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin pysédkéintiehtoihin ja -
Jjérjestelyihin sisiltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6iti
saattavalle tai avustavalle henkildlle,
henkilokohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tillaiset suotuisat ehdot
myOnnetddn yhtdldisin ehdoin ja
edellytyksin yhdelle tai usealle saattajalle
tai avustajalle, mukaan lukien
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan haltijoiden
henkilokohtaiset avustajat.
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Tarkistus

b) jos tdmén artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin ehtoihin, jotka koskevat
pldsyd rajoitetun liikenteen vyohykkeille
Jja pysikaintijiirjestelyjen kiyttod, sisiltyy
suotuisia ehtoja yhdelle tai usealle
vammaisia henkil6itd saattavalle tai
avustavalle henkil6lle, henkilokohtaiset
avustajat mukaan luettuina, téllaiset
suotuisat ehdot myOnnetédn yhtdldisin
ehdoin ja edellytyksin yhdelle tai usealle
saattajalle tai avustajalle, mukaan lukien
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysdkointiluvan haltijoiden
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Tarkistus 269
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos tdmin artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin pysédkointiehtoihin ja -
jarjestelyihin sisdltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6itd
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, téllaiset suotuisat ehdot
myonnetddn yhtildisin ehdoin ja
edellytyksin yhdelle tai usealle saattajalle
tai avustajalle, mukaan lukien
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan haltijoiden
henkildkohtaiset avustajat.

Tarkistus 270
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos tdmin artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin pysékointiehtoihin ja -
jarjestelyihin sisdltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6iti
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkilokohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tdllaiset suotuisat ehdot
myonnetddn yhtéldisin ehdoin ja
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henkil6kohtaiset avustajat.

Or. en

Tarkistus

b) jos tdmin artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin pysékointiehtoihin ja -
jarjestelyihin sisdltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6itd
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, téallaiset suotuisat ehdot
myonnetddn yhtéldisin ehdoin ja
edellytyksin yhdelle tai usealle saattajalle
tai avustajalle, mukaan lukien
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysékointiluvan haltijoiden
henkilokohtaiset avustajat, jos kortin
haltija on ajoneuvossa.

Or. en

Tarkistus

b) jos tdmin artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin pysékointiehtoihin ja -
jarjestelyihin sisdltyy suotuisia ehtoja
yhdelle tai usealle vammaisia henkil6itd
saattavalle tai avustavalle henkil6lle,
henkil6kohtaiset avustajat mukaan
luettuina, tillaiset suotuisat ehdot
myonnetddn yhtéldisin ehdoin ja

PE756.042v02-00

Fl



edellytyksin yhdelle tai usealle saattajalle
tai avustajalle, mukaan lukien
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan haltijoiden
henkil6kohtaiset avustajat.

Tarkistus 271
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti
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edellytyksin yhdelle tai usealle saattajalle
tai avustajalle, mukaan lukien
eurooppalaisen vammaisten henkildiden ja
vanhusten pysikointiluvan haltijoiden
henkil6kohtaiset avustajat.

Or. en

Tarkistus

3 a. Palveluntarjoajien on
noudatettava seuraavia velvoitteita ja
toimenpiteitii:

a) Palveluntarjoajien on tunnustettava
eurooppalaisen vammaiskortin haltijat
henkiloiksi, joita suojellaan erityisesti
vammaisuuteen perustuvalta syrjinndlti
takaamalla heille kaikkialla EU:ssa
oikeus kiiyttiid heidin saatavillaan olevia
oikeussuojakeinoja ja mekanismeja
oikeuksiensa loukkauksia vastaan.

b) Palveluntarjoajien on varmistettava,
ettii ne tarjoavat palvelujaan timdn
direktiivin esteettomyysvaatimusten
mukaisesti.

¢) Palveluntarjoajien on annettava
tarvittavat tiedot liitteen I mukaisesti ja
selitettiivd niissd, miten palvelut ovat
sovellettavien esteettomyysvaatimusten
mukaisia. Nimdi tiedot on asetettava
yleison saataville siten, etti ne ovat tiysin
esteettomdisti kaikkien vammaisten
henkiloiden saatavilla.

d) Vaatimustenvastaisuustapauksissa
palveluntarjoajien on toteutettava
tarvittavat korjaavat toimenpiteet palvelun
saattamiseksi sovellettavien yleisten
esteettomyysvaatimusten mukaiseksi.
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Tarkistus 272
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
II luku — otsikko

Komission teksti

I EUROOPPALAINEN
VAMMAISKORTTI JA
EUROOPPALAINEN VAMMAISTEN
HENKILOIDEN PYSAKOINTILUPA

Tarkistus 273
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — otsikko

Komission teksti

Eurooppalaisen vammaiskortin muoto,
vastavuoroinen tunnustaminen,
mydntdminen ja voimassaolo

Tarkistus 274

Or. en

Tarkistus

I EUROOPPALAINEN
VAMMAISKORTTI JA4
VANHUSKORTTI JA
EUROOPPALAINEN VAMMAISTEN JA
VANHUSTEN HENKILOIDEN
PYSAKOINTILUPA

Or. en

Tarkistus

Eurooppalaisen vammaiskortin ja
vanhuskortin muoto, vastavuoroinen
tunnustaminen, myOntdminen ja
voimassaolo

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd I esitetyn yhteisen
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Tarkistus

1. Kunkin jasenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd I esitetyn yhteisen
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standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaiskortti.
Jasenvaltioiden on osana eurooppalaista
vammaiskorttia otettava fyysisissi
korteissa kayttoon digitaalisia
ominaisuuksia kayttden sdhkoisid
petostentorjuntakeinoja heti, kun komissio
on vahvistanut liitteessd I tarkoitettuja
digitaalisia ominaisuuksia koskevat
vaatimukset 8 artiklassa tarkoitetuissa
teknisissé eritelmissé. Digitaalinen
tallennusviline ei saa sisdltdd enempdd
henkil6tietoja kuin liitteessd I sdddetyt
eurooppalaista vammaiskorttia varten
annettavat tiedot.

standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaiskortti.
Jasenvaltioiden on osana eurooppalaista
vammaiskorttia otettava fyysisissi
korteissa kayttoon digitaalisia
ominaisuuksia kayttden sdhkoisid
petostentorjuntakeinoja heti, kun komissio
on vahvistanut liitteessd I tarkoitettuja
digitaalisia ominaisuuksia koskevat
vaatimukset 8 artiklassa tarkoitetuissa
teknisissé eritelmissd. Digitaalinen
tallennusviline ei saa sisdltdd enempad
henkil6tietoja kuin liitteessé [ sdddetyt
eurooppalaista vammaiskorttia varten
annettavat tiedot. Jédsenvaltioiden on
lisittivii kortin KAANTOPUOLELLE
digitaalisia viilineitd, jotka mahdollistavat
kansallisen sdinndsten mukaisesti
lisitietojen ja tarkempien tietojen
ndyttimisen kortin haltijan
vammaisasemasta ainoastaan
asianomaisen maan alueella ja asiakirjan
myontineen maan kansalaisten osalta.
Ndiiden tietojen, jotka ovat saatavilla
tietokoneistetun tyékalun avulla
esittamiilli edelld mainitun digitaalisen
ominaisuuden sisiltivin fyysisen kortin
KAANTOPUOLI, on vastattava
digitaalisessa muodossa olevassa
eurooppalaisessa vammaiskortissa
ndytettiivii tietoja. Jéisenvaltioiden on
lisiittivdi tamdn jilkeen kortin
KAANTOPUOLELLE asianmukaiset
digitaaliset viilineet, jotka mahdollistavat
kansallisten sddinndsten mukaisesti kortin
voimassaolon tarkistamisen sellaisen
digitaalisen infrastruktuurin viilitykselld,
joka on toiminnassa kaikissa
jésenvaltioissa ja jonka ominaisuudet
komissio myohemmin middrittelee.

Or. en

Perustelu

Kaikkien jisenvaltioiden olisi kéytettivi kortin KAANTOPUOLELLE sijoitettavia digitaalisia
vdlineitd (kuten QR-koodia), joiden avulla vammaisuuteen liittyvit lisdtiedot voidaan
tarkistaa vdlittomdsti. Mahdollisuus tarkistamiseen QR-koodin avulla olisi rajattava
eurooppalaisen vammaiskortin myontdneeseen maahan ja vain kyseisen maan kansalaisille,

PE756.042v02-00

136/187

AM\1291364FI.docx



Jjotta rajoitetaan kansallisten tietokantojen yhteenliitdntoihin ja henkilotietojen suojaan
liittyvid ongelmia. Mahdollisuuden tarkistaa pelkdstddn kortin voimassaolo QR-koodin avulla
olisi kuitenkin oltava saatavilla kaikkien jdsenvaltioiden osalta rajatylittividlld tavalla.

Tarkistus 275

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd I esitetyn yhteisen
standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaiskortti.
Jasenvaltioiden on osana eurooppalaista
vammaiskorttia otettava fyysisissa
korteissa kayttoon digitaalisia
ominaisuuksia kdyttden sdhkoisid
petostentorjuntakeinoja heti, kun komissio
on vahvistanut liitteessé | tarkoitettuja
digitaalisia ominaisuuksia koskevat
vaatimukset 8 artiklassa tarkoitetuissa
teknisissd eritelmissd. Digitaalinen
tallennusviline ei saa sisdltdd enempad
henkil6tietoja kuin liitteessé I sdddetyt
eurooppalaista vammaiskorttia varten
annettavat tiedot.

Tarkistus 276
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
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Tarkistus

l. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd | esitetyn yhteisen
standardoidun mallin ja vahvistettujen
yleisten esteettomyysvaatimusten
mukainen eurooppalainen vammaiskortti.
Jisenvaltioiden on annettava vammaisille
henkiloille mahdollisuus esittiid vaaditut
kohtuulliset mukautukset kortin
asiaankuuluvien tunnusten avulla
hakiessaan korttia asianomaisilta
viranomaisilta. Jisenvaltioiden on osana
eurooppalaista vammaiskorttia otettava
fyysisissé korteissa kdyttoon digitaalisia
ominaisuuksia kdyttden sdhkoisid
petostentorjuntakeinoja heti, kun komissio
on vahvistanut liitteessi | tarkoitettuja
digitaalisia ominaisuuksia koskevat
vaatimukset 8 artiklassa tarkoitetuissa
teknisissé eritelmissd. Digitaalinen
tallennusviline ei saa sisdltdd enempad
henkildtietoja kuin liitteessa I sdddetyt
eurooppalaista vammaiskorttia varten
annettavat tiedot.

Or. en
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6 artikla — 1 kohta
Komission teksti

1. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd I esitetyn yhteisen
standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaiskortti.
Jasenvaltioiden on osana eurooppalaista
vammaiskorttia otettava fyysisissi
korteissa kayttoon digitaalisia
ominaisuuksia kayttden sdhkoisid
petostentorjuntakeinoja heti, kun komissio
on vahvistanut liitteessd I tarkoitettuja
digitaalisia ominaisuuksia koskevat
vaatimukset 8 artiklassa tarkoitetuissa
teknisissé eritelmissé. Digitaalinen
tallennusviline ei saa sisdltdd enempad
henkil6tietoja kuin liitteessd I sdddetyt
eurooppalaista vammaiskorttia varten
annettavat tiedot.

Tarkistus 277

Tarkistus

l. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd I esitetyn yhteisen
standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaiskortti ja
vanhuskortti. Jisenvaltioiden on osana
eurooppalaista vammaiskorttia ja
vanhuskorttia otettava fyysisissa korteissa
kéyttoon digitaalisia ominaisuuksia
kayttden sdhkoisid petostentorjuntakeinoja
heti, kun komissio on vahvistanut liitteessa
I tarkoitettuja digitaalisia ominaisuuksia
koskevat vaatimukset 8 artiklassa
tarkoitetuissa teknisissé eritelmissa.
Digitaalinen tallennusvéline ei saa siséltda
enempdd henkildtietoja kuin liitteessa |
sdddetyt eurooppalaista vammaiskorttia ja
vanhuskorttia varten annettavat tiedot.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd I esitetyn yhteisen
standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaiskortti.
Jasenvaltioiden on osana eurooppalaista
vammaiskorttia otettava fyysisissa
korteissa kayttoon digitaalisia
ominaisuuksia kdyttden sdhkoisid
petostentorjuntakeinoja heti, kun komissio
on vahvistanut liitteessi I tarkoitettuja
digitaalisia ominaisuuksia koskevat
vaatimukset 8 artiklassa tarkoitetuissa
teknisissé eritelmissé. Digitaalinen
tallennusviline ei saa sisdltdd enempaa
henkilGtietoja kuin liitteessa I sdddetyt
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Tarkistus

l. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd I esitetyn yhteisen
standardoidun ja kaikille esteettomdin
mallin mukainen eurooppalainen
vammaiskortti. Jdsenvaltioiden on osana
eurooppalaista vammaiskorttia otettava
fyysisissd korteissa kdyttoon digitaalisia
ominaisuuksia kdyttden sdhkoisid
petostentorjuntakeinoja heti, kun komissio
on vahvistanut liitteessi I tarkoitettuja
digitaalisia ominaisuuksia koskevat
vaatimukset 8 artiklassa tarkoitetuissa
teknisissé eritelmissé. Digitaalinen
tallennusviline ei saa sisiltdd enempdd
henkil6tietoja kuin liitteessé I sdddetyt
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eurooppalaista vammaiskorttia varten
annettavat tiedot.

Tarkistus 278
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden myOntadmét
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

Tarkistus 279

eurooppalaista vammaiskorttia varten
annettavat tiedot.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden myontdmét
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

Jos eurooppalaisen vammaiskortin haltija
muuttaa asumaan toiseen jasenvaltioon,
kyseinen jisenvaltio voi yksipuolisesti tai

kahdenviilisten sopimusten perusteella

plidttid tunnustaa toisen jisenvaltion

myontimdn eurooppalaisen

vammaiskortin ja myontdd automaattisesti

uuden eurooppalaisen vammaiskortin
kansallisten menettelyjen mukaisesti
ilman lisitutkimuksia. Liitteessd (x)
luetellaan ne jisenvaltiot, jotka
hyviksyvit vastavuoroisesti tai
yksipuolisesti toistensa vammaiskortin
ilman lisdtutkimuksia.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden myOontadmat
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden myontamét
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa

PE756.042v02-00

Fl



FI

jasenvaltioissa.

jasenvaltioissa. Jéisenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettii eurooppalaisen
vammaiskortin esittiminen vapauttaa
haltijan muun vammaisaseman todistavan
todistuksen esittimisestd.

Or. en

Perustelu

Tavoitteena on vahvistaa vammaisaseman vastavuoroisen tunnustamisen periaatetta.

Tarkistus 280
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden myOntadmét
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

Tarkistus 281

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden myontdmét
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa ja EU:n toimielimissd.
Eurooppalainen vammaiskortti on
yhteensopiva kansallisen vammaiskortin
tai -todistuksen kanssa.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden myontdmat
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

PE756.042v02-00

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden myOntamat
eurooppalaiset vammaiskortit on
myonnettivd ja uusittava ilmaiseksi, ne
on tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa, ja niiden on oltava
yhteensopivia kansallisten todistusten tai
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Tarkistus 282
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden myoOntdmat
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

Tarkistus 283
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Jisenvaltioiden myontimedit
eurooppalaiset vammaiskortit on

tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

Tarkistus 284
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
6 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten

AM\1291364F1.docx

korttien kanssa.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden myOntamaét
eurooppalaiset vammaiskortit ja
vanhuskortit on tunnustettava
vastavuoroisesti kaikissa jdsenvaltioissa.

Or. en

Tarkistus

2. Yhdessii jisenvaltiossa myonnetyt
eurooppalaiset vammaiskortit on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa

jasenvaltioissa.
Or. en
Tarkistus
3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
141/187 PE756.042v02-00
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viranomaisten on myonnettdvi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaiskortti kansallisten sdéntojensa,
menettelyjensd ja kdytidntojensa
mukaisesti. Rajoittamatta asetuksen (EU)
2016/679 soveltamista jésenvaltioiden on
varmistettava tdmén direktiivin
soveltamista varten kerittyjen ja
tallennettujen tietojen turvallisuus, eheys,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaiskortin
myOntdmisestd vastaava viranomainen
katsotaan asetuksen (EU) 2016/679 4
artiklan 7 kohdassa tarkoitetuksi
rekisterinpitdjdksi, ja se on vastuussa
henkildtietojen kisittelystd. Yhteistyo
ulkoisten palveluntarjoajien kanssa ei sulje
pois unionin oikeudesta tai kansallisesta
lainsddddanndstd johtuvaa mahdollista
jasenvaltion vastuuta
henkilétietovelvoitteiden rikkomisesta.

Tarkistus 285
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on myonnettdvi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaiskortti kansallisten sdént6jensa,
menettelyjensd ja kdytidntojensa
mukaisesti. Rajoittamatta asetuksen (EU)
2016/679 soveltamista jdsenvaltioiden on
varmistettava timéan direktiivin
soveltamista varten kerittyjen ja
tallennettujen tietojen turvallisuus, eheys,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaiskortin
myontdmisestd vastaava viranomainen
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viranomaisten on myonnettdvi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaiskortti kansallisten sddntojensa,
menettelyjensd ja kdytintojensa
mukaisesti. Tdllaiset menettelyt ovat
maksuttomia kortinhaltijalle.
Rajoittamatta asetuksen (EU) 2016/679
soveltamista jdsenvaltioiden on
varmistettava tdmén direktiivin
soveltamista varten kerittyjen ja
tallennettujen tietojen turvallisuus, eheys,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaiskortin
myOntdmisestd vastaava viranomainen
katsotaan asetuksen (EU) 2016/679 4
artiklan 7 kohdassa tarkoitetuksi
rekisterinpitdjiksi, ja se on vastuussa
henkildtietojen kisittelystd. Yhteistyd
ulkoisten palveluntarjoajien kanssa ei sulje
pois unionin oikeudesta tai kansallisesta
lainsdddanndstd johtuvaa mahdollista
jdsenvaltion vastuuta
henkil6tietovelvoitteiden rikkomisesta.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on myonnettdvi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaiskortti ja vanhuskortti kansallisten
sddntdjensd, menettelyjensd ja
kéytantojensd mukaisesti. Rajoittamatta
asetuksen (EU) 2016/679 soveltamista
jasenvaltioiden on varmistettava timén
direktiivin soveltamista varten keréttyjen ja
tallennettujen tietojen turvallisuus, eheys,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaiskortin ja
vanhuskortin myontamisestd vastaava
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katsotaan asetuksen (EU) 2016/679 4
artiklan 7 kohdassa tarkoitetuksi
rekisterinpitdjdksi, ja se on vastuussa
henkildtietojen kisittelystd. Yhteistyo
ulkoisten palveluntarjoajien kanssa ei sulje
pois unionin oikeudesta tai kansallisesta
lainsddddanndstd johtuvaa mahdollista
jasenvaltion vastuuta
henkil6tietovelvoitteiden rikkomisesta.

Tarkistus 286
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettava
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilén
hakemuksesta. Se on myOnnettiva ja
uusittava samassa madrdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannodssd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Tarkistus 287

viranomainen katsotaan asetuksen (EU)
2016/679 4 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetuksi rekisterinpitéjaksi, ja se on
vastuussa henkil6tietojen kasittelysta.
Yhteistyo ulkoisten palveluntarjoajien
kanssa ei sulje pois unionin oikeudesta tai
kansallisesta lainsdddédnnosta johtuvaa
mahdollista jisenvaltion vastuuta
henkil6tietovelvoitteiden rikkomisesta.

Or. en

Tarkistus

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan, jos se on kansallisen
vammaisuuden tunnustamisen mukainen
menettely, tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myOnnettiva ja
uusittava edunsaajalle tidysin maksutta ja
samassa méérdajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontamiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan. Korttia ei
koskaan vaadita todisteeksi
vammaisuudesta unionin muussa
lainsddddnndossd vahvistettujen
oikeuksien yhteydessa.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

AM\1291364F1.docx

143/187

PE756.042v02-00

Fl



FI

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilén
hakemuksesta. Se on myonnettiva ja
uusittava samassa mddrdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannodssd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Tarkistus 288
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myonnettiva ja
uusittava samassa maérdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossda vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.
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Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan, jos siiti on jo sdddetty
kansallisessa vammaisuuden arviointi- ja
tunnustamismenettelyssd, tai vammaisen
henkilon hakemuksesta. Se on
myonnettiva ja uusittava edunsaajalle
maksutta ja kohtuullisen ajan kuluessa,
joka on enintdidin 60 pdivii hakemuksen
pédivimddrdstd tai ajanjakso, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannossd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontamiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan, sen mukaan,
kumpi ndisti on lyhyempi.

Or. en

Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
sovellettavan kansallisen lainsddidinnon
Jja sovellettavien kansallisten menettelyjen
mukaisesti joko suoraan tai vammaisen
henkilon hakemuksesta. Vammaisille
henkiloille olisi tiedotettava
asianmukaisesti mahdollisuudesta hakea
titd korttia, jos siti ei myonneti heille
suoraan. Se on myoOnnettivi ja uusittava
edunsaajalle maksutta ja samassa
méiirdajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsddddanndssd vammaistodistuksen,
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Tarkistus 289
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilén
hakemuksesta. Se on myOnnettiva ja
uusittava samassa madrdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Tarkistus 290
Jarostaw Duda

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjdsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon

AM\1291364F1.docx

145/187

vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Or. en

Tarkistus

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan, jos se on kansallisen
vammaisuuden tunnustamisen mukainen
menettely, tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myOnnettiva ja
uusittava edunsaajalle maksutta ja
samassa méérdajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan. Korttia ei
koskaan vaadita todisteeksi
vammaisuudesta unionin muussa
lainsddddnndossd vahvistettujen

oikeuksien yhteydessd.
Or. en
Tarkistus
4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi

tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan, jos se on kansallisen
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hakemuksesta. Se on myOnnettiva ja
uusittava samassa madrdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannodssd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

vammaisuuden tunnustamisen mukainen
menettely, tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myOnnettiva ja
uusittava edunsaajalle maksutta ja
samassa méérdajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannossd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan. Korttia ei
koskaan vaadita todisteeksi
vammaisuudesta unionin muussa
lainsddddnndossd vahvistettujen
oikeuksien yhteydessd.

Or. en

Perustelu

Eurooppalaisen vammaiskortin haltijaksi tulemisen olisi oltava vapaaehtoista leimautumisen
vdlttimiseksi. Kortin ndyttimisen todisteena vammaisuudesta ei pitdisi olla koskaan
pakollista sellaisten palvelujen saamiseksi, jotka myonnetddn unionin muun lainsddddnnon
nojalla, kuten oikeus saada apua lentoasemalla asetuksen (EY) N:o 1107/2006[1] nojalla.
Sen on myos oltava maksutonta, jotta kustannuksista ei muodostu lisdestettd kortin
hakemiselle.[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=celex%3A32006R1107,

viitattu 19.10.2023.

Tarkistus 291
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkildn
hakemuksesta. Se on myonnettiva ja
uusittava samassa maérdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannodssa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.
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Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettivi ja uusittava samassa
madrdajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontamiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan. Jos
asuinmaa vaithtuu, uusimisaikaa voidaan
pidentiii 6—8 kuukaudella.
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Tarkistus 292
Jordi Caias, Monica Semedo

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myOnnettiva ja
uusittava samassa maérdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannodssd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Tarkistus 293
Cindy Franssen, David Casa

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myonnettiva ja
uusittava samassa miiraajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannodssa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.
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Or. en

Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen
vammaiskortti, tai se on myonnettivi
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myonnettdvi ja uusittava samassa
médrdajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannossd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontamiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan. Jos
asuinmaa vaihtuu, kortin uusimisaikaa
voidaan pidentiii kuudesta kuukaudesta
kahdeksaan kuukauteen.

Or. en

Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myoOnnettiva ja
uusittava edunsaajalle maksutta ja
hakemuksen pdivimddrdidn néihden
kohtuullisessa mairiajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
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Tarkistus 294
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myonnettivai ja
uusittava samassa maérdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Tarkistus 295

asiakirjan myoOntdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Or. en

Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
Jja vanhuskortti suoraan tai vammaisen
henkilon tai vanhuksen hakemuksesta. Se
on myonnettdva ja uusittava samassa
méérdajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannossd vammaistodistuksen,
vammaiskortin, vanhuskortin tai muun
sellaisen virallisen asiakirjan
myontidmiselle, jossa vammaisasema tai
vanhuksen asema tunnustetaan.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myonnettiva ja
uusittava samassa maérdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannodssa vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
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Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon tai
kansallisen lainsdidinnon mukaisesti
valtuutetun henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettivi ja uusittava samassa
maiiriajassa, joka on vahvistettu
sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossa vammaistodistuksen,
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vammaisasema tunnustetaan.

vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Or. en

Perustelu

Tdmdn ehdotetun muutoksen tarkoituksena on antaa vammaisille henkiloille mahdollisuus,
ettd heiddn itsensd kansallisen lainsddddannon mukaisesti valitsema henkilo voi hakea heille
eurooppalaista vammaiskorttia, koska esteettomyysongelmat voivat estdd heitd itseddn

hakemasta sitd.

Tarkistus 296
Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myonnettiva ja
uusittava samassa maérdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdadannossda vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myontdmiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Tarkistus 297

Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaiskortti
suoraan tai vammaisen henkilon
hakemuksesta. Se on myonnettiva ja
uusittava ja toimitettava maksutta
edunsaajalle samassa miirdajassa, joka on
vahvistettu sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannossd vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan myOntamiselle, jossa
vammaisasema tunnustetaan.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti vammaiset henkilot tai heidiin
puolestaan ja heidin suostumuksellaan
tai heiddn laillisten holhoojien
suostumuksella nimetyt edustajat voivat
hakea muutosta toimivaltaisten
viranomaisten pddtokseen, joka koskee
eurooppalaisen vammaiskortin
myontimistd, uusimista tai peruuttamista.

Or. en

Tarkistus 298
Maria Walsh

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettii EU:n rahoituksella
tuetaan eurooppalaisen vammaiskortin
valmistusta ja kdyttoonottoa.

Or. en
Perustelu

Jiasenvaltiolle tai yksittdiselle henkilolle ei pitdisi aiheutua kustannustaakkaa, joka olisi este
kortin valmistamiselle ja kdyttoonotolle.

Tarkistus 299
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on kiytettiivi
kortin kddintopuolta esittiidkseen tietoja
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Tarkistus 300
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 301
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Eurooppalainen vammaiskortti
myodnnetddn fyysisend korttina, ja sitd on
tdydennettivi digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdadokset
hyvéksytiddn. Vammaisille henkildille on
annettava mahdollisuus kéyttda joko
digitaalista tai fyysistéd lupaa tai molempia.

Tarkistus 302
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
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siitd, millaista apua kortinhaltija tarvitsee.

Or. en

Tarkistus

4 a. Eurooppalaisen vammaiskortin ja
vanhuskortin kustannukset
kortinhaltijoille ovat samat kaikissa
Jésenvaltioissa.

Or. en

Tarkistus

5. Eurooppalainen vammaiskortti ja
vanhuskortti myonnetiin fyysisend
korttina, ja sitd on tdydennettdva
digitaalisella muodolla, kun 7 kohdassa
tarkoitetut delegoidut sdddokset
hyviksytddn. Vammaisille henkildille ja
vanhuksille on annettava mahdollisuus
kayttdd joko digitaalista tai fyysistd lupaa
tai molempia.

Or. en
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6 artikla — 5 kohta
Komission teksti

5. Eurooppalainen vammaiskortti
myOnnetddn fyysisend korttina, ja sitd on
tdydennettiva digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sddadokset
hyviksytddn. Vammaisille henkildille on
annettava mahdollisuus kiyttdd joko
digitaalista tai fyysistd lupaa tai molempia.

Tarkistus 303
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 304
Jordi Cainas, Monica Semedo

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin
voimassaoloajan on oltava vdhintdin yhta
pitkd kuin vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan voimassaoloaika, jonka
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Tarkistus

5. Eurooppalainen vammaiskortti
myOnnetddn fyysisend korttina, ja sitd on
tdydennettiva digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdddokset
hyviksytddn. Vammaisille henkildille on
annettava mahdollisuus kiyttaa
samanarvoisesti joko digitaalista tai
fyysistd lupaa tai molempia.

Or. en

Tarkistus

5a. Eurooppalainen vammaiskortti
myonnetiidn (ensimmdiselli kerralla ja
uusintojen osalta) maksutta, niin ettd siti
hakevalle henkilolle ei aiheudu
kustannuksia.

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin
voimassaoloajan on oltava vdhintdin yhta
pitkd kuin vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan voimassaoloaika, jonka
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jasenvaltion toimivaltainen viranomainen
on mydntinyt asianomaiselle henkil6lle
vammaisaseman tunnustamiseksi kyseisen
jasenvaltion alueella.

Tarkistus 305
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin
voimassaoloajan on oltava vdhintdin yhta
pitkd kuin vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan voimassaoloaika, jonka
jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
on myontdnyt asianomaiselle henkildlle
vammaisaseman tunnustamiseksi kyseisen
jasenvaltion alueella.

Tarkistus 306

jasenvaltion toimivaltainen viranomainen
on mydntényt asianomaiselle henkil6lle
vammaisaseman tunnustamiseksi kyseisen
jasenvaltion alueella. Jos asuinmaa
vaithtuu, kortin uusimisaikaa voidaan
pidentiid kuudesta kuukaudesta
kahdeksaan kuukauteen.

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin
voimassaoloajan on oltava vahintdin yhta
pitkd kuin vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan voimassaoloaika, jonka
jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
on myontdnyt asianomaiselle henkilolle
vammaisaseman tunnustamiseksi kyseisen
jasenvaltion alueella. Jos asuinmaa
vaihtuu, uusimisaikaa voidaan pidentid
6-8 kuukaudella.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin
voimassaoloajan on oltava vihintddn yhti
pitkd kuin vammaistodistuksen,
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Tarkistus

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin
voimassaoloajan vahvistaa kukin
jésenvaltio voimassa olevan
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vammaiskortin tai muun sellaisen
virallisen asiakirjan voimassaoloaika,
jonka jisenvaltion toimivaltainen
viranomainen on myontinyt
asianomaiselle henkilolle
vammaisaseman tunnustamiseksi
kyseisen jasenvaltion alueella.

lainsdddinnon mukaisesti. Kortit, jotka
pilottihankkeeseen osallistuvat maat ovat
myontineet sovellettavien vaatimusten
mukaisesti ja neuvoston suosituksen
98/376/EY perusteella ennen direktiivin
saattamista osaksi kansallista
lainsddddntod, sdilyviit voimassa niiden
voimassaolon luonnolliseen pddttymiseen
asti.

Or. en

Perustelu

Muutosten tarkoituksena on vihentdd kustannuksia, jotka voisivat aiheutua korttien uudelleen
myontdamisestd sellaisille jasenvaltioille, jotka ovat jo aloittaneet korttien myéntimisen

pilottihankkeen aikana.

Tarkistus 307
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin
voimassaoloajan on oltava vdhintdin yhta
pitkd kuin vammaistodistuksen,
vammaiskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan voimassaoloaika, jonka
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen
on myontdnyt asianomaiselle henkildlle
vammaisaseman tunnustamiseksi kyseisen
jasenvaltion alueella.

Tarkistus 308
Maria Walsh

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 a kohta (uusi)
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Tarkistus

6. Jasenvaltion myontdmén
eurooppalaisen vammaiskortin ja
vanhuskortin voimassaoloajan on oltava
vahintddn yhté pitkd kuin
vammaistodistuksen, vammaiskortin,
vanhuskortin tai muun sellaisen virallisen
asiakirjan voimassaoloaika, jonka
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen
on mydntényt asianomaiselle henkil6lle
vammaisaseman tunnustamiseksi kyseisen
jasenvaltion alueella.

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus

6 a. Eurooppalaisen vammaiskortin
haltijoiden on voitava saada tarvittavaa
vammaisille henkiloéille tarkoitettua tukea
siirtymdaikana, jona he muuttavat toiseen
maahan opiskelemaan tai
tyoskentelemdiin, kunnes heidin uusi
asuinmaansa on vahvistanut heiddin
vammaisuutensa.

Or. en

Perustelu

Tdlld hetkelld Euroopassa maasta toiseen muuttavat vammaiset henkilot kohtaavat vakavia
matkustamiseen ja toiseen maahan muuttamiseen liittyvid vaikeuksia. On varmistettava
mahdollisuus nauttia vammaisuuteen liittyvistd etuuksista ja palveluista, joihin kuuluvat
esimerkiksi henkilokohtainen avustaminen, asumistuki tai kohtuulliset mukautukset

koulutuksessa tai tyossd.

Tarkistus 309

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretdén komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaiskortin
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi sekd
liitteen I tarkistamiseksi, jotta voidaan
muuttaa kortin standardoidun muodon
yhteisid ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, ottaa kayttoon
digitaalisia ominaisuuksia vidrentdmisen ja
petosten estdmiseksi, puuttua
vadrinkdyttoon ja varmistaa
yhteentoimivuus.
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Tarkistus

7. Siirretddn komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaiskortin
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi sekd
liitteen I tarkistamiseksi, jotta voidaan
muuttaa kortin standardoidun muodon
yhteisid ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, ottaa kdyttoon
digitaalisia ominaisuuksia vddrentdmisen ja
petosten estdmiseksi, puuttua
véadrinkdyttoon ja varmistaa
yhteentoimivuus. Eurooppalaisen
vammaiskortin digitaalinen muoto on
tarkoitus kehittiii sertifioituna
attribuuttina ja integroida kansallisiin
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Tarkistus 310

digitaalista lompakkoa koskeviin

hankkeisiin, joiden tarkoituksena on
virrata EU:n digitaalisen identiteetin
lompakkoa koskevaan hankkeeseen.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretddn komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaiskortin
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi seka
liitteen I tarkistamiseksi, jotta voidaan
muuttaa kortin standardoidun muodon
yhteisid ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, ottaa kayttoon
digitaalisia ominaisuuksia vidrentdmisen ja
petosten estdmiseksi, puuttua
vadrinkdyttoon ja varmistaa
yhteentoimivuus.

Tarkistus 311
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretdan komissiolle valta antaa
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Tarkistus

7. Siirretdén komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaiskortin
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi sekd
liitteen I tarkistamiseksi, jotta voidaan
muuttaa kortin standardoidun ja
esteettdmin muodon yhteisié
ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, ottaa kdyttoon
digitaalisia ominaisuuksia vdarentdmisen ja
petosten estdmiseksi, puuttua
vadrinkdyttoon ja varmistaa esteettomyys
Jja yhteentoimivuus.

Or. en

Tarkistus

7. Siirretddn komissiolle valta antaa
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11 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaiskortin
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi seka
liitteen I tarkistamiseksi, jotta voidaan
muuttaa kortin standardoidun muodon
yhteisid ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, ottaa kayttoon
digitaalisia ominaisuuksia vddrentdmisen ja
petosten estdmiseksi, puuttua
vadrinkdyttoon ja varmistaa
yhteentoimivuus.

Tarkistus 312
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 313
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 kohta — 2 alakohta (uusi)

Komission teksti
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11 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaiskortin
Jja vanhuskortin digitaalisen muodon
vahvistamiseksi ja yhteentoimivuuden
varmistamiseksi seka liitteen [
tarkistamiseksi, jotta voidaan muuttaa
kortin standardoidun muodon yhteisid
ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, ottaa kdyttoon
digitaalisia ominaisuuksia vddrentdmisen ja
petosten estdmiseksi, puuttua
vadrinkdyttoon ja varmistaa
yhteentoimivuus.

Or. en

Tarkistus

(1) Yleinen saavutettavuus on
varmistettava koko eurooppalaisen
vammaiskortin muotoon, vastavuoroiseen
tunnustamiseen, myontimiseen ja
voimassaoloon liittyviin prosessin ajan.

Or. en

Tarkistus

2) Jos samalla vammaisella
henkilolli on sekd eurooppalainen
vammaiskortti etti pysdikointilupa,
laaditaan joustavia ja yksinkertaisia
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Tarkistus 314
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 315
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 316
Antonius Manders
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malleja, jotka mahdollistavat saman
materiaalin ja/tai digitaalisen tuen
tarpeettoman hallinnollisen taakan
viilttimiseksi.

Or. en

Tarkistus

7 a.  Komissio perustaa julkisesti
saatavilla olevan tietokannan, joka
sisdltid asiaankuuluvia tietoja
paikallisella, alueellisella tai kansallisella
tasolla mdidritellyistdi sovellettavista
pysiikointisddnnoistd, -ehdoista ja -
paikoista. Tietokanta on saatavilla
kaikilla EU:n kielilli.

Or. en

Tarkistus

7b.  Jdsenvaltioiden on kannustettava
viranomaisia lataamaan asiaankuuluvat
tiedot tietokantaan.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti

Eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan muoto, vastavuoroinen
tunnustaminen, myontdminen ja
voimassaolo

Tarkistus 317
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd 11 esitetyn yhteisen
standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaisten henkildiden
pysédkointilupa. Jasenvaltioiden on osana
eurooppalaista vammaisten henkildiden
pysékdintilupaa otettava fyysisissd luvissa
kayttoon digitaalisia ominaisuuksia
kéayttden sdahkoisid petostentorjuntakeinoja
heti, kun komissio on vahvistanut liitteessa
II tarkoitettuja digitaalisia ominaisuuksia
koskevat vaatimukset 8 artiklassa
tarkoitetuissa teknisissé eritelmissa.
Digitaalinen tallennusvéline ei saa siséltda
enempad henkil6tietoja kuin liitteessa 11
sdddetyt eurooppalaista vammaiskorttia
varten annettavat tiedot.

Tarkistus 318
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi

AM\1291364F1.docx
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Tarkistus

Eurooppalaisen vammaisten henkildiden ja
vanhusten pysakointiluvan muoto,
vastavuoroinen tunnustaminen,
myontdminen ja voimassaolo

Or. en

Tarkistus

l. Kunkin jésenvaltion on otettava
kayttoon liitteessd 11 esitetyn yhteisen
standardoidun mallin mukainen
eurooppalainen vammaisten henkildiden ja
vanhusten pysikointilupa. Jasenvaltioiden
on osana eurooppalaista vammaisten
henkildiden ja vanhusten pysakointilupaa
otettava fyysisissd luvissa kdyttoon
digitaalisia ominaisuuksia kdyttden
sdahkdisid petostentorjuntakeinoja heti, kun
komissio on vahvistanut liitteessd 11
tarkoitettuja digitaalisia ominaisuuksia
koskevat vaatimukset 8 artiklassa
tarkoitetuissa teknisissé eritelmissa.
Digitaalinen tallennusvéline ei saa siséltda
enempdd henkildtietoja kuin liitteessa |
sdddetyt eurooppalaista vammaiskorttia ja
vanhuskorttia varten annettavat tiedot.

Or. en
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7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 319
Maria Walsh

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden myOntadmét
eurooppalaiset vammaisten henkildiden
pysékointiluvat on tunnustettava

vastavuoroisesti kaikissa jasenvaltioissa.

Tarkistus 320
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden myontdmat
eurooppalaiset vammaisten henkildiden

PE756.042v02-00

Tarkistus

1a. Komissio perustaa julkisesti
saatavilla olevan tietokannan, joka
sisdltid asiaankuuluvia tietoja
paikallisella, alueellisella tai kansallisella
tasolla mdiidritellyisti sovellettavista
pysiikointisddnnoistd, -ehdoista ja -
paikoista. Tietokanta on saatavilla
kaikilla EU:n kielilli. Jisenvaltioiden on
kannustettava viranomaisia lataamaan
asiaankuuluvat tiedot tietokantaan.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden myontdmét
eurooppalaiset vammaisten henkildiden
pysédkointiluvat on tunnustettava
vastavuoroisesti kaikissa jasenvaltioissa ja
siirtymdaikana, jona henkilo muuttaa
toiseen maahan opiskelemaan tai
tyoskentelemididn.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden myOntamat
eurooppalaiset vammaisten henkildiden ja
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pysékointiluvat on tunnustettava
vastavuoroisesti kaikissa jasenvaltioissa.

Tarkistus 321
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltioiden myontamat
eurooppalaiset vammaisten henkildiden
pysédkointiluvat on tunnustettava
vastavuoroisesti kaikissa jdsenvaltioissa.

Tarkistus 322
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on myonnettdvi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaisten henkiléiden pysdkdintilupa
kansallisten sdéntdjensd, menettelyjensi ja
kiytantojensd mukaisesti. Rajoittamatta
asetuksen (EU) 2016/679 soveltamista
jasenvaltioiden on varmistettava timén
direktiivin soveltamista varten kerdttyjen ja
tallennettujen henkil6tietojen turvallisuus,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkdintiluvan mydntidmisestd vastaava
viranomainen katsotaan asetuksen (EU)
2016/679 4 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetuksi rekisterinpitdjaksi, ja se on

AM\1291364F1.docx
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vanhusten pysakointiluvat on
tunnustettava vastavuoroisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

Or. en

Tarkistus

2. Kunkin jisenvaltion myontamat
eurooppalaiset vammaisten henkildiden
pysdkointiluvat on tunnustettava
vastavuoroisesti kaikissa jdsenvaltioissa.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on myonnettdvi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaisten henkil6iden pysdkdintilupa
kansallisten sdéntdjensd, menettelyjensi ja
kaytantojensd mukaisesti. Téillaiset
menettelyt ovat maksuttomia
kortinhaltijalle. Rajoittamatta asetuksen
(EU) 2016/679 soveltamista
jasenvaltioiden on varmistettava timén
direktiivin soveltamista varten keréttyjen ja
tallennettujen henkil6tietojen turvallisuus,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkdintiluvan mydntimisestd vastaava
viranomainen katsotaan asetuksen (EU)

PE756.042v02-00

Fl



FI

vastuussa henkil6tietojen kisittelysta.
Yhteistyd ulkoisten palveluntarjoajien
kanssa ei sulje pois unionin oikeudesta tai
kansallisesta lainsdddédnndstéd johtuvaa
mahdollista jdsenvaltion vastuuta
henkil6tietovelvoitteiden rikkomisesta.

Tarkistus 323
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on mydnnettivi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaisten henkildiden pysdkdintilupa
kansallisten sddntdjensd, menettelyjensd ja
kaytantdjensd mukaisesti. Rajoittamatta
asetuksen (EU) 2016/679 soveltamista
jasenvaltioiden on varmistettava timén
direktiivin soveltamista varten kerittyjen ja
tallennettujen henkilGtietojen turvallisuus,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myontdmisestd vastaava
viranomainen katsotaan asetuksen (EU)
2016/679 4 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetuksi rekisterinpitdjdksi, ja se on
vastuussa henkilotietojen kisittelysta.
Yhteisty0 ulkoisten palveluntarjoajien
kanssa ei sulje pois unionin oikeudesta tai
kansallisesta lainsddddnndsté johtuvaa
mahdollista jasenvaltion vastuuta
henkil6tietovelvoitteiden rikkomisesta.

PE756.042v02-00

162/187

2016/679 4 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetuksi rekisterinpitdjdksi, ja se on
vastuussa henkilotietojen kisittelysta.
Yhteistyd ulkoisten palveluntarjoajien
kanssa ei sulje pois unionin oikeudesta tai
kansallisesta lainsdddédnndstéd johtuvaa
mahdollista jdsenvaltion vastuuta
henkil6tietovelvoitteiden rikkomisesta.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on myonnettivi, uusittava
tai peruutettava eurooppalainen
vammaisten henkildiden ja vanhusten
pysékointilupa kansallisten sddntdjensa,
menettelyjensd ja kdytidntojensa
mukaisesti. Rajoittamatta asetuksen (EU)
2016/679 soveltamista jasenvaltioiden on
varmistettava tdmén direktiivin
soveltamista varten kerittyjen ja
tallennettujen henkil6tietojen turvallisuus,
aitous ja luottamuksellisuus.
Eurooppalaisen vammaisten henkil6iden ja
vanhusten pysikointiluvan myontdmisesti
vastaava viranomainen katsotaan asetuksen
(EU) 2016/679 4 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetuksi rekisterinpitéjiksi, ja se on
vastuussa henkil6tietojen kasittelysta.
Yhteistyo ulkoisten palveluntarjoajien
kanssa ei sulje pois unionin oikeudesta tai
kansallisesta lainsdddédnndstéd johtuvaa
mahdollista jdsenvaltion vastuuta
henkildtietovelvoitteiden rikkomisesta.

Or. en
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Tarkistus 324
Rosa Estaras Ferragut

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 4 kappale

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkil6iden pysdkdintilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myonnettivd tai uusittava kohtuullisen
ajan kuluessa, joka on enintdidiin 60 pdivii
hakemuksen pdivimddrdsta.

Tarkistus 325

Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkil6iden pysdkdintilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta.
Pysikéintiluvan uusimishakemuksen
esittiminen sovellettavissa jisenvaltion
sddnnoksissd vahvistetussa mddrdajassa
pidentdiii aiemmin myonnetyn luvan
voimassaoloaikaa siithen saakka, kunnes
menettely on saatu pddtokseen. Jos
hakemus toimitetaan 90 kalenteripdiviin
kuluessa viimeksi myonnetyn kortin
voimassaolon pdiittymispidiiviistd, kortin
voimassaolon katsotaan jatkuvan siihen
saakka, kunnes vastaava
uusimismenettely on saatu pddtokseen.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 4 kappale

Komission teksti

4. Asuinjidsenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkil6iden pysdkdintilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myodnnettdva tai uusittava kohtuullisen ajan
kuluessa, joka on enintddn 60 paivaa
hakemuksen paiviméaarasta.
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Tarkistus

4. Asuinjisenvaltion on myonnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkil6iden pysdkdintilupa vammaisen
henkilon tai kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti valtuutetun henkilon
hakemuksesta. Se on myonnettdvé tai
uusittava kohtuullisen ajan kuluessa, joka
on enintddn 60 pdivdd hakemuksen
paivamairastd. Kortin voimassaolo vastaa
vammaisuustodistuksen, vammaiskortin
tai minkd tahansa muun sellaisen
virallisen asiakirjan voimassaoloa, jossa
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Tarkistus 326

tunnustetaan vammaisen henkilon
vammaisasema.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 4 kappale

Komission teksti

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettava
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysédkointilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettiva tai uusittava kohtuullisen ajan
kuluessa, joka on enintddn 60 paivaa
hakemuksen pdivaméérista.

Tarkistus 327
Cindy Franssen, David Casa

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 4 kappale

Komission teksti

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettava
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysédkointilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettiva tai uusittava kohtuullisen ajan
kuluessa, joka on enintddn 60 paivaa
hakemuksen pdivaméérista.
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Tarkistus

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysékointilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettiva tai uusittava maksutta
edunsaajalle ja kohtuullisen ajan kuluessa,
joka on enintddn 60 pdivad hakemuksen
paivamairasta.

Or. en

Tarkistus

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysédkointilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myonnettdva tai uusittava maksutta
edunsaajalle ja kohtuullisen ajan kuluessa,
joka on enintdin 60 pdivad hakemuksen
paivamairasta.

Or. en
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Tarkistus 328
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 4 kappale

Komission teksti

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettava
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysédkointilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettiva tai uusittava kohtuullisen ajan
kuluessa, joka on enintddn 60 paivaa
hakemuksen pdivaméérasta.

Tarkistus 329
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
7 artiklan 4 kappale

Komission teksti

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettava
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysédkointilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettiva tai uusittava kohtuullisen ajan
kuluessa, joka on enintddn 60 paivaa
hakemuksen padivaméérista.

Tarkistus 330
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 kohta — 1 alakohta (uusi)
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Tarkistus

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden ja vanhusten pysékdintilupa
suoraan tai vammaisen henkilon tai
vanhuksen hakemuksesta. Se on
myonnettdva tai uusittava kohtuullisen ajan
kuluessa, joka on enintddn 60 pdivaa
hakemuksen paivamaarasta.

Or. en

Tarkistus

4. Asuinjdsenvaltion on myOnnettavi
tai uusittava eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysékointilupa suoraan tai
vammaisen henkilon hakemuksesta. Se on
myOnnettdvi tai uusittava kohtuullisen ajan
kuluessa, joka on enintddn 30 pdivaa
hakemuksen padivaméarista.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

Sanat "European Parking Card” on
esitettivd pistekirjoituksella Marburgin
Jérjestelmdn mittoja kdyttien.

Or. en

Tarkistus 331

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii vammaiset henkilot tai heidiin
puolestaan ja heidin suostumuksellaan
tai heiddn laillisten holhoojien
suostumuksella nimetyt edustajat voivat
hakea muutosta toimivaltaisten
viranomaisten pddtokseen, joka koskee
eurooppalaisen pysikointiluvan
myontimistd, uusimista tai peruuttamista.

Or. en

Tarkistus 332
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Eurooppalaisen pyséikointiluvan
kustannukset kortinhaltijoille ovat samat
kaikissa jisenvaltioissa.

Or. en
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Tarkistus 333

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd eurooppalainen
vammaisten henkiléiden pysdkdintilupa
korvaa kaikki voimassa olevat
pysékointiluvat, jotka on myonnetty
kansallisella, alueellisella tai paikallisella
tasolla vammaisten pysdkointiluvasta
annetun neuvoston suosituksen®
mukaisesti, viimeistédn pp/kk/vv [tdiméan
direktiivin soveltamispdiviif.

38 Council Recommendation of 4 June
1998 (98/376/EC) OJ L 167/25,12.6.1998
as adapted by Council Recommendation of
3 March 2008 by reason of accession of the
Republic of Bulgaria, the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, Romania, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic OJ L
63/43,7.3.2008.

Tarkistus 334
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 5 kohta

AM\1291364F1.docx

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd eurooppalainen
vammaisten henkil6iden pysdkdintilupa
korvaa kaikki voimassa olevat
pysékointiluvat, jotka on myonnetty
kansallisella, alueellisella tai paikallisella
tasolla vammaisten pysdkdintiluvasta
annetun neuvoston suosituksen®
mukaisesti, kun pyséikointiluvan
myontimistd on pyydetty ja joka
tapauksessa kolmen vuoden kuluessa
tdmin direktiivin soveltamispdiviisti.

38 Council Recommendation of 4 June
1998 (98/376/EC) OJ L 167/25,12.6.1998
as adapted by Council Recommendation of
3 March 2008 by reason of accession of the
Republic of Bulgaria, the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, Romania, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic OJ L
63/43,7.3.2008.

Or. en
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Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd eurooppalainen
vammaisten henkiléiden pysdkdintilupa
korvaa kaikki voimassa olevat
pysékointiluvat, jotka on myonnetty
kansallisella, alueellisella tai paikallisella
tasolla vammaisten pysdkointiluvasta
annetun neuvoston suosituksen’®
mukaisesti, viimeistddn pp/kk/vv [tdmén
direktiivin soveltamispdivi].

38 Council Recommendation of 4 June
1998 (98/376/EC) OJ L 167/25,12.6.1998
as adapted by Council Recommendation of
3 March 2008 by reason of accession of the
Republic of Bulgaria, the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, Romania, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic OJ L
63/43,7.3.2008.

Tarkistus 335
Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Eurooppalainen vammaisten
henkil6iden pysdkdintilupa myonnetién tai
uusitaan fyysisend lupana, ja sitd on
tdydennettiva digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdadokset
hyvéksytidédn. Vammaisille henkil6ille on
annettava mahdollisuus kdyttdd joko
digitaalista tai fyysistd lupaa tai molempia.

PE756.042v02-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd eurooppalainen
vammaisten henkildiden ja vanhusten
pysdkointilupa korvaa kaikki voimassa
olevat pysdkointiluvat, jotka on myonnetty
kansallisella, alueellisella tai paikallisella
tasolla vammaisten pysdkdintiluvasta
annetun neuvoston suosituksen’®
mukaisesti, viimeistddn pp/kk/vv [tdmén
direktiivin soveltamispdivi].

168/187

8 Council Recommendation of 4 June
1998 (98/376/EC) OJ L 167/25,12.6.1998
as adapted by Council Recommendation of
3 March 2008 by reason of accession of the
Republic of Bulgaria, the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, Romania, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic OJ L
63/43,7.3.2008.

Or. en

Tarkistus

6. Eurooppalainen vammaisten
henkil6iden pysdkdintilupa myonnetdén tai
uusitaan fyysisend lupana, ja sitd on
tdydennettiva digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdadokset
hyvéksytiddn. Vammaisille henkil6ille on
annettava mahdollisuus kdyttdd joko
digitaalista tai fyysistd lupaa tai molempia.
Terveydentilaan monin eri tavoin
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Tarkistus 336
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Eurooppalainen vammaisten
henkil6iden pysdkdintilupa myonnetién tai
uusitaan fyysisend lupana, ja sitd on
tdydennettiva digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdddokset
hyviksytddn. Vammaisille henkildille on
annettava mahdollisuus kdyttdd joko
digitaalista tai fyysistd lupaa tai molempia.

Tarkistus 337
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysédkointilupa myonnetéén tai
uusitaan fyysisend lupana, ja sitd on
tdydennettivi digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdddokset
hyvéksytiddn. Vammaisille henkil6ille on
annettava mahdollisuus kiyttda joko
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vaikuttavia reumasairauksia ja tuki- ja
litkuntaelinten sairauksia sairastavat
henkilot kaikkialla Euroopassa kiirsiviit
usein litkuntarajoitteista, jotka eiviit vieli
yliti vammaisuuden kynnysti mutta
joiden vuoksi he todenndkaisesti
vammautuvat ilman tukea.

Or. en

Tarkistus

6. Eurooppalainen vammaisten
henkil6iden ja vanhusten pysakointilupa
myOnnetddn tai uusitaan fyysisend lupana,
ja sitd on tdydennettdva digitaalisella
muodolla, kun 7 kohdassa tarkoitetut
delegoidut saddokset hyviksytdén.
Vammaisille henkiloille ja vanhuksille on
annettava mahdollisuus kdyttda joko
digitaalista tai fyysistéd lupaa tai molempia.

Or. en

Tarkistus

6. Eurooppalainen vammaisten
henkildiden pysédkointilupa myonnetéén tai
uusitaan fyysisend lupana, ja sitd on
tdydennettivi digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdadokset
hyvéksytiddn. Vammaisille henkil6ille on
annettava mahdollisuus kayttda
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digitaalista tai fyysistd lupaa tai molempia.

Tarkistus 338
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 339

samanarvoisesti joko digitaalista tai
fyysistd lupaa tai molempia.

Or. en

Tarkistus
6 a. Jdisenvaltioiden on kannustettava
Jjulkisia ja yksityisii viranomaisia
lataamaan asiaankuuluvat tiedot julkisesti
saatavilla olevaan tietokantaan.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretddn komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla tiydennetdén tata
direktiivid eurooppalaisen vammaisten
henkil6iden pysdkdintiluvan digitaalisen
muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi, myos
kehittamalld ja ottamalla kdyttoon
digitaalisia vélineitd, seka liitteen II
tarkistamiseksi, jotta voidaan muuttaa
luvan standardoidun muodon yhteisid
ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, estdd vadrentiminen
ja petokset, puuttua vadrinkdyttoon ja
varmistaa yhteentoimivuus, myos
kehittdmalld ja ottamalla kdyttoon
digitaalisia vélineita.
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Tarkistus

7. Siirretdén komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
sddadoksid, joilla tiydennetdén tata
direktiivid eurooppalaisen vammaisten
henkil6iden pysdkointiluvan digitaalisen
muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi, myos
kehittdimalld ja ottamalla kdyttoon
digitaalisia vélineitd, seka liitteen II
tarkistamiseksi, jotta voidaan muuttaa
luvan standardoidun muodon yhteisid
ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, estdd vadrentiminen
ja petokset, puuttua vadrinkdyttoon ja
varmistaa yhteentoimivuus, my0s
kehittdmalld ja ottamalla kdyttoon
digitaalisia vélineitd. Eurooppalaisen
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Tarkistus 340
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretdéin komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaisten
henkildiden pysékointiluvan digitaalisen
muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi, myds
kehittdmalld ja ottamalla kayttoon
digitaalisia vilineitd, seka liitteen 11
tarkistamiseksi, jotta voidaan muuttaa
luvan standardoidun muodon yhteisid
ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, estdd vddrentiminen
ja petokset, puuttua vaarinkdyttoon ja
varmistaa yhteentoimivuus, myods
kehittdmalla ja ottamalla kayttoon
digitaalisia vélineita.

Tarkistus 341

pysdkointiluvan digitaalinen muoto on
tarkoitus kehittdi sertifioidun attribuutin
muodossa ja integroida kansallisiin
digitaalista lompakkoa koskeviin
hankkeisiin, joiden tarkoituksena on
virrata EU:n digitaalisen identiteetin
lompakkoa koskevaan hankkeeseen.

Or. en

Tarkistus

7. Siirretdén komissiolle valta antaa
11 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tata
direktiivid eurooppalaisen vammaisten
henkildiden ja vanhusten pysakointiluvan
digitaalisen muodon vahvistamiseksi ja
yhteentoimivuuden varmistamiseksi, myds
kehittdimailld ja ottamalla kdytt6on
digitaalisia vilineitd, seka liitteen 11
tarkistamiseksi, jotta voidaan muuttaa
luvan standardoidun muodon yhteisid
ominaisuuksia, mukauttaa muotoa
tekniikan kehitykseen, estdd vddrentdminen
ja petokset, puuttua vadrinkdyttoon ja
varmistaa yhteentoimivuus, myods
kehittaimailld ja ottamalla kayttoon
digitaalisia vilineita.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Ehdotus direktiiviksi
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7 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 342

Tarkistus

7a. Komissio perustaa julkisesti
saatavilla olevan unionin tietokannan,
Jjoka sisdltid kaikki asiaankuuluvat tiedot
sovellettavista pysikadintiolosuhteista ja -
tiloista, sellaisina kuin ne on mddritelty
paikallisella, alueellisella tai kansallisella
tasolla kussakin jisenvaltiossa.
Tietokannan on oltava saatavilla kaikilla
EU:n kielilli ja esteettomdssi muodossa.
Tietokannan on oltava saatavilla
keskitetylli verkkosivustolla kaikilla
virallisilla kielilld, ja siihen on koottava
yhteen tiedot, jotka koskevat
viranomaisten tarjoamia erityisehtoja tai
tarjoamaa erityiskohtelua.
Jisenvaltioiden on tarvittaessa annettava
verkkosivustolla tietoja yksityisten
toimijoiden tarjoamista erityisehdoista tai
tarjoamasta erityiskohtelusta ja
pdivitettiivi nimidi tiedot sddinnollisesti
mahdollisten kansallisen lainsdiddinnon
muutosten mukaisesti.

Or. en

Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Caiias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre

Vedrenne

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE756.042v02-00

Tarkistus

7 a.  Komissio perustaa julkisesti
saatavilla olevan unionin tietokannan,
Jjoka sisdltid asiaankuuluvat tiedot
sovellettavista pysikointiolosuhteista ja -
tiloista, sellaisina kuin ne on mddritelty
paikallisella, alueellisella tai kansallisella
tasolla kussakin jisenvaltiossa.
Tietokannan on oltava saatavilla kaikilla
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Tarkistus 343
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 344

Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1291364F1.docx

EU:n kielilli ja jiasenvaltioiden
kansallisilla viittomakielilli sekd
esteettomdissd muodossa. Jisenvaltioiden
on varmistettava, etti viranomaiset
lataavat nimdi tiedot tietokantaan ja
pdivittivdt niiti tarvittaessa.

Or. en

Tarkistus

7 a.  Komissio perustaa julkisesti
saatavilla olevan tietokannan, joka
sisdltid asiaankuuluvia tietoja
paikallisella, alueellisella tai kansallisella
tasolla mdidritellyistd sovellettavista
pysiikointisddnnoistd, -ehdoista ja -
paikoista. Tietokanta on saatavilla
kaikilla EU:n kielilli. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd viranomaiset lataavat
asiaankuuluvat tiedot tietokantaan ja
pliivittivit niitd sddnnollisesti.

Or. en

Tarkistus

7a.  Komissio perustaa julkisesti
saatavilla olevan tietokannan, joka
sisdltid asiaankuuluvia tietoja
paikallisella, alueellisella tai kansallisella
tasolla mdidritellyistdi sovellettavista
pysikointisddnnoistd, -ehdoista ja -
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Tarkistus 345

paikoista. Tietokanta on saatavilla
paivitettynd kaikilla EU:n virallisilla
kielilld.

Or. en

Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 346
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE756.042v02-00
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Tarkistus

7a.  Komissio perustaa julkisesti
saatavilla olevan tietokannan, joka on
saatavilla kaikilla EU:n virallisilla kielilli
Jja joka sisiltiid tiedot vammaisten
henkildiden eurooppalaisesta
pysikdointiluvasta, sellaisena kuin se
maddritellidn paikallisella, alueellisella tai
kansallisella tasolla.

Or. en

Tarkistus

7 a artikla

Kortinhaltijoita koskevat séinnokset
asuinpaikan vaihtamisen yhteydessd

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
edunsadijille, jotka ovat muuttaneet
asuinjdsenvaltiotaan ja jotka odottavat
toimivaltaisten viranomaisten myontimdid
kansallista vammaiskorttia, taataan
oikeudet ja etuudet, jotka heille kuuluvat
sen jisenvaltion vammaiskortin ja
pysikointiluvan nojalla, joka on
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Tarkistus 347
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio hyvéksyy
tdytantoonpanosdddoksia, joilla
vahvistetaan yhteiset tekniset eritelmét,
joissa madritelladn tarkemmin
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan muoto, niiden
turvaominaisuudet ja viimeisintd kehitysta
edustavat digitaaliset ominaisuudet,
mukaan lukien kortin ja luvan erityinen
muoto ja niihin sisdltyvit tiedot, myds
asianmukaiset turvatoimet henkil6tietojen
suojaamiseksi, sekd yhteentoimivuuteen
liittyvét ominaisuudet, kuten sellaiset EU:n
yhteiset sovellukset fyysisten korttien ja
lupien digitaalisten ominaisuuksien
sisdltdmien tietojen lukemista varten, joissa
kaytetddn sahkoisia
petostenehkdisykeinoja, sekd digitaalisen
kortin ja luvan tallennusvélineen teknisten
eritelmien médrittelyn osalta esimerkiksi
kortin ja luvan voimassaolon ja numeron
todentaminen, niiden aitouden
tarkastaminen, vidrenndsten ja petosten
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myontiinyt heille timdn kortin ja luvan.
Eurooppalainen vammaiskortti ja
eurooppalainen pysikaointilupa ovat
voimassa, kunnes uusi kansallinen kortti
on myonnetty.

2. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
vammaisuuden uudelleenarviointi ja
uuden kansallisen kortin ja siten uuden
eurooppalaisen vammaiskortin ja
pysiikointiluvan myéontiminen eiviit yliti
kuutta kuukautta.

Or. en

Tarkistus

1. Komissio hyvéksyy
taytantoonpanosiddoksid, joilla
vahvistetaan yhteiset tekniset eritelmat,
joissa mééritellddn tarkemmin
eurooppalaisen vammaiskortin sekd
vanhuskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja vanhusten
pysédkointiluvan muoto, niiden
turvaominaisuudet ja viimeisintd kehitysta
edustavat digitaaliset ominaisuudet,
mukaan lukien kortin ja luvan erityinen
muoto ja niihin sisdltyvit tiedot, myos
asianmukaiset turvatoimet henkildtietojen
suojaamiseksi, sekd yhteentoimivuuteen
liittyvdt ominaisuudet, kuten sellaiset EU:n
yhteiset sovellukset fyysisten korttien ja
lupien digitaalisten ominaisuuksien
sisdltdmien tietojen lukemista varten, joissa
kiytetddn sdhkoisid
petostenehkéisykeinoja, seké digitaalisen
kortin ja luvan tallennusvélineen teknisten
eritelmien méérittelyn osalta esimerkiksi
kortin ja luvan voimassaolon ja numeron
todentaminen, niiden aitouden
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estdminen, kortin ja luvan lukeminen eri
jasenvaltioissa, niiden kdyttdiminen EU:n
digitaalisen identiteetin lompakossa sekd
sen varmistaminen, ettd kaikki kortin ja
luvan sisdltdmit tiedot ovat esteettomasti
vammaisten henkildiden saatavilla.

Tarkistus 348
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan myontdmisté, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kdytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.

Tarkistus 349
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta
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tarkastaminen, vddrenndsten ja petosten
estaminen, kortin ja luvan lukeminen eri
jasenvaltioissa, niiden kdyttdminen EU:n
digitaalisen identiteetin lompakossa seké
sen varmistaminen, ettd kaikki kortin ja
luvan sisdltdmit tiedot ovat esteettomasti
vammaisten henkildiden ja vanhusten
saatavilla.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myOntdmisté, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kiytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, sekd kansallisilla
viittomakielilli ja helppolukuisessa
muodossa ja pyynn0std vammaisten
henkildiden pyytdmissd avustavissa
muodoissa. Namd tiedot, mukaan lukien
tiedot 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
palveluista, on kerittivi EU:n tason
verkkosivustolle, ja niiden on oltava
saatavilla kaikilla EU:n kielilla.

Or. en
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myOntdmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdénnot,
kaytdnnot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettdmissd muodoissa, myds
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.

Tarkistus 350
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myOntdmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdénnét,
kaytdnnot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettdmissd muodoissa, myds
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan myontdmista, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdénnot,
kaytdnnot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myds
digitaalisessa muodossa, sekd kansallisilla
viittomakielilld ja helppolukuisessa
muodossa ja pyynnOstd vammaisten
henkildiden pyytdmissd avustavissa
muodoissa. Nédmd tiedot, mukaan lukien
tiedot 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
palveluista, on keriittivi EU:n tason
verkkosivustolle, ja niiden on oltava
saatavilla kaikilla EU:n kielilla.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan myontdmista, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnot,
kaytdnnot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myds
digitaalisessa muodossa, selkokielisessd
muodossa ja pyynnostd vammaisten
henkil6iden pyytdmissd avustavissa
muodoissa. Ndmdi tiedot, mukaan lukien
tiedot 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
palveluista, on keriittivi EU:n tason
verkkosivustolle, ja niiden on oltava
saatavilla kaikilla EU:n kielilld.

Or. en
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Tarkistus 351
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myOntdmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdénnét,
kaytdnnot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettdmissd muodoissa, myds
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.

Tarkistus 352

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkointiluvan myontdmista, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdénnot,
kéytannot ja menettelyt julkisesti
saataville, myds EU:n tason
verkkosivustolla kaikilla EU:n kielilli.
Ndiiden tietojen on oltava saatavilla
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa sekd kansallisilla
viittomakielilld ja selkokielisessdi
muodossa, ja erillisesti pyynnosti
vammaisten henkiloiden pyytdmissi
muissa avustavissa muodoissa.

Or. en

Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkdintiluvan mydntidmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kaytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvan myOntdmisté, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kdytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkiloiden pyytdmissi
avustavissa muodoissa. Komissio
varmistaa, ettd tillaiset tiedot ovat
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Tarkistus 353

saatavilla kaikilla EU:n virallisilla kielilld
EU:n tason verkkosivustolla.

Or. en

Adam Koésa, Stelios Kympouropoulos, Lucia Duri§ Nicholsonova

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysdkointiluvan myontdmisté, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kaytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkiléiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.

Tarkistus 354

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkodintiluvan myontdmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kdytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa (kuten
helppolukuisessa muodossa ja
tekstitetyissd kansallisissa
viittomakielisissd videoissa ja
kansainvilisissd viittomavideoissa), myos
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkiloiden pyytdmissi
avustavissa muodoissa.

Or. en

Jordi Caiias, Monica Semedo, Lucia Duris§ Nicholsonova

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysédkdintiluvan mydntidmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdédnnot,
kiytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkdintiluvan mydntdmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdénnot,
kdytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
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digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.

Tarkistus 355
Jarostaw Duda

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan myontdmisté, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kdytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkiléiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.

Tarkistus 356
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysédkdintiluvan mydntidmistd, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sdédnnot,
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digitaalisessa muodossa, kansallisilla
viittomakielilld, pistekirjoituksella,
selkokielisessi muodossa ja
ddinimuodossa seki pyynndstd vammaisten
henkil6iden pyytdmissd muissa
vaihtoehtoisissa avustavissa muodoissa.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysdkointiluvan myOntdmisté, uusimista tai
peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kdytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, sekd kansallisilla
viittomakielilli ja helppolukuisessa
muodossa ja pyynndstd vammaisten
henkil6iden pyytdmissd avustavissa
muodoissa.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on asetettava
eurooppalaisen vammaiskortin sekd
vanhuskortin ja eurooppalaisen
vammaisten henkildiden ja vanhusten
pysakointiluvan myontdmisti, uusimista tai
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kaytdnnot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettdmissd muodoissa, myds
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden pyytdmissa
avustavissa muodoissa.

Tarkistus 357

peruuttamista koskevat ehdot, sddnnét,
kéytannot ja menettelyt julkisesti saataville
esteettomissd muodoissa, myos
digitaalisessa muodossa, ja pyynnosti
vammaisten henkildiden ja vanhusten
pyytdmissd avustavissa muodoissa.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkilGille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytosté ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 358
José Gusmao

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysikdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkildille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytosté ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla. Komissio on
myds sitoutunut tiedottamaan
kansalaisille Euroopan tasolla niistdi
kahdesta asiakirjasta ja erityisesti niiden
vastavuoroisesta tunnustamisesta
Euroopan unionissa.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet, ja Euroopan
komission on mdidriteltivd ja
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vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 359
Adam Kosa

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtdkseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 360
Katrin Langensiepen

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
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koordinoitava kaikkien asianomaisten
sidosryhmien osallistuminen huomioiden
kampanja lisitikseen yleison tietoisuutta
eurooppalaisesta vammaiskortista ja
eurooppalaisesta vammaisten henkiléiden
pysékointiluvasta ja antaakseen
vammaisille henkildille tietoa kyseisten
kortin ja luvan hankkimisesta, kdytosta ja
uusimisesta myos esteettomilla tavoilla.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta, myds viranomaisille ja
yksityisille toimijoille, jotka voivat tarjota
5 artiklan mukaista etuuskohtelua,
eurooppalaisesta vammaiskortista ja
eurooppalaisesta vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvasta ja antaakseen
vammaisille henkil6ille tietoa kyseisten
kortin ja luvan hankkimisesta, kdytostd ja
uusimisesta myo0s esteettomilld tavoilla.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta, myads viranomaisille ja
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vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 361

yksityisille toimijoille, jotka voivat tarjota
5 artiklan mukaista etuuskohtelua,
eurooppalaisesta vammaiskortista ja
eurooppalaisesta vammaisten henkildiden
pysékointiluvasta ja antaakseen
vammaisille henkil6ille tietoa kyseisten
kortin ja luvan hankkimisesta, kdytostd ja
uusimisesta myo0s esteettomilld tavoilla.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkiléiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkilGille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 362
Miriam Lexmann

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkildille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
my0s esteettomilld tavoilla. Komissio
toteuttaa eurooppalaisen
tiedotuskampanjan yhteistyossd
Jjésenvaltioiden kanssa.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden ja komission on
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet,
mukaan lukien asiaa koskevat kansallisen
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vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 363
Chiara Gemma

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet liséitikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkiléiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkildille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 364
Jarostaw Duda

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysédkointiluvasta
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ja EU:n tason kampanjat, lisitikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytOstéd ja uusimisesta
myd0s esteettomilld tavoilla.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet, ja Euroopan
komission on koordinoitava kampanja,
Jjotta voidaan lisdtdi yleison tietoisuutta
eurooppalaisesta vammaiskortista ja
eurooppalaisesta vammaisten henkiléiden
pysédkointiluvasta ja antaa vammaisille
henkildille tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytOsté ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet, ja Euroopan
komission on koordinoitava kampanja,
Jjotta voidaan lisiiti yleison tietoisuutta
eurooppalaisesta vammaiskortista ja
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ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 365
Antonius Manders

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Tarkistus 366

eurooppalaisesta vammaisten henkiléiden
pysékointiluvasta ja antaa vammaisille
henkiléille tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytosté ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtdkseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista sekd vanhuskortista ja
eurooppalaisesta vammaisten henkiléiden
Jja vanhusten pysidkointiluvasta ja
antaakseen vammaisille henkildille ja
vanhuksille tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
myds esteettomilld tavoilla.

Or. en

Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtikseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysdkdintiluvasta
ja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytostd ja uusimisesta
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Tarkistus

2. Komission ja jisenvaltioiden on
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
lisdtdkseen yleison tietoisuutta
eurooppalaisesta vammaiskortista ja
eurooppalaisesta vammaisten henkil6iden
pysdkointiluvasta ja antaakseen
vammaisille henkildille tietoa kyseisten
kortin ja luvan hankkimisesta, kiytosta ja
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myds esteettomilld tavoilla. uusimisesta my0s esteettomilld tavoilla.

Or. en

Tarkistus 367
Maria Walsh

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet varmistaakseen selkedit
toimenpiteet, jotta vammaiset henkilit ja
heiti edustavat jirjestot saadaan mukaan
eurooppalaisen vammaiskortin
tiytintéonpanoon ja valvontaan.

Or. en

Tarkistus 368
Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on valistettava ja
lisdittivii tietoisuutta myos
reumasairauksien ja tuki- ja
litkuntaelinsairauksien aiheuttamasta
vammaisuudesta ja tehtivii
arviointiprosesseista esteettomdmpid ja
helpommin saavutettavia, koska ndiisti
sairauksista kdrsivien ihmisten on tdillii
hetkelld kdytettivi aikaa ja vaivaa
vammaisuutensa osoittamiseksi, jotta he
voivat saada kortin.

Or. en
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Tarkistus 369
Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Sylvie Brunet

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet, joilla lisiitidn
yleison kanssa yhteydessii olevien
ammattilaisten tietoisuutta, myos
esteettomin tavoin, eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkiléiden
pysiikointiluvasta sekdi niistd johtuvista
oikeuksista.

Or. en
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